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Tom.
1

Dotychczas wys$z+Y.:

Juliusz Stowacki. Powiesci poetyckie, z przedmowa Pio
tra Chmielowskiego.

2, 3i 4. Bolestawita. Tutacze, opowiadanie historyczne,

5.

G

7.

z przedmowa Adama Ptuga.

Gustaw Le Bon. Psychologa rozwoju narodéw, z przed-
mowg Juliana Ochoroiricza.

Eliza Orzeszkowa. Trzy nowelle, z przedmowg Teodo- .
ra Jeske-Choinskiego.

Iwan Turgeniew. Z zapisek mysliwego, w przektadzie
i z przedmowg Klemensa Junoszy. *

8, 9 i 10. Fryderyk hr. Skarbek. Dzieje Ksigztwa War

J1

12,

13.

14

16.

17.

13.

20.

21.

22 i

24.

25.

szawskiego, z przedmowga Piotra ChmieJonskiego.

Wiktor Gomulicki. Cudna Mieszczka, obrazek warszaw
ski, z przedmowg Teodora Jeske, Choinskiego.

Jan Kochanowski. Psatterz Dawiidw, z przedmowg Bro
nisbtu a Chleboleskiego.

Jan Zacharyasiewicz. Zakopane skarby, powies$¢, z przed*
mowga Teodora Jeske-Choinskiego.

15. Bolestawita. Czarna Peretka, powies¢, z przedmo-
wga Teodora Jeske- Choinskiego.

Julian Mohort i Klemens Junosza. Listy do przyrztej
narzeczonej i Listy do cudzej zony, z przedmowga Teodora
Jeske- ChoTriskiejo.

Teodor Jeske-Choifnski. Sttumione Iskry, powie$¢,zprzed*
mo//a lgnacego Matuszewskiego.

Juliusz Stowacki. Poemata, z przedmowa Piotra Chmie-
lowskiego.

W tadystaw Smolenski. Szkotly historyczne w Polsce
(gtéwne kierunki pogladéw na przeszto$¢) studyum, z przed-
mowg Aleksandra Rembowskiego.

Mary an Gawalewicz. Szkice i obrazki, z przedmowa
Teodo a Jeske-Choinskiego.

Piotr Chmielowski. Liberalizm i obskurantyzm na Li-
twie i Rusi (1815—1825), z przedmowa Bronistawa Chle»
bowskiego.

23. Franciszek Wezyk. Wiadystaw tokietek, powie$¢
historyczna, z przedmowa Juliana Mohorta.

Roman Plenkiewicz. Ksztatlcenie mtodziezy (Nauczanie
poczatkowe i $rednie), z przedmowa Juliana Uchoro-
wicza.

Zygmunt Krasinski. Irydyon, z przedmowa Piotra Chmie*
owskiego. *

28,27,28i29. F. Bernato wicz. Pojata, cérka Lezdejki, z przed-

mowg Teodora Jeske-Choinskiego.



tom.

30. Julian Ochorowicz. Wiedza tajemna w Egipcie i Istota
bytu, z przedmowg lIgnacego Matuszewskiego.

31. Klemens Junosza. Na zgliszczach, powie$¢ wiejska,
z przedmowg Teodora Jeske-Choinskiego.

32i33. Anna Potocka. Pamietniki, ttomaczyta J. A, z przed-
mowg Piotra Chmielowskiego.

34, H. Lachambre i A Machuron. Wyprawa Andree'go
balonem do bieguna, w przektadzie M. O., z przedmowy
Juliana Ochoroiuicza.

35i36. Berta baronowa Suttner. Precz z orezem! historyn
prawdziwa, obrobit Wtodzimierz Trampczynski, z przed-
mowa Teodora Jeske-Choifskiego.

37. Fryderyk hr. Skarbek. Pamietniki Segiasa, z przed-
mowa Piotra Chmielowskiego.

38 i 39. Fridtjof Nansen. Podr6z do bieguna pétnocnego™
w przektadzie i z przedmowg Stanistawa Janiszewskiego.

40,41,42. Wiktor Hugo. Rok dziewiec¢dziesigty trzeci, z przed-
mowg J. A. Swiecickiego.

43. Klementyna z Tanskich Hofmanowa. Dziennik Fran-
ciszki Krasinskiej, z przedmowg T. Jeske-Choinskiego.

44, W iktor Biernacki. Nowe dziedziny widma, z przedmo-
wa Juliana Ocliorowicza.

45 i 46. Hr. A. K Totstoj. Ksigze Srebrny, z przedmowg
J. A. Swiecickiego.

47. Juliusz Stowacki. Beniowski, z przedmowa Piotra
Chmielowskiego.

48 i 49. Teodor Tomasz Jez. Szandor Kowacz, z przed-
mowa Piotra Chmielowskiego.

50. Adam Krechowiecki. Stella.—Tartéwna, z przedmowsg
Teodora Jeske-Choiriskiego.

51. G. Krahmer. Syberya i znaczenie wielkiej kolei Syberyj-
skiej, w ttdmacz. i z przedmowg Witodz. Trgmpczynskiego.

52. 53, 54, 58. Dzieje Narodu Polskiego, z przedmowa Wiady-
stawa Smolenskiego.

55. Adolf Dygasinski. Wilk, psy i ludzie. — W puszszy,
z przedmowg Teodora Jeske-Choinfskiego.

56, 57. Marek Twain. Przygody Huck’a, z przedmowa
J. A. Swiecickiego.

59. Pamietniki Franciszka Karpifnskiego, z przedmowg Piotra
Chmielowskiego.

60, 61. J. I. Kraszewski. Barani Kozuszek, z przedmowsg
Teodora Jeske-Choiriskiego.

62. Marya Rodziewiczéwna. Straszny Dziadunio, z przed-
mowa Adama Piuga.

63,64,65. Ludwik Gallet. Kapitan Czart.—Przygody Cyrana
de Bergerac, przektad Gomulickiego, z przedm. Swiecickiego.

66, 67. Oskar Mysing. Berezyna, w przektadzie i z przed-
mowa Wtodzimierza Trampczynskiego.
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PRZEDMOWA.

Autor, ktdrego przedstawiamy obecnie czytelni-
kom, nalezy do miodych, wybijajacych sie talentéw
w Niemczech; — nie wspomina 0 nim jeszcze ani
stynny ,,Conversations-Lexikon“ Meyera, ani Brock-
haus, ani tem mniej nie zawieraja o nim wzmianki
podreczniki literatury. W tornistrze jednakze litera-
ckim tego pisarza znajdujg sie utwory, wybiegajace

po za tuzinkowo$¢, kilka za$ powiesci, jak: ,,Verfolgte

Phantasie”, ,Im Kampf der Gesellschaft®, ,Satan
auf Reisen“, ,Eine Feindin Napoleons“, ,Nach der
Stindfluth” i ,,Ein Revolutionair* znalazto nalezyte

uznanie u krytyki i publicznosci niemieckiej. To tez
od pewnego czasu Oskar Mysing coraz gto$niejszym

sie staje w kraju swoim i, co zatem idzie, coraz



chetniej czytanym jest w kotach, fakngcych powiesci
nie dfa czczej gadaniny, nie dla labuty mniej lub
wiecej interesujacej, nie dla sentymentu, ktory zwykt
gorowa¢ w tuzinkowych powiesciach niemieckich,
ale dla pozytku, jaki sie odnosi z przeczytania do-
brej ksigzki.

Redakcya ,Biblioteki", zalecajac powies¢ My-
singa do druku, kierowata sie kilkoma wzgleda-
mi, ktore tre$¢ najSwiezszej tej pracy utalentowanego
autora, sama dostatecznie wyjasni.

Lesy ,wielkiej" armii, dola ludzi, na ktorych
wspomnienie ojcowie i dziadowie przywykli gtowy
obnaza¢, zawsze jeszcze budzg u nas zywy interes;
tem wiecej za$ zajecia powinna wzbudzié¢ powiesc,
w ktorej autor sine ira zaglebit sie w przesztosé,
gruntowne przeprowadzit studya, azeby ani na
krok nie odstgpi¢ od zrodet dziejowych, i jako
miejsce dziatania obrat tragiczng chwile przeprawy
przez niklkg rzeczke — Berezyne. Znajomos$¢ epokKi
i do drobiazgowosci nawet posunieta Scistos¢, ce-
chuje powies¢ i te zalety wiasnie, obok wielkigj
plastyki w opowiadaniu i prawdziwego ,nerwu“ po-
wiesciopisarskiego, sktonity nas do wybrania ,Be-

rezyny".



Przyzwyczaili nas pisarze niemieccy, ze w po-
goni za tanig popularnosciag ws$réd swoich, wynaj-
dujag same tylko strony ujemne w spoteczenstw ie
naszem,.ze nie znajagc stosunkéw, nie Wnikajagc w du-
sze i tej duszy potrzeby, z blahych pozoréw ubliza-
jace dla ogo6tu polskiego wysnuwajg wnioski. Tym
pismakom, w rodzaju Franzosa lub Sacher-Masocha,
wydaje sie, ze wystarcza kobiecie naszej witozy¢ na
glovye chustke kolorowa, na plecy ,kacabajke",
a na nogi buty czerwone (obowigzkowo czerwone),
azeby dac¢ peilny wizerunek polki typowej. YV oczach
musi polka podtug nich posiadaé ,,co$ cyganskiego,”
w obliczu ,,coj melancholijnego”, we wiosach ,co$
jasno-ztocistego", a w calej postaci ,,co$ demonicz-
nego “.

| wedle takiej recepty produkujg sie cale tu-
ziny powiesci corocznie, zadawalniajgc niewybredny
gust niemek. Mezczyzna polak, stosownie do tej sa-
mej recepty, nosi ,dlugie, juchtowe buty”, pije ,,go
rzalke", w reku dzierzy harap i ,uciska chtopow."

Powies¢ Mysinga odbiega od tego szablonu
utartego; autor daleki jest od wszelkiej taniej szyka-
ny, przeciwnie, nie waha sie odda¢ sprawiedliwos$¢

animuszowi wojennemu polakéw. ,Cesarz wiedziat—



mowi w opisie bitwy pod Stud/.irnkg—dlaczego roz-
dzielit putki polskie pomiedzy badenczykoéw! Mieli
cni pobudzi¢ do czynu ospatych i gnusnych nkm-
cow.“

Jezeli tez bohaterka ,Berezyny" nie razi nas
swojag wygoérowanie pojeta zemsts, to zastuga nie-
watpliwa autora, dowdd spokoju, bezstronnosci i ta-

lentu.

Wiodzimierz <Ergnmpczyn;!;i.



Po przebytej orgii.

— Co to wszystko ma znaczy¢? Dokad dazym} ¢
Jakiz wir schwycit nas w swoje szpony i pedzi
w przepas¢ bez upamietania!

Stowa te wyrzekt cztowiek okoto lat 40 maja-
cy. Draperye u okna ostaniaty go prawie zupeinie,
a jednak dostrzedz byto mozna, zj osobg, ktora to
wymowita, byl mezczyzna wysoki, zgrabny, o wasie
czarnym i wiosach ciemnych, w mundurze niebieskim
ze srebrnemi wytogami, jaki nosit putk 84-ty armii
liniowej. Mezczyzna ten robitby nawet wrazenie bar-
dzo dodatnie, gdyby nie blizna zagojona przez calg
dtugos$¢é podbrodka i gdyby ple¢ nie byta bronzowg
prawie, co twarzy catej nadawato jaki$ nietyle po-
wazny, ile ponury wyglad. Oczy zywo rozgladajace
sie wokoto i zaczesanie wasa kazaty sie na pierwszy
rzut oka domysla¢ Francuza; nie tatwo za$ przycho-
dzito takie rozpoznanie tu, w tym chaosie wszelkich
munduréw i jezykéw wszelkich.



Z wneku, do ktorego .wiodto kilka schodow,
wida¢ byto jasno oswietlong sale, gdzie orkiestra woj-
skowa wygrywata melodye wesote. Wiasnie w ta't
mazura posuwaly sie pary za parami, brzeczaty ostro-
gi i rozlegaty sie gtosne hotubce. Reka w reke z oli.-
cerami francuskimi tanczytly polki czarnookie; Wiosi
i Hiszpanie staneli opodal i wiedli rozmowy z jasno-
wiosymi Niemcami; szampan perlit sie w szklanicach,
na zielonych stolikach przerzu:alo sie zloto, a pod-
niecenie objawiato sie w okrzykach, przeszywajacych
powietrze duszne i goragce. W obszernych komna-
tach starego patacu brzmiat hatas i zapetniat wszy-
stkie katy!

— Evviva Polonia! Niech zyjg Polki! — wotali
oficerowie wioscy.

— Niech zyje cesarz!

— Vive la France!—odpowisdaly dzwieczne glo-
sy kobiet, a chusteczki jedwabne powiewaty w po-
wietrzu, podczas gdy muzyka wtérowaia tym wi-
watom.

— Do widzenia w Petersburgu! — wotali wszy-
scy, wesoto uSmiechnieci, rozchodzac sie i opuszcza-
jac wesotg zabawe, pewni, ze Petersburg zdobedg na
wiosnel...

— CO0z to znaczy, ze pan, majorze, tak sie od-
sungte$ od towarzystwa? — zapytat cztowiek miody,
barczysty, z odznakami kapitana, zwracajgc sie do
oficera, stojagcego w zagiebieniu okna.

— Czyzby sie pan nie bawit pomiedzy nami?
Alez racz popatrze¢, jak tam na dole wesoto!

— Widze to, widze, panie kapitanie!



— Ci ludzie pijg juz dzi§ na rzecz przysztych
zdobyczy rosyjskich — za$miat sie kapitan — potowe
Rosyi juz rozdzielono, hrabia Zamojski...

— Ach! prawda! hrabia Zamojski jest naszym
gospodarzem dzisiaj, gdziez sie on obraca wiasciwie?

— W tej chwili siedzi przy tym matym stoliku,
razem z Jego Cesarskg WysokoScig, a prawdopodo-
bnie zajeci sg rozdziatem ziemi rosyjskiej na rzecz
nasza.

— Chwalebna przezorno$¢ i dbatos¢ o nasze
dobro, pozniej bowiem mogliby$Smy nie dojs¢ do tych
dostatkow.

— Widze, ze pan, jak zwykle, jeste$ pesymi-
stycznie usposobiony, panie majorze Deslords! a ja
panu recze, ze w przeciaggu dwoch tygodni pokdj be-
dzie zawarty i my, okryci wawrzynami, pociggniemy
w strony rodzinne.

— Wszystko to mozliwe...

— | pan to méwi tak spokojnie, tak bez wszel-
kiego uczucia? — rzekt ze zdumieniem miody oficer,
poczem odwracajgc sie do réwnie miodych towarzy-
szow, ktorzy w tej chwili nadeszli, zawotat:

— Mosci panowie! mamy pomiedzy sobg ko-
gos, kto pragnie nasladowac¢ Kassandre przy naszym
stole biesiadnym! Popatrzcie, jak ponuro major pa-
trzy w przysztosc!

— Czyz jest kto$ pomiedzy nami, ktoby Smiat
ponuro spoglada¢ w przysztos¢? Pijmy, panowie! —
zawotat oficer kawaleryi w mundurze gwardyi wto-
skiej, z szamerunkiem zielonym na piersiach, a w re-



ku trzymat kielich peten wina. — Ta noc jest ucztg
bogéw, a nasze polki ponetne, jak... piekto.

— Upites sig, Rinconi! — betkotat jakis utan
z putku Zamojskiego, ab Rincorni nie dat sie zbic
z tropu i $piewat:

Ma foi, c'est un triste soldat
Celui, qui re sait pas boire:

1 voit les dangers du co nbat

Le bureur n'en voit que le gloire.

— Czy pamietacie, panowie, te wieczory weso-
te w Schonbrunn, po bitwie pod Wagram, tak podo-
bne do wieczoru dzisiejszego?

— Marceli, co tobie? Wygladasz zupetnie, jak-
gdybys$ po drodze r.apotkat dzisiaj na jaka$ babe sta-
tg albo kleche.

Marceli Deslords po raz pierwszy ukazat obli-
cze swoje, a miatlo ono tym razem cieplejszy wyraz.
Czule uscisnat reke nowoprzybytego i rzekk:

— Dobry wieczér, Janku!

Cztowiek, ktory teraz wmieszat sie do kompanii,
miat na sobie mundur adjutanta Jego Cesarskiej Wy-
sokosci, wicekréla Wtoch, Eugeniusza. Ponad sur-
dutem, zielonym, szamerowanym sznurami srebrnemi,
sterczat wysoki kotnierz czerwony, w reku za$ trzy-
mat ,czako," ktérego czerwony piéropusz ujety byt
w kokarde, ztozong z kolorow wiloskich. Sposob
mowienia i ruchy zdradzaty Niemca. UsScisngwszy
reke towarzyszom, zwrocit sie do przyjaciela swego,
Marcelego:



— Od kilku dni widze ciebie ustawicznie ponu-
rym i zgryzliwym, jak gdyby$ byt kaznodziejg an-
gielskim, Czyzby wspaniata wesoto$¢ gospodarza na-
szego nie zdotata zarazi¢ cie ani odrobing wesotosci?

— Mnie, niestety! zarazi¢ juz nie moze, ale wi-
dze, ze tem wiecej wplyneta ona na was zarazliwie!

— Zio$liwe ukiocie! Powiedz jednakze, co cie-
bie trapi wihasciwie?

— Pytasz sie, co mnie trapi? — odpart Marceli,
zaktadajagc rece na pie-si i patrzagc powaznie na to-
warzyszéw.—Oto trapi mnie, ze po raz pierwszy dzi-
siaj dopiero zo nieize moi ogrza¢ sie mogli przy pa-
lenisku obozowem i ze onegdaj ostatnig racye owsa
rozdatem koniom.

— Co0z to wszystko znaczy?

— To znaczy, ze chciatbym wiedzie¢, co sie
stanie z nami wszystkimi wtedy, gdy zima zawita,
co bedzie za cztery tygodnie?...

— Chimery! urojenia! To¢ za cztery tygodnie
bedziemy w drodze powrotnej do Niemna, piersi na-
sze ozdobig ordery, a kieszenie napetnig miliony, wo-
zZy nasze nie udzwigng tej porcelany, futer, bronzow,
fatalaszk6w jedwabnych, jakie czekaja na nas w Rosyi!

— A gdybySmy za cztery tygodnie jeszcze nie
wyruszyli dalej?...

— Nie! — zawotat podpity rotmistrz Rinconi —
za miesigc bedziemy w drodze do Indyj! wierzajcie
mi, ze teraz cesarz 0 niczem innem nie mysli, jak
0 zdobyciu Indyj; #tajdakiem za$ bedzie ten, kto go
w tej drodze opusci!



— Co tam znaczg Indye! Teraz cesarz mysli
0 zdobyciu Pers} il — krzykngt kto$ inny i wszyscy
w to uwierzyli.

Ten i 6w wykresla¢ juz zaczat marszrute,
a wszystkim wydato sie bardzo tatwem zdobycie
krainy cudow — Indyj.

Ci ludzie na wszystko byli przygotowani, ich
umyst znajdowat sie ustawicznie w stanie podraznie-
nia, ktory to stan nie pozwalat odrézni¢ cudu od rze-
czywistosci. Od lat pietnastu przebiegali kraj za kra-
jem, dzi$§ znajdowali sie we wspaniatych ogrodach
Rzymu i Medyolanu, jutro naznaczano im kwatere
w patacach kaliféw hiszpanskich, dzi$ przemierzali
krokiem wydmy piasczyste Egiptu, a jutro zyzne po-
la pszenne Dunaju; zrabowali $wiat caty, krdléw po-
zbawili tronéw, grzebali sie w milionach i w miliar-
dach! Czyz dla nich mogto by¢ co$ niepodobnego
na Swiecie? Zdoby¢ Indye!... Alez to zabawka dzie-
cinna! Przed miesigcem rozegrali bitwe, ktorej re-
zultatem bylo, ze po jedenasto-godzinnych zapasach
80,000 ludzi lezato zabitych, rannych, zmiazdzonych
na ziemi. Ci, ktérzy wyszli cato, wyprostowali
cztonki swoje, rozwineli proporce i z okrzykiem: Vive
I'empereur! pociagneli ku Moskwie, ku Astrachaniowi,
ku Azyi, bo ,,On* zyczyt sobie tego. Wszyscy byli
podnieceni, a w kazdym fibrze drgato jeszcze nadludz-
kie wytezenie owego straszliwego dnia bitwy pod Bo*
rodino.

— Zdaje mi sie jednak —dat sie stysze¢ powa-
zny gtos kapitana Wintersa, z drugiego putku baden-
skiego—ze Kutuzow juz odzyskat sity; powiadajg m-



wet, ze otrzymat sukurs z Ukrainy w postaci dwu-
nastu dwdch putkéw kozakdéw.

— 1dz do licha z kozakami swoimi! Nie spo-
tkaliSmy ich przeciez nigdzie podczas marszu naszego!
— Murat rozpedzi ich na cztery wiatry!

— Jezeli konie nasze beda mogty chodzic...

— Eh! nie psujmy sobie dzi$ humoru takie
mimys$lami!  marny to zolnierz, ktory patrzy dalej
w przyszto$é, niz na oSm dni naprzéd.

— Zupetnie tego samego jestem zdania, wy
starcza mi tez, ze hrabia Zamoyski wpadt na taki
wyborny koncept i wyprawit nam tu uczte z dama-
mi, w tem Swiezo zdobytem gniezdzie sowiem.

Marceli $miat sie, podziwiajagc zachwyt przyja
cielg swego.

— Podoba ci sie zatem?

— Nietylko, ze mi sie podoba, ale nawet za-
chwyca mnie to wszystko! Popatrz na te sale, na
tych ludzi' Czy widziate$ co$ podobnego kiedy
w zyciu!

Wistocie, inny zupetlnie wyglad mial teraz sta-
ry palac ksiecia Naryszkina, stuzacy dotad za kwate-
te wojskom hrabiego Zamojskiego. Ws$rdd Scian, zao-
patrzonych w sklepienia nizkie i kapitele z czaséw
bojaréw, wisialy kopie arcydziet Rubensa, na podto-
gach roztozone byly dywany, tkane w Brukselli,
a z pod cienkiej warstwy wapna wygladaty kamie-
nie, dajgce sie z tatwoscig policzyé. Wszystko to
razem tworzyto dziwng mieszanine przepychu i dzi-
kosci, zbytku wyszukanego i nedzy nagiej, a w tym
wzgledzie podobne byto do Moskwy catej, ktorg te-



raz zalato sto tysiecy pijanych zwycieztwem wojo-
whikéw z zachodu.

Z dolnych sal dolatywaty ogniste tony mazura...

— A la guerre cowme a la gucrre! — krzyknat
miody oficer — dziekujmy Bogu, ze wyszliSmy cato
z tych przekletych szancéw pod Borodino, nie traémy
zatem czasu! Wiasnie uderzajg pierwsze akordy pol-
ki-francuzki! Tanczmy! inaczej na $mier¢ zanudzic¢-
bysmy sie mogli.

Marceli Deslords wybuchngt $miechem iro-
nicznym:

— Moi panowie! i wy jeszcze mowicie 0 nu-
dach! Toc¢ dlatego tylko, azeby was zabawi¢, podpa-
lono cate miasto!l Czyz nie wiecie, co powiedzie!
gubernator Roztopczyn, gdy przed czterema tygodnia-
mi opuszczat miasto, pozostawiajac w niem tylko
podpalaczy? Wyrzekt on wtedy, ze tadnego ptaszka
trzeba czcmskolwiek zabawia¢, az do przyjscia zimy.

Wszyscy obecni ze zdumieniem patrzyli na ma-
jora, najblizszy za$ Janek Oetting zapytat smutnie: -

— Co ci sie wiasciwie stato, Marceli?

— Nic, cytuje tylko wyrazenie Roztopczyna,
i sadze...

— Alez sadZ sobie, co chcesz — przerwat Oet-
ting zywo — zachowaj dla siebie catg te madros¢ po-
nurg, a nam powiedz tylko, jak sie nazywa ta dama,
ktéra przez caly wieczér nawet ust nie otworzyta
i z ktorg ty jedynie rozmawiates.

— Jaka zn6éw dama?

— No! ta, ktéra siedziata obok ksiecia Ponia-



towskiego. Patrz, witasnie w tej chwili wstata i roz
glada sie po sali, jak gdyby szukata kogos.

— | mnie uderzyto jej milczenie — wtracit kto$
inny, a wszyscy, jak gdyby pradem elektrycznym
tknieci, zwrdcili oczy na st.le

Wsroéd gwaru zabawy, wsrdéd hatasujgcych ofi-
cerow i dam, przy wielkim stole okragtym, obok ksie-
cia Jozefa Poniatowskiego, siedziata kobieta, ktora
przez calty wieczOr istotnie nie odezwata sie ani
razu.

Wiasciwie trudno ja byto nazwac kobietg, ra-
czej byto to dziewcze miode, w peini rozkwitu, lat
okoto dwudziestu dwoéch, o cerze bladej i matowej,
ksztattach zaokraglonych i o obejsciu zwinnem, ale
petnem powagi. Stanowczo$¢ w rysach twarzy i oso-
bliwszy wyraz oczu czynity jag nad wiek starszg i po-
wazniejszg. Oczyma niebieskiemi, ktére przy Swietle
licznych kandelabrow wygladaty czarno, kobieta suro-
wo wpatrywata sie w rozbawionych oficerow i damy,
gdyby jednak kto blizej'zajrzat do gtebi, spostrzedzby
musiat, ze po za tg powaga kryta sie zywos$¢ uspo-
bienia, oczekujgca na wybuch. We wszystkiem, co
czynita, w kaZzdem poruszeniu, zna¢ bylo diugoletnie
¢wiczenie sie w sztuce pokrywania uczu¢, stowem,
zna¢ byto nature, ktérg od dziecinstwa uczono zamy-
ka¢ sie w sobie, i osobe, ktorej zycie nie byto réza-
mi ustane.

— Kto to jest? — powtdrzyt Oetting, na co od-
pouiedzig byto tylko wzruszenie ramion.

biblioteka. —T. 66 2



Dopiero miody oficer legii, Adam Wybicki, mogt
da¢ objasnienie, rzekt on tez z powagg uroczysty:

— Jest to hrabianka Helena takinska, dzie-
dziczka licznych débr, pani na Kownie i przylegto-
Sciach. Przybyta tu ona wczoraj w towarzystwie
innych dam z Wilna.

— Niewiele nas to objasnia! — mowit Oetting—
chciatbym wiedzie¢, dlaczego przyjechata i dlaczego
nie spotkaliSmy jej przedtem w Wilnie.

Mtody Wiybicki popatrzyt z gory na czupurne-
go adjutanta i ciggnat dalej, zupetnie obojetnie:

— Ta dama jest najblizszg kuzynka hrabiny
Maryi Walewskiej.

— Ah! — padto naraz z kilku piersi oficeréw
cesarskich, ktdrzy teraz dopiero zrozumieli poto-
zenie.

~Marya Walewska!"

Nie byto pomiedzy nimi nikogo, ktoby nie znat
historyi zycia tej kochanki Napoleona. Cesarz fran-
cuzow poznat Marye Walewske na balu w d. 1 sty-
cznia 1807 roku w Warszawie; wiedziano, ze stosu-
nek ten byt diugotrwaty; wiedziano, ze Napoleon za-
zdrosny jest o kochanke swojg, ale nie wiedziano,
gdzie jg ukryt i gdzie sie teraz znajduje owa pie-
knos¢.

— Wiec to krewna Walewskiej? — mrukngt pod
wasem Jarek Oetting—radbym bardzo te statue ka-°
mienng zmusi¢ do rozmowy. Krewna Walewskiej!
Hm! hm!

To mowiagc, obrdcit sie na piecie w sposob
przejety od adjutantow Berthiersa, a wiadomo, ze



edjutanci- Rerthiersa uchodzili w armii calej za wzor
degancyi.

— Poprosze jag do mazural—zawotat nagle rot-
mistrz Rinconi.

— Na to nie moge pozwoli¢ — odpart oficer le-
gii—przeciez to moja rodaczka.

— Mnie sie nalezy ten taniec — wtrgcit miody
kapitan Winters, ktéry za osiem dni wrdci¢ miat do
Smolenska do putku swego, pragngt zatem uzyé
wszystkich przyjemnosci pobytu w Moskwie.

Wszyscy trzej otrzymali od hrabianki kosza;
nie wyrzekta nawet zwykitej formukki: ,dziekuje pa-
nom, nie tancze!" jeno zaprzeczyta gtowg, a wzrok
jej byt wtedy lodowato zimny.

Marceli, ktory zdaleka przypatrywat sie zabie-
gom towarzyszow, rzekt do siebie:

— To rzecz niestychana! zdawacby sie mogto,
ze ona umyslnie afront nam chciata wyswiadczy¢.

Innego wszakze zdania byt Janek Oetting, kto-
ry wyrobit juz sobie odpowiednie zdanie o zachowa-
niu sie hrabianki. Niezrazony przeto konfuzya innych
oficeréw, zblizyt sie do niej, a ukloniwszy sie powa-
znie, rzekt po niemiecku:

— Czy nie doznam tego zaszczytu, azebys$ hra-
bianka ze mng przetanczyta polke-mazurke?

Towarzysze, patrzacy zdaleka, byli pewni, ze
Oettinga spotka taka sama, jak i innych odmowa;
zdumieli sie tez niepomiernie, gdy hrabianka Helena,
jak gdyby przytapana na gorgcym uczynku, wzrok
swoj zwrdcita na tancerza, tem wieksze za$ byto



zdumienie, gdy lekko skineta gtowg na znak przy-
zwolenia i gdy Ooetting objat ja wpét.

Lakinska nie tanczyta tadnie, w ruchach znac
byto ociezato$¢ pevvna, a zmeczenie w twarzy, pod-
czas tanca nie rozmawiata tez wcale z Oettingiem,
i dopiero gdy znéw usiadta na swojem miejscu,
przyjrzata sie¢ dokiadnie tancerzowi i zapytata:

— Czy pan nie jeste$ Francuzem?

— Nie, pani, pochodze z Bawaryi!

— | pan stuzysz Francuzom?

— Naleze do Swity Jego Cesarskiej Wysokosci,
wice-kréla Wtoch.

— Ah!

I zndw badawczo przygladata sie Oettingowi,
poczem rzekifa:

— Cieszy mnie bardzo, ze pan nie jeste$ Fran-
cuzem.

— Dlaczego? Czy pani nie lubi Francuzéw?

Oczy Heleny blysnety dziwnym ogniem, od-
parta jednak krétko:

— Nie!

Im blizej przygladat sie jej Oetting, tem silnigj
dochodzit do przekonania, ze te oczy napozlr spo-
kojne, te rumience wiosniane kryjg jaka$ tajemnice.
W zachowaniu jej widoczng byta pewno$é siebie
i nieustraszono$¢, czut jednakze miody oficer, ze ta
kobieta mogtaby by¢é nader mitg, gdyby tylko chciata
by¢... mifs.

Odprowadziwszy tancerke, przystanagt na chwi-
le, ona za$ po krétkiej przerwie spytata:

— Kiedyz cesarz udzielaé bedzie audyencyi?



Pytanie to spadto tak niespodziewanie, ze Oetting
na razie nie umial udzieli¢ odpowiedzi, powtorzyt
zatem:

— Cesarz? Sadze, ze jutro pomiedzy 1l1-tg
a 1-sza; czy pani ma jaka$ prosbe do cesarza?

— Moze bede miatal

Lekki, zaledwie dostrzegalny us$miech krazyt na
jej ustach, i Jan czul, iz krew poruszyta sie w jego
zytach. Pociggato go co$, podrazniato i przyciggato
ku tej, tak roznej od innych, kobiecie; chciat co§ mé
wi¢, ale wyrzeklszy zaledwie ,madame"”, postyszat
za sobg okrzyki, hatas i brzeczenie ostrdg.

Przy stotach entuzyazm wzrést do najwyzszego
stopnia;, oficerowie polscy rzucali szklanki na ziemieg,
wyciggali szable z pochew i wotali, ze az S$ciany
drzaty: ,Niech zyje cesarz! precz z nieprzyjacielem!
nie zostawmy nawet kamienia na kamieniu!"—a taka
z tych wszystkich okrzykéw bila nienawi$é, oczy ty-
le rzucaty iskier, ze czute$, iz umysty, zamroczone
winem, przypominaty sobie walki przodkéw z wiel-
kimi ksigzetami Kijowa i Moskwy! Krew tych lu-
dzi wrzata na sama mys$l, Zze nareszcie przy boku
Napoleona wkroczg do Moskwy, do tej samej Mo-
skwy, ktorej nienawidzili i ktorg przeklinali, do
Moskwy Iwana Groznego i Piotra Wielkiego. Ca-
towano sie i Sciskano ws$rdd tego szkia rozbitego
i odtaméw porcelany, pataszami $cinano gtéwki od
butelek z wegrzynem i szampanem, a ludzie, przy-
byli z zachodu, ze zdumieniem patrzyli na ten wy-
buch rozpaczy sarmackiej. Wkrotce jednak i oni



dali sie porwa¢ zapatowi i cho¢ jezyki plataty sie
coraz wiecej, wscyscy mowili tylko o wawrzynach,
zdobytych w bojach z wrogami wschodnimi.

Janek Oetting dat sie réwniez porwac¢ ogélnemu
pradowi, a gdy po chwili obejrzat sie, nie byto juz
wokoto niego pieknej hrabianki; jak gdyby w ziemie
zapadta...

W tej chwili poczut jaka$ reke na swojem ra-
mieniu, obrocit sie zatem szybko i ujrzal Marcelego
Deslords, ktéry przez caty czas nie spuszczat z Oetin-
ga oczu.

— Chodzmy!—rzekt Deslords—zaczyna sie tu
rozpusta, niezadtugo ci ludzie zaczng przewracaé sto-
ty i pi¢ zdrowie z trzewikéw damskich...

— Wolatbym zostac...

— Czy czekasz na hrabianke? Wiedz zatem,
ze w tej chwili odjechata z ksigciem Poniatowskim,
ktory jaka$ szczegOlniejsza otacza jg opieka.

— Odjechata?...—zapytat Janek i w zamysleniu
przygryza¢ zaczat wasa.

— Pociesz sie, chtopcze! Szczescie, ktére nas
spotyka po péinocy, nie trwa nigdy dtuzej niz do
rana!

Oetting, jak gdyby nie styszat tych stow,
mruknat:

— Cesarz kocha Polakow.

— Powiedz raczej, ze on kocha Polki, a my
nawet Polek kocha¢ nie bedziemy.

Oetting nie odpowiedziat nic i obydwaj skiero-
wali sie ku wyjsciu. Przed patacem oczekiwaly na



nich konie, dosiedli je, i milczy jechali zwolna przez
puste ulice miasta.

Ztowroga i przejmujgca zgrozg melancholia roz-
postarta sie nad budzaca; sie ze snu Moskwg. Wspa-
niate Deli w przeddzien zburzenia przez hordy Mon-
gotébw, Rzym o S$wicie owego dnia, gdy najemne
wojska Frunsberga zapality gd z czterech cze$ci—ni-
czem byly w poroéwnaniu z tg Moskwg, napoty
spalona, jakag ludzie z zachodu zastali w r. 1812-ym.
Ta Moskwa roéwnata sie szkieletowi ogromnemu,
z ktérego zwieszaly sie strzepy skoéry i ciata zale-
dwie. W calem miescie czu¢ byto spalenizne, gdzie
okiem rzucite$, zweglone kawaly drzewa, okna niby
jamy wypalone, domy czarne od dymu. Przez czte-
ry dni ta metropolia wschodu, ta ,ztota Moskwa",
stata w ogniu, a gdy ogiern ustat, zaduch trupdw za-
powietrzal wszystkie ulice. Nigdzie odetchngé zno-
$nem powietrzem! Nawet teraz, po trzech tygodniach,
ze wszystkich zakatkow dolatywaty wyziewy zabdj-
cze; arsenat, patace wszystkich prawie bojaréw, wille
cesarskie, gmach gubernatora Roztopczyna, wszystkie
domy, nalezace do rzagdu—Ilezaly w gruzach. Najle-
piej jeszcze stosunkowo utrzymane byty koScioty
i klasztory, a Francuzi wszelkich doktadali staran,
azeby broni¢ tych miejsc Swietych. Mozna tez
byto odrézni¢ doktadnie wielkie kopuly ztote cer-
kwi od kosciotéw starowieréw, ktoére, pomalowa-
ne na kolor niebieski, zasiane byly gwiazdami
ztotemi. Klasztory mezkie i zenskie z surowemi po-
staciami Swietych na portykach, ktérych widok miat



w sobie co$ przeszywajgcego; wygladali ci Swieci,
jak msciciele, spogladajacy z pogardg na przybyszow,
ktérych $ladem szio spustoszenie kraju.

Wsréd drogi oficerowie wchianiali w siebie po-
wietrze wschodu i milczeli. Janek dumat o pieknej
Polce, Marceli obserwowat kazdy ruch jego, Winterj
za$ zastanawiat sie nad tem, ze od tygodnia nie na
deszta zadna nowina ze Smolerniska i ze nie wiadomo
dotad, czy nieprzyjaciel nie przecina drogi odwrotnej.
Nagle, nad brzegiem rzeki Moskwy, spostrzegli wyso-
ki, ciemno-czerwony mur granitowy, a za nim mie-
szanine wiez, koput, szaro-niebieskich dachdw, wierz-
chotkéw patacowych, stowem zamek, tworzacy trdj -
kat fantastyczny, ktory olbrzymiemi ksztalty swojemi
zdawat sie urggac lat tysigcom.

Kreml!...

Jezdzcy dazyli dalej wzdtuz rzeki, mineli bra
my, przejechali obok Kklasztoru Czudéw, przebiegli
»Plac Czerwonyl i odszukali kwatery swoje. W bliz-
kosci klasztoru zenskiego ujrzeli szes¢ ciat ludzkich,
ktéremi wiatr obracat, a ktore sterczaly przy szubie-
nicy drewnianej. Byli to Rosyanie, schwytani z po-
chodnig w reku przy wszczynaniu ognia Powieszo
no ich tu jako przyktad odstraszajacy, a zoinierze
francuscy miejsce kazni nazwali odtad: ,Place des
Pendus" (placem wisielcéw).

Nie zastanawiali sie nad tem trzej oficerowie;
skrecili na most i zdaleka juz ujrzeli wielkg prze-
strzen ,,Czerwonego placu”, gdy nagle Marceli Des
lords zatrzymat konia. Wszyscy popatrzyli w tym
samym Kkierunku. Po lewej stronie wida¢ byto ciggle



jeszcze zbite masy gmachow Kremla, a pomiedzy
klasztorem Czudd\v i patacem cesarskim bita w gore
wieza $piczasta.

Byla to wieza Iwana Wielkiego, chowajgca
w tonie swojem najwiekszy dzwon na Swiecie, 22
stopy dhugi, stynny ,Car kotokot.“ Na najwyzszej
galeryi tej wiezy dostrzedz mozna byto czlowieka!
Stat on bez ruchu pomiedzy dwoma filarami i gtowa
prawie siegat dachu! Jak rzezba z bronzu widniata
zdata jego sylwetka, rozjasniona zorza poranng; rece
zatozyt na piersiach i gltow'e schylit na dot w giebo-
kiej zadumie. Jezdzcy doktadnie widzieli, ze ta syl-
wetka cztowieka wzrok ma zwrécony w jedng tylko
strone—ku poinocy—ku Petersburgowi. Czyzby on
na-tej drodze z Petersbuiga widziat co$, czego oczy
innych dojrze¢ nie byly w stanie? Albo moze to nie
bo szare, pochmurne, to miasto w gruzach i ta won
trupow, zwiastowaly mu jaka$ tajemnice, ktorg on
zbadaé pragnat? Zagadkowy cziowiek!

Naraz sylwetka na wiezy zmienita ksztahty;
cztowiek odwrdcit sie i spojrzat z niemg bolescig na
most, po ktérym przebiegali trzej jezdzcy,

Mimowoli Marceli wzrok podnidst ku wiezy,
zdumiat sie i bezwiednie zaczat salutowaé. W S$lady
jego poszli inni; widmo znikneto i tylko Deslords
szepnat do siebie z bolescia:

— Cesarz! Nie spat noc calg! zty to znak
dla nas!



n.

Czlowiek z wiezy Iwana Wielkiego.

Ponad miastem milczacem, ponad w $nie po-
grgzonemi patacami, stat na wiezy jeszcze czas diuz-
szy Ow cztowiek i dumat. Na ziemi stawato sie co-
raz jasniej; ponure, szare chmury nabieraty koloru,
mgta rozwiewata sie wokoto, jak gdyby ulekia sie
wschodzacego storica. Nareszcie opuscit Napoleon,
poczuwszy mimowolnie kostnienie cztonkéw, wieze
i przez galerye cesarza Borysa wkroczyt do wewne-
trznych komnat patacowych. Chdéd cesarza niepewny
byt i niespokojny, gdy nad ranem przebiegat koryta-
rze Kremlu, przepedzit bowiem kilka nocy bezsennie
na wiezy i zawsze wzrok jego uparcie spogladat ku
péinocy. Przeciez juz przed dwoma tygodniami wy-
stat Lauristona do Petersburga, do cesarza Aleksan-
dra, powinien poset zatem wkrétce przyby¢, niosac
z sobg warunki pokoju. Powinien?!,.. A gdyby nie
przybyt wcale!... To niemozliwe!... Niepodobna, aze-
by nie ulegli po bitwie pod Borodino i straciwszy Mo-



skwe!... Lauriston zjawi¢ sie musi lada chwila! mu-
sil... a jednak... gdyby...

Powatpiewanie ogarneto Napoleona. Tu wszyst
ko odbywa sie inaczej, powietrze inne, ludzie inni,
a przedewszystkiem ta przestrzen niezmierzona! Na-
wet niebo inaczej spoglada na ziemie.

Do innych wjazdéw zwyciezkich przyzwyczajo-
ny byt tryumfator Francuzow; wszedzie indziej wita-
ty go w kornej postawie deputacye miast, wszedzie
indziej gieto sie w patak, przedktadajac warunki poko-
ju, wszedzie indziej odbywat wjazdy tryumfalne, wy-
dawat biuletyny do wojska, a tu?.. nic, jeno cisza
przejmujgca dreszczem.

Cesarz Aleksander milczy, stolica wymarta
i opuszczona* ludno$¢ niespokojna, w Kkraju catym
rojg sie i powstajg coraz nowe szeregi wojownikow

Napoleon zimng reke przylozy} do rozpalonej
skroni. Nawet ten patac, w ktérym mieszka, prze-
raza go cisza swojg; w tych zakretach, w tych ko-
rytarzach, w tych S$cianach kamiennych, jest co$ przy-
gniatajgcego dusze.

Powietrza! powietrza! cate otoczenie dtawi,
zabija!

Po raz pierwszy w zyciu swojem Napoleon za-
pragnat rozrywki, pragnat ucieka¢ przed mySlami
ztowr6zbnemi. Dajcie mu S$piewakow wioskich! Mar-
tini niechaj przyjezdza z Paryza, niechaj mu zagra
wesotg farse ,Comédie francaisel, a gdy to nie po-
moze, wystarczy nawet najgtupszy romans, chocéby
przez wstretng panig de Staél napisany—byle umyst
zaja¢ czemskolwiek.



Pomimo tych wszystkich rozrywek sztucznych,
z dziwnym uporem wraca na usta cesarza pytanie:
»Czy Lauriston wraca juz z Petersburga?"

Wspaniale toza i dywany bucharskie, znalezio-
ne w pokojach caréw, kazat Napoleon usungé, po-
stanowit bowiem sypia¢ w zwyczajnem t6zku poto-
wem; w przedpokoju wierny mameluk, Roustan, i Con-
stant, kamerdyner, staneli na strazy.

Tego poranka spat cesarz diuzej, anizeli zwy-
kle, i dopiero pdzno zawotal, jak zwykle: ,Roustan,
kapiel!" Natychmiast przygotowywaé zaczeto kapiel,
zwyczajem wiloskim bardzo gorgcg, przed wejsciem
za$ do wanny Napoleon po kolei roztamywat piecze-
cie nadesztych, a przez Constanta podawanych listow.
Z gniewem rzucat wszystkie prawie papiery na
ziemie.

— Czcze gadaniny!—mruknat.

Roustan i Constant tworzyli dwa przeciwien-
stwa; pierwszy otyty, wysoki, ubrany przesadnie,
wydawat sie starem dzieckiem rozpieszczonem i' od
czasu tej wyprawy na poinoc nie tait sie z niezado-
woleniem swojem, gdy znéw Constant, smukty, obo-
jetny, zawsze z jednakowym spokojem znosit tryum-
fy i kleski. Czy w Madrycie, czy w Schonbrunn,
czy w Tuileryach, czy tez w Moskwie, zawsze za-
chowywat spokdj niezmacony.

Po kapieli i ogoleniu twarzy dtugoletni sekre-
tarz Napoleona, Méneval, podat listy, depesze, gazety
i raporty. Cesarz przedewszystkiem schwycit za wia-
domosci z Paryza i, przeczytawszy pierwsze listy,
wzruszyt ramionami,



— Ksigze Rovigo staje sie dziecinny — rzek)
do Menevala — pisze iri o jakich$ schadzkach Fou-
chego z Barrasem. Ci policj-anci zawsze sg wstretni!

Zmiagt papier w reku i rzucit list na dywan.

Przegladajac dalsze listy, Napoleon méwit do
riebie:

— List od pana de Genlis, gtupiec!. Miody Po-
I''nac, waryat! Brat moj, Jozef—nic, zero! Same
skargi, zupetnie juz stracit gtowe.

Meneval przerwat te uwagi.

— Ksigze Belluno donosi, ze Wittgenstein na-
nowo zagraza Potockowi.

— Co?... | to jeszcze! Napisz pan natych-
miast do marszatka Victora, ze Potock za wszelkg
cene musi byé utrzymany. Czynie go za to odpo-
wiedzialnym.

W glosie Napoleona zna¢ bylo gniew i niecier-
pliwos¢; wstat i spojrzat na podwdrza Kremlu, wre-
szcie wzrok podniost ku niebu, po ktérem biegly
chmury jesienne. f

Meneval znat pana swojego i wiedziat, ze to
czekanie na odpowiedz targa jego nerwy, ktére z je-
dnej strony tak byty delikatne, jak u kobiety, a z dru-
giej tak mocne, jak u zwierza dzikiego. W takich
chwilach cesarz zdolny byt do wesotej pogawedki,
do czytania romanséw, do zabawy, ale nigdy do zaj-
mowania sie sprawami panstwa, wiec i teraz wdat
sie w rozmowe z Menevalem i méwit:

— Skoro na wiosne rozpoczniemy nowg kam-
panie przeciwko Rosyi, skonczymy z tem panstwem
odrazu; armia ich iest wycienczona i zdemoralizowa-



na. Po ostatecznem zgnieceniu i zdobyciu Petersbuf-
ga utworze jedno wielkie pafnstwo z Litwy i Woly-
nia, nad morzem Baltyckiem zbudze Kkilka matych
rzeczypospolitych, jako przedmurze przeciwko Anglii,
Finlandye raz na zawsze oderwe od Szwecyi, Au-
strya otrzyma potudniowg cze$¢ Litwy.

— A Polacy?—zapytat sekretarz.

— Polacy!—zasmiat sie Napoleon z lekcewaze-
niem. — Polacy, to karta dawno ubieglej przesztosci!
Powtarzam, ze Austrya otrzyma ziemie pomiedzy
Prutem i Dnieprem, jest to jedyna sukcesorka panstw
Naddunajskich, i gdy znig sie porozumiem, ona zata-
twia¢ bedzie za mnie wszystkie interesa na wscho-
dzie. Rosyanie stang sie tem, czem byli poprzednio:
Wielkiem KSieztwem Moskiewskiem, a naprézno ce-
sarz rosyjski og gda¢ sie bedzie na pomoc Anglikdw,
ci bowiem najlepszego przyjaciela opuszcza w nie-
szczesciu.

Poczem juz szeroko rozwodzi¢ sie zaczat o An-
glii, cala site swej nienawisci przelewajac na ten kraj,
wiedziat bowiem, ze kazda rana, jakg kiedykolwitk
poniosta jego armia, byla optacana ztotem angiel-
skiem.

Nagle przerwat Napoleon wynurzenia swoje
i, stangwszy na S$rodku pokoju, zapytat sekretarza:

— Czy wiele dzi§ oséb czeka na audyencye?

Meneval podat mu spis czekajgcych, Napoleon
za$ przebiegt go szybko oczyma. Na liscie spotkat
nazwisko, ktore go zastanowito — hrabianki Heleny
't'3SS|kinj. Twarz cesarza zaczeta sie mieni¢, zamy-

dlit r rzekt szybko:



m — Kaz pan te dame wprowadzi¢ natych-
miast.

Przebrawszy sie w mundur gwardyi strzelcow,
z tabakierkg w reku, wszedt cesarz do wielkiej sali
poczekalnej i z pewng niecierpliwoscig oczekiwat na
wejscie hrabianki ktakinskiej, ktora tez ukazala sie
wkroétce, wprowadzona przez Constant’a. Skoro przed
Heleng drzwi sie otworzyty, Napoleon podszedt dwa
kroki ku niej, twarz za$ jego nabrata wyrazu ozy-
wienia.

— Witam panig serdecznie! Sadzitem, ze je-
ste§ w Paryzu, u siostry, i tem wiecej ciesze sie; mo-
gac pozdrowi¢ panig w obozie swoim.

— Sire! — odparta takinska, podczas gdy ani
jeden muskul nie drgnat na matowej twarzy dzie-
wczecia, cesarz za$ tymczasem mowit dalej z tg ser-
decznocig, jaka tylko jemu byta wiasciwa:

— CO0z sie dzieje z hrabiankg Marya? Zapewne
przywozisz mi pani od niej pozdrowienia? Skoro ja
zobaczysz, racz powiedzie¢, ze wszystek czas, jakim
rozporzagdzam po sprawowaniu rzadéw, nalezy tylLo
do niej, ze oczyma duszy patrze tylko na nig i ze
licze w pamieci wszystkie godziny, jakie przepedzi-
tem z nig razem.

W tonie i sposobie moéwienia tyle bylo szcze-
rosci, ze kazdy, ktoby go wtedy styszat, przyznacby
musiat, iz ten czlowiek, przed ktérym drzy Europa
cala, szczerze i gorgco kocha Marye Walewska. Nie-
cierpliwie tez czekat na odpowiedz, a zna¢ byto, ze
spodziewat sie zapewnien mitosci i drobnych bodaj
szczegOtow’ z zycia ukochanej. Oblicze jednak Hele-



ny wyrazato oziebtos¢ 1 powage niewzruszong, gdy
mowita:

— Sire! hrabina Walewska, o ile wiem, jest
zdrowg i, o ile wiem, znajduje sie jeszcze w Pa-
ryzu.

— Nie ona zatem przysyta panig? Nie wi-
dziata$ jej pani wcale?—zapytat niecierpliwie.

— Widziatam jg przed szeSciu tygodniami,
gdym opuszczata ,Paryz, przez cztery za$ “tygodnie
zatrzymatam sie w Warszawie.

— Ah! w Warszawie... | c6z tam pani robitas
tak dtugo?

Helena dumnie podniosta gtowe, wzrok za$ jej
skrzyzowat sie z wzrokiem cesarza.

m— Porozumiewatam sie—rzekta—z przywodca-
mi ruchu u nas, z ludzmi, ktérych bél tem.jest wie-
kszy, ze nadzieje, pokiadane w tobie, Najjasniejszy
Panie, nie ziszczajg sie dotad.

Napoleon reke wyciggnat nad ogniem, palacym
sie 'w kominku, nie patrzac za$ na hrabianke, rzekt
zimno:

— Mogta$ pani byla lepiej czas przepedzic!
W Warszawie znajdujg sie teraz wszystkie niespokoj-
ne i lekkomys$ine zywioty polskie.

Przerwat i po chwili rozmowe na inny zupeknie
skierowat temat:

— Czy hrabinie Maryi podobat sie pawilon
mysliwski pod Rambouillet, czy znalazta go takim,
jakim go miec¢ chciata?

Helena nie odpowiedziata nic, czynita to za$



widocznie tak rozmysSinie, ze cesarz popadt w zly
humor, pomimo to pytat dalej:

— Jakze pani znalazta$ Francye obecnie?

— Nie miatam czasu rozglada¢ sie wokoto,
zlecenia bowiem, jakie otrzymatam od ksiecia Czar-
toryskiego, zajety czas mdj zupetnie.

— Ach! Czartoryskil  Ten ideolog, marzacy
0 wskrzeszeniu Polski od morza do morzal...

— Przyrzekte$ mu to, Najjasniejszy Panie!

— Panil..

Zmarszczki zasnuty czoto cesarza i niecierpli-
wie chodzi¢ zaczat po pokoju, wreszcie przystanat
1 rzekk:

— Nie lubie, gdy kobiety mieszajg sie do po-
lityki.

— Powiedziate$ to, sire, réwniez siostrze mojej,
ona za$ oddawna odwykta przyktada¢ jaka$ wage do
stow przez ciebie wypowiadanych.

Oczy Napoleona ciskaty biyskawice, posunat sie
kilka krokow ku kobiecie, ktéra S$miata sie w ten
spos6b do niego odzywad.

— Gdyby nie nazwisko, ktore nosisz, wiedziat-
bym, jak z tobg postapi¢, hrabianko, prosze zatem,
powiedz mi krotko, dlaczego zadata$ audyencyi?

Helena nie ulekta sie ani gniewu, ani tycli
stow obelzywych, wyprostowata sie tylko dumnie
i rzekia:

— Powdd mojego przybycia jest jasny. Przez
usta moje zadaja Polacy wypelnienia obietnic. Zada-
ja, nie prosza, nardéd bowiem, ktéry krew i mienie
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swoje rzucit ci pod nogi, ma prawo zadaé. Rosya
w tej chwili jest pobita, Moskwa znajduje sie w two-
im reku, czas wiec proklamowa¢ Krélestwo Polskie,
a ludy btogostawi¢ cie beda.

takinska mowita to spokojnie, nie drzata, i tyl-
ko w oczach zapality sie btyski. Dostrzegt Napoleon
to spojrzenie ogniste i przypomniat sobie, ze tak sa-
mo przed laty patrzyli Jakobini, Fryderyk Staps i fa-
natycy hiszpancy, opanowat sie przeto i rzekt z mo-
zliwym spokojem:

— Kazatem arcybiskupowi Mechlinu objasnic¢
Polakéw o wszystkiem, co dla nich moge uczynic.

Helena usmiechneta sie ironicznie.

— Piekne stowka pana de Pradt! Nie, sire!
dawniej zadates pomocy naszej, wszystkiego zboza
naszego, utanéw i fortec naszych—teraz my zgdamy
tego, co przyrzektes.

— Po sto razy kazatem oznajmia¢ rodakom
pani, ze w tej chwili nie moge im da¢ tego, czego
zadaja.

— Obawiasz sie Austryi, Najjasniejszy Panie,
lub moze zdradzasz nas dla Austryi?

— Panil...—krzyknat Napoleon i odwrécit sie gnie-
wnie, a ton, z jakim wyrzekt to krétkie stowo: ,,pa-
ni", wprawitby w drzenie najdawniejszych przyjaciét
Napoleona, ale Helena ani drgneta i lekkim, ale pe-
wnym krokiem zblizata sie ku cesarzowi:

— Czy nic wiecej nie masz mi do powiedze-
nia, Najjasniejszy Panie? Tej odpowiedzi spodziewa-
tam sie¢ dawno, nie jestem bowiem podobng do
kuzynki mojej, ktéra ulegta tobie jedynie dlatego,



ze jej przyrzektes kraj wskrzesi¢. | ona przejrza-
ta dzisiaj, upowazniong tez jestem rzuci¢ ci w twarz
catg nienawis¢ kobiety, ktorej sie zdawato, iz jest
przez ciebie kochana.

W reku Heleny btysnat jaki$ przedmiot, ozdo-
biony kamieniami drogiemi; Napoleon wydat lekki
okrzyk i nogi pod nim zadrzaty. Uczynit ruch, jak
gdyby chciat uchwyci¢ przedmiot, trzymany przez ko-
biete, i wzrok swoéj wpit uporczywie w drogie ka-
mienie.

Hrabianka trzymata w reku rzecz niklg, pasek
tancuszkowej roboty, niebezpieczny zaréwno dla oso-
by, ktora go data, jak i dla tej, ktéra go otrzymata
w darze. Pasek byt ze zlota, roboty wiloskiej, ozdo-
biony szmaragdami i topazami, na agrafie za$, maja-
cej ksztatt orta, miescit sie napis: A la Pologne re-
faite; pod tym napisem z brylantow utozona litera
»N.“ Dar ten |ztozyt Napoleon przy zawigzku sto-
sunkow mitosnych pieknej Polce, Maryi Walewskiej,
jako znak, ze za mitos¢ jej ptaci odbudowaniem kra-
ju. Teraz ona odestata mu ten klejnot, spostrzegiszy,
ze sie zawiodta na jego stowie.

Cesarz syknat, ujrzawszy pasek w reku hra-
bianki, i rzekt gtosem sttumionym, ktéry wszystkich
przeja¢by musiat dreszczem:

— Oddaj mi pani te pamiatke!

—e Przenigdy! Niech $wiat caly sie dowie, jak
Napoleon Bonaparte dotrzymuje stowa!

— Zywa nie wyjdziesz pani z Moskwy, jezeli
nie ustuchasz rozkazu mojego!



Helena $mialo popatrzyta w twarz cesarza
i uSmiechneta sie ironicznie:

Grozisz mi, Najjasniejszy Panie?... Ot6z wiedz
o tern, ze gdyby$ nawet sto tysiecy zoinierza wyko-
menderowal przeciw mnie, to jeszcze nie okupisz so-
bie mitosci kobiety, ktora cie nienawidzi i tobg po-
gardza.

— Czy pani to méwi w imieniu Maryi?...

— Tak jest! w jej imieniu. Wraz z jej niena-
wiscig scigaC cie bedzie nienawi$é ludu catego, ktéry
podszedte$ haniebnie! Oto ostatnie stowo, jakie przy-
nosze ci od Polakéw, nie zapominaj o nich, sire!

Po tych stowach opuscita sale, nie spojrzawszy
nawet na Napoleona, ktdry w ostupieniu patrzyt na
odchodzacg. Hrabianka Helena przeszta przez sale
audencyonalng i szybko wbiegta do przedpokoju pet-
nego oso6b, przygladajacych sie z ciekawoscig mitodej
kobiecie. Do przedpokoju boviiem dolatywaty od
czasu do czasu niektére wyrazy, stycha¢ tu byto
gtos podniesiony cesarza, wiec tem ciekawiej spogla-
dano na kobiete, ktéra wzburzona wyszta z audyen-
cyi. Wszyscy czuli, ze musiato tu zaj$¢ co$ nad-
zZwyczajnego.

Dopiero znalaztszy sie na schodach, Helena za-
czeta zdawac sobie sprawe z tego, co zaszio, i lubo
nie uczuwata trwogi, opanowato ja jednak niemite
uczucie na widok tej masy wojska i broni, umieszczo-
nej w Kremlu. Nie znajac drogi, btadzita po obszer-
nym gmachu, przebiegata rozliczne korytarze, az na-
reszcie znalazta sie w otoczeniu zawadyackich figur
grenadyer6w gwardyi cesarskiej. Owinieci w futra,



w dtugich kolorowych szalach kaszmirowych, siedzieli
oni wokoto ogniska i zajadali z kosztownych na-
czyn szyldkretowych konfitury, zakrapiajgc je winem
i likierami, podawanemi w serwisach z pertowej ma-
sy. Podochoceni $piewali piosenki normandzkie i bre-
toriskie, hatasowali, tupali nogami i wogéle zachowy-
wali sie z tg czelnoscig, jaka cechuje pijanych szatem
i trunkiem zwyciezcow. Gdy grenadyerzy spostrze-
gli Helehe, odrazu przyjeli jg zartami i dowcipami.

— Chodz do nas, aniotku, chodz, bedzie ci
z nami dobrze! — wotat jeden z pijanych, drugi za$
krzyknat:

— Ventre-saint-gris! Taka granda nie zda-
rzyta nam sie oddawna.

Smiechy wtérowaly tym okrzykom, a mioda
Polka z trwogg ogladata sie wokoto i czuta, ze zmy-
lita droge w tym labiryncie Kremla, gdy nagle na
schodach ukazato sie znajome oblicze adjutan-
ta, ze Swity wicekrdla wiloskiego, Jana Oettinga.
Z uSmiechem na ustach zblizyt sie ku niej, ona za$
sama, nie zdajac sobie sprawy z tego, co czyni,
chwycita si¢ kurczowo jego ramienia.

Na widok munduru oficerskiego grenadyerzy
cofneli sie natychmiast, Helena za$ modwita S$pie-
sznie :

— Ach! panie! Jakze sie ciesze z tego spot-
kania!

— Parbleu! Istotnie! nie jest to stosowne miej-
sce dla pani! Czy pani wracasz z audyencyi od ce-
sarza?

— Woracam i zabtgdzitam...



— Prawdopodobnie przedstawita§ mu pani pro-
Sbe, jak to czyni wiele jej rodaczek, niedawno przy-
bytych z Wilna?

Helena usmiechneta sie lekko.

— Nie, panie, nie prositam cesarza o nic, to
za$, co ustyszat z ust moich, bytly tylko same Zzagdania
i grozby.

Oetting cofnat sie o krok w tyt.

— Daruje pani, ale nie rozumiem. Grozby?...
Pani grozitas!...

Nastgpita chwila milczenia.

— Zaluje, ze nie moge pana objasni¢ o wszyst-
kiem, zreszta, jeste$ pan oficerem cesarskim i.. nie
zrozumiatby$ uczu¢ moich.

— Moze jednak i ja bytbym zdolny zrozumied,
gdyby$ odstonita przedemng tajemnice—rzekt Oetting
prawie szeptem.

Popatrzyli na siebie, i ona spostrzegta, ze Oet-
ting pogodny ma wyraz twarzy, jasne, poczciwe oczy
i jest mezczyzng przystojnym. Oficer ciggnat dalej,
idgc obok Heleny i opierajagc sie na szabli:

— Widze, ze niema pani zaufania do mnie,
a jednak pierwszy spostrzegtem, ze pani przywioztas
z sobg jaka$ tajemnice.

— Gdybym jg nawet miata, nie powiedziata-
bym jej panu, pozwdl przeto, ze zadam ci proste
bardzo pytanie.

— Stuze pani!

— Pan jestes Niemcem, czy nieprawda?

— Pochodze z Bawaryi i zanim zostatem adju-
tantem wicekrdla, stuzytem w armii bawarskiej; z chwi-



la, gdy jego cesarska wysoko$¢ poslubit corke krdla
mojego, przeszedtem do jego stuzby.

— Dotad wszystko w porzadku, zechciej mi je-
dnakze powiedzie¢, dlaczego zycie swoje poswiecasz
obcemu wiadcy i to wihadcy, ktéry kraj twdj uciska?

— Cesarz Napoleon jest naszym sprzymierzen-
cem i dumny jestem z tego, ze nad glowag mojg po-
wiewajg choraggwie zwyciezkie.

Po ustach Heleny przebiegt usmiech drwiacy,
rzekta tez ztoSliwie:

— Wszystko to dowodzi tylko, ze nie powin-
nam, ze nie moge mie¢ do pana zaufania.

— Wskaz mi pani droge do zdobycia sobie jej
zaufania—zawotat Oetting, podniecony jej stowami.

— Czyz panu zalezy coskolwiek na tem?

— Moze wiecej, anizeli pani mozesz przypuszczac
nawet!

W tej chwili przerwano im rozmowe w sposob
niezwykty. Wysokiego wzrostu oficer ze sznurami
adjutanta cesarskiego szybko pedzit po schodach,
i zblizywszy sie do hrabianki, rzekt tonem brutalnym
i wyzywajagcym, nie uwazajgc nawet za stosowne
ztozy¢ odpowiedniego uktonu:

— Cesarz rozkazuje pani bezzwilocznie opuscic
ten patac, a Moskwe w przeciggu dni dziesieciu,
w przeciwnym bowiem razie rozkaze grenadyerom
gwardyi, azeby cie wyprowadzili za granice miasta.
Jestem upowazniony do oznajmienia tej woli cesar-
skiej.

Helena zbladta i ptongce spojrzenie mimowoli
zwrécita na Oettinga, ktory rdwniez zajSciem tem



byt potjszony. Sposéb, w jaki miodej kobiecie za-
komunikowano wole cesarskg, wiecej byt ublizajacy,
anizeli sama tre$¢ rozkazu.

Oficer gwardyi $miat sie ztosliwie i rzekt z wi-
doczng niechecia:

— Zdaje mi sig, ze pani nie zrozumiatas, co
powiedziatem, powtarzam zatem:

— Pani doskonale zrozumiata—przerwat szybko
Oetting—zardéwno jednak ona, jak i ja, nie mogliSmy
na razie uwierzy¢ nowinie, obwieszczonej w sposéb
tak ordynaryjnie brutalny!

Oficer gwardyi cesarskiej zmierzyt Oettinga od
stop do gtowy i zapytat ironicznie:

— Czy pan jeste$ obroncag tej damy?

W Oettingu krew sie burzy¢ zaczeta.

— Pytanie takie nieprzyjemne $ciggna¢ moze
na pana skutki, méj panie! W kazdym za$ razie
prosze o notyfikacye tego rozkazu, ktory dotychczas
nie miat sobie réwnego od poczatku kampanii.

— Najjasniejszy Pan musiat mie¢ powody, dla-
czego tak ostro postgpit z tg... z tg... damag, w ka-
zdym razie, nie jeste§ pan powotany do krytykowa-
nia rozkazéw monarchy.

— Mosci panie!

, — Jak sie wasci podoba...

Rece dwoch oficerébw spoczety na rekojesci sza-
bli. Oetting przyblizyt sie do hrabianki, gdy prze-
ciwnie oficer gwardyi, skingwszy na grenadyerdw,
krzyknat:

— Powtarzam raz jeszcze rozkaz cesarski i po-



trafie wymodz postuszenstwo dla stow jego cesarskiej
mosci.

Sytuacya stawata sie przykrg, tem wiecej, ze
scenie tej zdaleka, z widocznem zadowoleniem, przy-
gladali sie poskromieni przez Oettinga grenadyerzy.
Bojki pomiedzy gwardyq i innemi oddziatami armii
nie nalezaty bynajmniej do rzadkosci.

W tej chwili z komnat Napoleona wyszedt Cori-
stant i zblizat sie ku tej grupie os6b; poznat on hra-
bianke, jak réwniez poznat go Oetting, ktéry z ukto-
nem podszedt ku kamerdynerowi:

— Czy pan wracasz od cesarza, panie Con-
stant?—zapytat Oetting, a po otrzymaniu potwierdza-
jacej odpowiedzi, moéwit dalej:

— Czy znany jest panu rozkaz cesarza, doty-
czacy hrabianki takinskiej?

— Wi stocie, co$ sobie przypominam, cesarz do-
reczyl mi nawet rozkaz, ktéry mam odda¢ komen-
dantowi Moskwy.

Oetting, blady jak chusta, zwrécit sie teraz do
Heleny, czut bowiem, ze rola obroficy, wobec wy-
raznego rozkazu cesarza, staje sie niemozliwg, a ze
wzgledu na otoczenie wprost $mieszna.

Oficer wzruszyt ramionami i nie patrzac nawet
na Oettinga, rzekt zwrécony ku Helenie:

— Spetnitem zatem tylko powinno$¢ swoja.

— Niepotrzebnie sie pan ttdmaczysz — odparia,
czynigc gest majestatyczny.—Badz pan spokojny, nie
bede czekata na to, azeby twoj pan brutalne rozkazy
swoje kazat wypetnia¢ w rdéwnie brutalny sposéb.
Zreszta — dodata z wiele méwigcym usSmiechem na



ustach—nie uptyng trzy dni, a rozkaz ten bedzie od-
wotany. Cesarz sie myli, jezeli sadzi, ze mnie wolno
bezkarnie ublizaé; ma on powody liczy¢ sie ze mna-
Do Oettinga wyciagneta reke.
— Dziekuje panu, postgpite$ szlachetnie i sam
sie mogte$ teraz przekonaé, ze wszelka szlachetnos$¢
w tem otoczeniu bardzo jest niestosowng.

Skionita sie i szybko udata sie po schodach ku
wyjsciu.

— Jeszcze tylko stowko, hrabianko! — moéwit
Oetting, biegnac za nig.— Racz przynajmniej powie-
dzie¢, gdzie cie moge spotka¢ i gdzie z tobg pomo-
wi¢! BadZ pani przynajmniej na paradzie w bazarze
przy Placu Czerwonym.

Helena powaznie spojrzata na niego 'i rzekla
z drzeniem w glosie:

— Przyjde...

Cate to zajscie wprowadzito Oettinga w stan
nienormalny; zdawato mu sie, ze to sen, Kktory sie
obrécit wniwecz, a z ktérego pozostato tylko prze-
Swiadczenie, ze popetnit niesubordynacye dla kobiety,
bedacej niczem dla niego. A jednak serce bito mu,
gdy pomyslat o spotkaniu w bazarze przy Czerwo-
nym placu. Zadumany krazyt w te i owg strone po
miescie, gdy na szczeScie spotkal ziomka swego, pro-
stego kaprala, Stefana Malingera, ktory Oettingowi
zawdzieczat ocalenie swoje w bitwie pod Smolen-
skiem. Malinger [przywigzany byt do Janka, jak do
brata rodzonego.

— Cobz, panie kapitanie? — zagadnat Malinger—



moze urzadzimy sobie dzi§ polowanie? Pan major
Deslords wyjechat juz naprzéd i czeka na nas.

Oetting nie czut ochoty do rozmowy, rzekt wiec
tylko krétko:

— JedzZcie sobie sami, a powiedz tam panu
Deslords, ze mu sie jutro wyttdmacze.

Malinger ze zdumieniem popatrzyt na zwierz-
chnika, a kiedy ten sie oddalit, mruknat:

— Tam do kata! Albo zgniewat sie na jakie-
go$ Francuza, albo tez jaka$ kobieta zabiegta mu
droge!...



Na Czerwonym Placu w Moskwie.

Na drugi dzieh pisat Jan Oetting do przyjaciela
swojego, majora Deslords:

Badz jutro rano o godzinie 11-ej na Czerwonym
Placu! Powietrze piekne, parada wiec powinna by¢
bardzo zajmujaca. Dotoze wszelkich staran, azeby$
sie nie znudzit.

Twéj Jan Oetting.

Takiez same bilety rozestat do innych przyja-
ciot swoich, poczem rzucit sie na kanape i zadumat
nad zajSciem wczorajszem w Kremlu.

W dniu parady juz od samego rana wielkie pa-
nowato ozywienie na ulicach Moskwy. Francuzi,
Niemcy, Polacy, muzyki, kupcy moskiewscy, oraz
nieliczne kobiety—wszystko dazyto w kierunku Czer-
wonego Placu. Oetting wyszedt z domu pod reke



z kapitanem Wintersem, ktérego zaniepokoit ten ruch
niezwykty na ulicach.

— Cos sie staé musiato, scisk coraz wiekszy—
moéwit Winters, ale Jan potrzgsat gtowa:

— Ot! parada wielka, nic wiecej! Cesarz lu-
strowa¢ bedzie korpus gwardyi i marszatka Neya,
a to dla wszystkich widowisko ciekawe!

Zwolna posuwali sie przyjaciele naprzod i zna-
lezli sie wkrétce na Czerwonym Placu, dziwny w tej
chwili przedstawiajgcym widok. Z po za zgliszczy
wyzieraty jeszcze ztocone sklepienia, kolumny grani-
towe i szczyty patacow wspaniatych; tu podtoga mo-
zajkowa, tam belki zweglone—tu lwy i smoki z bron-
zu i miedzi, tam pomalowane na kolor czerwony do-
my wiesSniakow, a wszedzie szmer gtoséw ludzkich.
Znalezli sie tu przedstawiciele wszystkich ludéw
wschodu, a wiec: ChifAczycy o skosnych oczach, Per-
sowie o0 czapkach S$piczastych, Ormianie, Indyanie
w ptaszczach biatych, kupcy z Buchary, brudni, cie-
mni, roztozeni na dywanach; a po nad tem catem
zbiegowiskiem btyszczata olbrzymia bazylika, Swieca-
ca ztotemi koputami, nad ktorych ukonczeniem pra-
cowano trzy wieki! Moskwa nawet w tej nedzy swo -
jej, w tej zatobnej szacie, ws$rdéd tych ruin, jeszcze
imponowa¢ mogta Swiatu.

Stonce jesienne zalewato bladem, czerwonawem
Swiattem plac obszerny; od czasu do czasu ziotem
obramowane chmurki rzucaty cien na tlum ludu, kt6-
ry klat, krzyczal, rozmawiat wszystkiemi jezykami
Europy i Azyi.

Handel odbywat sie w calej peini; za zdobyte



obrazy, dywany, zegary, dzieta sztuki—kupowano te-
raz buty i koszule.

Z krzykami ttumu mieszaty sie odgtosy bebnéw
i trab wojskowych.

— Chyba nie przecisniemy sie dalej — zawotat
Winters.

— Damy sobie rade—odpart Oetting—teraz do-
piero nadcigga putk Wirtemberczykéw, do rozpocze-
cia wiasciwej parady mamy jeszcze duzo czasu.

W bazarze chifnskim zastali juz Marcelego, Rin-
coniego i trzech oficerow utanow.

— Dlaczego zaprosite$ nas na parade? — zaga-
dnat pierwszy Marceli.

— Odpowiedz bardzo prosta: chciatem razem
z wami przyjrze¢ sie paradzie, majacej sie odby¢ pod
okiem cesarza.

Weszli do restauracyi chinskiej i kazali 'sobie
podac¢ likieru, przy kieliszkach za$ rozmawiano dtugo
0 niedawnym balu.

— To mi rozrywka w tern gniezdzie spalo-
nem!—rzekt oficer utanéw — kobiety prawdziwie cza-
rujace!

— Powiedz raczej, ze wiasciwie jedna tylko
z nich byfta prawdziwie pociggajagcg, hrabina ta-
kinska!

— Przestanciez o niej mowi¢—wtracit Oetting—
lada chwile bowiem moze sie tu ukaza¢ miedzy
nami.

Wszyscy wybuchneli $miechem, jeden tylko
Marceli dostrzegt, ze jego Janek mowi to z calg po-
wagg, gdy za$ opowiedziat jeszcze caty wypadek



w  Kremlu, zapanowalo ogdlne przekonanie, ze ta
mtoda hrabianka z nad Wisty jest niebezpieczng oso-
ba polityczng. Janka bawity te przypuszczenia, rzekt
tez, $miejac sie gtosno:

— Mozecie sie o tem dowiedzie¢ z jej ust, wi-
dze bowiem, ze sie zbliza ku nam.

Wistocie zdaleka widaé byto powo6z hrabianki,
z ktérego ona wybiegta lekko i zgrabnie. Oetting
spiesznie przyblizyt sie ku niej i podajac jej reke,
rzekt:

— Zachwyceni jesteSmy dotrzymaniem stowa.

— Tem gorzej dla pandw, ze przyjmujecie mnie
w budzie zweglonej. Czyz to grzecznie?

Helena moéwita to wszystko tonem tak lekkim
i swobodnym, ze nikt nie poznalby teraz owej mil-
czacej statuy z balu w Kremlu.

— Wrod tych zgliszezy tem wspanialej wyda
sie pieknos$¢ pani — odpart Oetting, miodzi za$ ofice-
rowie rozbiegli sie, azeby przynie$¢ dywany perskie
i roztozy¢ je pod nogami hrabianki.

— W urzadzaniu sceny zycia Francuzi sg na-
prawde niezréGwnanymi mistrzami—zauwazyta Helena
i dodata swobodnie:(—Czy wiecie, panowie, ze i mnie
wyznaczono role szkodliwej dla dobra panstwa oso-
by? Kazano opusci¢ mi Moskwe...

— StyszeliSmy o tem—zawotano choérem.

— Pokazuje sig, ze wasz cesarz ani w potowie
nie jest taki grzeczny, jak wy, panowie—rzekta z cza-
rujgcym usmiechem—ale to lepiej, cobySmy bowiem,
biedne kobiety, czyni¢ mialy w tej Moskwie spusto-
szonej, wygladajacej na obozowisko, gdyby was nie



byto? Chyba, ze codzien znalaztoby sie réwnie przy-
jemne, jak dzi$, towarzystwo!

Spos6b prowadzenia rozmowy zdawat sie Swiad-
czy¢, ze Helena Swiat caty pragneta dzi$ czarowac:
oczy rzucaty blaski, usta $mialy sie rozkosznie.

Wychylano kielichy burgunda, a stonce od cza-
su do czasu muskato rozbawione twarze i promienie-
jace oczy biesiadnikéw.

— Za zdrowie hrabianki! — A votre santé! —
Evival—Niech zyjel—krzyzowaly sie okrzyki.

— Dziekuje panom i sadze, ze gdy nadejdzie
chwila wyeskortowania mnie za granice miasta...

— To my staniemy zawsze na pani rozkazy!...

— Zanim do tego przyjdzie, wyprawi¢ mi pa-
nowie bedziecie musieli stype pogrzebowg. W kaz-
dym razie powiedzcie cesarzowi swojemu, ze taki
zwyciezca, jak on, powinien by¢ bardziej wspaniato-
mys$iny, zwtaszcza dla Polek...

Pomimo udanego rozbawienia, Helena zauwa-
zyta dokfadnie, ze jeden z oficeréw ustawicznie przy-
glada sie jej z boku, czufa tez, ze tego cztowieka nie
zdota wzig¢ na gladkie stdwka. Szybko zatem
zwrécita sie ku Marcelemu Deslords:

— Widze, ze pan i dzi$ rownie jest milczacy,
jak woéwczas na balu, czyby sie panu nie podobato
w Moskwie?

— Nie bardzo mi sie podoba...

— Dlaczego?

— Zapewne wiadomo pani, ze wsrdod ruin naj-
czeéciej i najchetniej gniezdza sie upiory. Zyjemy
wsrod ruin i zgliszczy, a upiory...



— Czy ukazaly sie panu?

Marceli bystro wpatrzyt sie w twarz hrabianki,
ale nie odpowiedziat ani stowa.

— To mizantrop, nieprzyjaciel ludzi, hrabian-
ko — zawotat jeden z oficeréw, drugi za$ dodat:

— Deslords odczytuje codzieh raporty wojsko-
we i ztad jego usposobienie ponure.

— Czyzby te raporty byly takie smutne? — za-
pytata Helena, i jak gdyby nie czekajagc na odpo-
wiedz, zawotata:

— Jakze to stonce pali dzi$ nieznosnie! W kaz-
dym razie nie radze zartowaé z upiorami, u nas bo-
wiem Stowian, powazng odgrywajg role rusatki, wi-
lidy, wampiry it. p.

— Napedzasz nam pani strachu, chociaz nie
pierwsi jesteSmy, ktérzy wierzymy w upiory... ko-
biece...

— Potrosze jestem nawet wrdzbiarka, wierze
w przeczucia i hotlduje zabobonowi; potrafie nawet
tak wrézy¢ z reki, ze prawie zawsze sprawdzajg sie
przepowiednie moje.

— Czyz to mozliwe? — zawotano “wokoto. —
Prosimy zatem, azeby$ nam wrdzyta, hrabianko!
Przedewszystkiem niech nam pani powie, co nas
spotka w drodze powrotnej i czy szczesSliwie dojdzie-
my do domu?

-- Jezeli panowie sobie tego zycza, stuze im
z ochota.

Helena blyszczagcemi oczyma rozgladata sie
wokoto i bystro spogladata na kazdego z obecnych.

Biblioteka —T. 66. 4



Oficerowie otoczyli jej krzesto, $miali sie i rzucali do
wcipy, bo przeciez ta cala historya bardzo wydala
sie im zabawng. Oetting promieniat z radosci.

Hrabianka brata po kolei reke kazdego oficera
i przygladata sie jej badawczo.

— O Boze! Nic dobrego nie moge tutaj do-
strzedz! Pan, rotmistrzu Rinconi, utoniesz w rzece; —
pan, kapitanie Winters, zabity bedziesz cieciem pa-
tasza;—pana, poruczniku Wybicki, zjedzg wilki...

Helena, ozywiona, zto$liwos¢ miata na ustach,
wygtaszajgc te wyroki $mierci, kiedy jednakze przy-
szto do wrdzenia z reki kapitana Oettinga, zawahata
sie nieco:

— Widze tu dwie linie, ktére nie zupeinie dla
mnie przedstawiajg sie jasno. Jezeli pan zginiesz, to
tylko dzieki tym, ktorych dzisiaj kochasz zanadto...

Spojrzano po sobie, wszyscy milczeli przygne-
bieni widocznie i dopiero po chwili Oetting wybu-
chnagt $miechem.

— Dlaczeg6z sie nie Smiejecie? Przeciez hra-
bianka bawi sie waszem przerazeniem!...

Zawtdrowano mu S$miechem, ale ten $miech
byt przymuszony, cho¢ nikt nie zdawat sobie spra-
wy, dlaczego byt smutny.

— Zmija! — syknat Marceli, a gtosno dodat: —
Jeszcze mnie nic pani nie wrozytas?

Helena nie zdazyta odpowiedzie¢, zaczeto bo-
wiem bi¢ w bebny, tlum ludzi pedzit na plac, sty-
cha¢ byto tetent koni kirasyerskich, piéropusze po-
wiewaty w powietrzu, stal szabli zajasniata w ston-
cu. Ruch zrobit si¢ na placu, gdy wprowadzac¢ za-



czeto od kul podziurawione sztandary, opasane ugo
ry wiencami zielonemi i zaopatrzone w orty Napo-
leonskie. Najprzod tedy wijechali strzelcy z btyszczg-
cemi tadownicami; tuz za nimi, jak las, sterczaty
czerwono-biate choragiewki polskich  szwolezerow,
dalej jasniaty hetmy zielone wirtembarczykéw i od-
znaczaly sie czarne mundury wojsk niemieckich.
WSréd szeregdw uwijali sie w mundurach niebieskich
adjutanci putkowi, majacy pod sobg konie ogniste,
ubrane w czapraki tygrysie. Wszystko to bylo ta-
kie jasniejagce, wymustrowane, wszystkim oczy tak
btyszczaty, ze na razie trudno byto dostrzedz wy-
chudtych twarzy mezczyzn i zmeczenia koni. Wola
nieztomna, heroizm rozbudzony sztukg, naprezat
wszystkie struny i zagtuszat wszystkie cierpienia ludzi,
ktéorym jak mamidto pokazywat cesarz zdata nowe
zaszczyty i nowa stawe wojenng. Rzenie koni, za-
pach skory, krew, ktora zdawatla sie przylega¢ do
ubrania tych ludzi, oddziataty na tlum, patrzacy z po-
dziwem na armie z pod Wagram i z pod Borodino.
Jaki$ czar wiat z tych choraggwi, na ktérych wyszy-
to wszystkie bitwy zwyciezkie. A w Swiecie catym
0 niczem wiecej nie mowiono od lat dziesieciu...
Nadjechat cesarz; otaczata go gwardya w du-
zych czapkach niedzwiedzich, i utani polscy, dumni,
ze im to wiasnie powierzono opieke nad osobg ce-
sarza. Napoleon miat pod sobg siwego ogiera arab-
skiego, ktorego gtaskat rekg od czasu do czasu po
szyi, a czynit to tak spokojnie i tak beztroskliwie,
jak gdyby go nic nie obchodzito, ze wszystkie rzady
patrza na to, co sie teraz dzieje w Kremlu. Wojska



rozdzielity sie na dwie czesci i cesarz przejechat $rod-
kiem w Kkierunku Biatego miasta. Napoleon bacznie
przygladat sie wszystkiemu wokot, powazny i niepo-
ruszony, badat stan wojska swojego.

Nagle wsrdod ciszy ogélnej krzyknat kto$ gto-
$no: ,,Bou'naberdi!*

Cesarz zatrzymat konia i zwrocit glowe w stro-
ne, zkad padt ten okrzyk:

— ,Bounaberdi!" Przeznaczenie wola na ciebie!

Napoleon ciekawie natezyt wzrok i pragnat doj-
rze¢ cztowieka, ktory nazwat go imieniem, jakie no-
sit Bonaparte, gdy bedagc miodym generatem, zdobyt
Egipt. Pod wplywem sity wzroku cesarza tlum sie
rozstapit i oczom Napoleona ukazat sie cztowiek w bur-
nusie biatym, zturbanem zielonym na glowie. Prze-
razajaco chudy, brzydki, z twarzg petng blizn, czlo-
wiek ten smutne czynit wrazenie wobec btyszczacych
munduréw oficeréw cesarskich.

Ttum usuwat sie z drogi starcowi, ktérego mia-
no albo za waryata, albo za $wietego, albo moze za
jedno i drugie.

Arab szedt prosto na cesarza, ktéry ani
drgnat nawet. Zblizywszy sig, podniost starzec gto-
we i silnym, cho¢ trzesagcym gtosem, zawotat:

— Bounaberdi! w imieniu Ahlacha, ktory jedy-
nym jest panem, powiadam ci, ze zapadt juz wyrok
na ciebie! Popatrz na mnie, czyz mnie nie pozna-
jesz? Jako postannik Azraela przychodze do ciebie
zwiastowacé ci $mier¢ i zniszczenie!

Podczas gdy Swita Napoleona mierzyta fanaty-
ka wzrokiem gniewnym i srogim, cesarz spokojnie



patrzyt na tego cztowieka w ‘tachmanach, ktéry je-
mu, zdobywcy S$wiata, $mial przepowiada¢ znisz-
czenie.

~— Poznaje cie—rzekt wreszcie Napoleon zwol-
na—jeste$ Hadyi Bathaly, pielgrzym z Mekki. Przed
trzynastu laty przepowiadate$ mi w namiocie pod
Jean d’Acre, ze przybedzie flota angielska i ja mia-
sta nie zdobede, twierdzite$, ze Bog przemawia przez
ciebie!

— AMHach uzywa kazdego stworzenia do obja-
wienia woli swojej, sag wszakze istoty, ktére ukochat
szczegOlniej! — odpart pielgrzym tonem tajemniczym.

— Czy to, co teraz mi masz objawi¢, przynie-
sie mi niekorzysci?

— Co dla ciebie niekorzystne, to szczesciem
bedzie dla Swiata! Na twojej drodze staneta kobieta
i ta kobieta chce cie zgubic.

— Mow wyrazniej! — zawotat Napoleon, trac
sobie skron reka.

— Bounaberdi, suttanie Frankéw, godzina two-
ja wybita!l — zawotat Hadyi uroczyscie; — nie wstrza-
saj posadami wschodu, ktérego bramy na zawsze be-
dg przed tobg zamkniete! Raz juz, gdy sie o to ku-
siteS, AHach pobit twoje wojska, dlaczego kusisz sie
powtérnie?

Napoleon pogardliwie wzruszyt ramionami i rzekt
do swoich towarzyszow:

— Waryat! znam go z dawnych czasow.

Pielgrzym podnidst tymczasem obie rece w go-
re i zwrécit sie do zoinierzy i oficerow, ktérzy mu
sie przygladali ciekawie; oczy jego patrzyty gdzies$



w dal tajemnicza. Nagle, jak gdyby porwaty go kur-
cze, wiC sie zaczat i krzyczed:

— Biada wam, biada! Widze przed sobg bryty
lodowe, rzeke, w ktérej krew plynie zamiast wody,
trupy zmarzniete w polu; widze szatasy, w ktorych,
jak na stosie, palg sie ludzie. Wszyscy, wszyscy
zginiecie!  Coscie zrobili, ze B6g was karze, wy pie-
kni, miodzi i zdrowi? Biada, wambiada! nikt z was
nie wroci do ojczyzny swojej?

Cisza grobowa zapanowata wokoto, oczy staty
sie bledne, a twarze blade. Hadyi odmawiat modli-
twe i rzucat sie jak zwierz dziki w klatce. W oto-
czeniu Napoleona szeptano i rzucano sobie pytania:
»,Czy to prawda, ze cesarz poznat go w Syryi i ze
uwierzyt w jego przepowiednie? Co to wszystko
znaczy?"

Napoleon jednak nie stracit ani na chwile zi-
mnej krwi i zwracajac sie do adjutantow. rzekt we-
soto:

— Ten Hadyi pokazuje nam najoczywisciej, ze
znajdujemy sie wsérdéd obyczajéow wschodu.

Naturalnie, ze rozeSmiano sie na te uwage, ro-
biono dowcipy i zwolna przemineto niemile wrazenie.

Sceny, jaka zaszta, nie widzieli oficerowie, ota-
czajacy Heleng, towarzystwo cate przygladato sie
tylko wojskom i rozmawiato wesoto. Nagle do hra-
bianki takinskiej przyblizyt sie utan z putku ksie-
cia Poniatowskiego i sktoniwszy sie po wojskowemu,
oddat list, ktdory ona natychmiast zaczeta czytac. Po
przeczytaniu rozeSmiata sie wesoto i zwracajgc sie do
oficerow, rzekia:



— Czy nie mowitam przed chwila, ze rozkaz
bedzie cofniety?—To mowigc podata papier Oettingowi.

Poniatowski zawiadamiat w liscie o cofnieciu
rozkazu.

— A zatem pozostajesz pani z nami przy
armii?

— Alez pozostaje, pozostaje przy armii —
odparta Helena z tak dziwnym akcentem w glosie,
ze Marceli Deslords mrukngt do siebie:

— Tej malej, bladej hrabianki nie spuszcze
z okal...



Przyjazn i kobieta.

Przez kilka dni z rzedu Marceli Delords badat
przyjaciela swojego, Janka Oettinga, a im blizej przy-
gladat sie jego postepowaniu, tern mniej byt z niego
zadowolony. Oetting nie brat udzialu ani w polo-
waniach, ani we wspdlnych spacerach konno i wogdle
trzymat sie zdaleka od Marcelego.

— Przydataby sie nam zn6w jaka$ potyczka—
myslat sobie nieraz Deslords — ta bezczynno$¢ w Mo-
skwie staje sie w koricu niezdrowa. | mnie i Jan-
kowi potrzeba, azeby krew zywiej zagrata w zytach.

Obydwaj przyjaciele czuli, ze w stosunku po-
miedzy nimi powstata jaka$ zapora, zaden jednakze
z nich nie zdawat sobie sprawy, ze przyczyng ozie-
bienia jest... kobieta: Od szeSciu lat byt to pierwszy
wypadek naprezenia stosunkow.

Deslords zapoznat sie z Oettingiem w Turyn-
gii, podczas kampanii 1806-go roku i odrazu przylgnat
do miodego oficera. Przez trzy lata nie rozigczali



sie prawie, dopiero w r. 1809 Deslords awansowat
na majora, Oetting za$ na adjutanta wicekréla
Wioch. Pod Wagram, ramie przy ramieniu, odpie-
rali razem straszliwy napad Esterhazego, bili sie
pod Talawerg, gdzie krol Jozef calej sztuki uzyt,
azeby przegra¢ bitwe, ktéra powinna byta byé wy-
grang. Po powrocie z Hiszpanii, Marceli przeznaczo-
ny zostat do putku w Moguncyi, Janowi wyznaczo-
no siedzibe w Monachium.

Byty to czasy, w ktorych zacieraty sie rdéznice
plemienne; wierzono, ze jedno jest tylko wielkie pa-
nowanie nad Swiatem, a na czele $wiata calego Na-
poleon. Magiczna literka ,,N“ promieniata nad calg
Europa, a ta literka jednego tylko miata wroga, An-
glie. Od Grenlandyi do Brindisi, od Wilna do Ka-
dyksu, wida¢ byto tylko mundury francuskie, wsze-
dzie rozbrzmiewat jezyk francuski, na rogach ulic
czytano tylko francuskie rozporzadzenia prefektow.

W tych warunkach mogt sie pobratac Niemiec
z Francuzem — Deslords z Oettingem. W obozach
cesarskich jeden tylko panowat jezyk, jeden [tylko-
spos6b myslenia i rdwne wszystkim obyczaje; w mo-
zliwo$¢ swobody ludéw nie wierzono wtedy i zda-
wato sie wszystkim, ze cesarz Napoleon jest gwia-
zdg przewodnia, szczeSciem dla ludzkosci!

Oetting goragcym byt zwolennikiem idei napo-
leonskich, jako za$ cztowiek miody, zapalny, o buj-
nej wyobrazni, dat sie porwa¢ og6lnemu pradowi
i byt szczesliwy tylko przy huku armat i w wojen-
nej igraszce. Smiat sie, gdy wymawiano imie Bogf,
ale wraz z towarzyszami kornie chylit gltowe, gdy



ustyszat wyraz: ,I'Empereur;1l wzruszat pogardliwie
ramionami, gdy rozprawiano o bohaterstwie Rolanda
i Aleksandra Wielkiego, ale z towarzyszami zachwy-
cat sie, gdy opisywano zwycieztwa pod Eylau i Wa-
gram! Nie marzono wtedy o0 raju na tamtym Swie-
cie, bo szczytem marzen dla tysiecy i setek tysiecy
byt krzyz legii honorowej. Wiec czyz sie dziwic¢, ze
porwany tym pragdem i majacy przed oczami tylko
wielki dramat dziejowy, Oetting zapomniat o spra-
wach wewnetrznych maltej ojczyzny swojej! Czemze-
by on byt w Bawaryi? Prowincyonalista marnym,
-a tu jest oficerem cesarza! Pomimo miodego wieku,
lat 28, poznat pot Europy i réwnie dobrze czut sie
zadomowionym w Monzy, jak iw Amsterdamie. Przy-
tem za miodu juz miat powodzenie u kobiet i lubit
zycie nocne, przeplatane awanturkami mitosnemi.
Innego pokroju cztowiekiem byt Marceli Des-
tords. Francuz ten nie miat w sobie nic z lekko-
mysIinosci wspotrodakdw swoich. Twarz marsowa-
ta, cera bronzowa, blizna na policzku, oczy ponure
i was sumiasty, na pierwszy rzut oka czynity z Mar-
celego cztowieka mato sympatycznego. Wyrazenia
miat krdtkie i urywane, wog6le nie czesto sie odzy-
wat, do kobiet nie Ignagt bynajmniej, jedynag tez jego
namietnoscia byta gra hazardowna. Wiedziano, ze
Destords przez jedng noc przegrywat po Kkilka tysiecy,
pomimo to powazano go w putku, chociaz nie byt
kochany przez towarzyszow. Nad przesztosScig jego
unosit sie jakis cien ponury, w putku opowiadano
tez sobie jakie$ historye tajemnicze, modwiono, ze
scata jego rodzina padia pod nozem gilotyny i t. p.



Do Janka przylgnat, pociggata go bowiem miodosc
Oettinga, $wiezos$¢ jego uczu¢, stowem to, czego sam
nie posiadat w sobie.

Powiadano,'ze kto przezyt rok 93 i oblezenie
Genuy w r. 1800, ten na zawsze $mia¢ sie oduczyt.
Marceli przezyt jedno i drugie, uSmiechu tez nie zo-
baczyt nikt nigdy na jego ustach, a jezeli bywat
serdecznym, to nigdy calej nie otwierat duszy. Nic
przeto dziwnego, ze Marceli Deslords uchodzit za
pesymiste i wroga kobiet.

— Zofnierzowi nie wolno sie kochaé! — zwyki
mawia¢ do Oettinga—nie wolno mu nawet w prze-
lotne bawi¢ sie mitostki, natrafi¢ bowiem moze na
kobiete, ktéra mu zapomnie¢ kaze o obowigzkach
wzgledem kraju i cesarza. Kobieta—to pijawka, od
ktérej odczepi¢ sie trudno.

Obserwujac postepowanie przyjaciela, Deslords
spostrzegt, ze Oetting zbyt duzo zajmuje sie piekng
Polkg. | nie mylit sie pod tym wzgledem.

Nazajutrz jpo paradzie na placu Czerwonym,
Oetting po $niadaniu kazat sobie przyprowadzi¢ Ste-
fana Malingera.

— Czy wiesz, Stefanie, ze prawdopodobnie dtu-
go nam jeszcze przyjdzie zabawi¢ w Moskwie?

— Tam do kata! to Zle, panie kapitanie!

— Dlaczego?

— Ta Moskwa, to dziura ohydna, ani sie
napi¢ czego$ porzadnie, ani zje$¢ uczciwie, a wsze-
dzie czué spalenizne.

Malinger splungt na podtoge i zrobit pogardli-
wy ruch reka, co rozémieszyto Jana.



— Wiem, wiem, ze jedzenie tu nie po two-
jej mysli, nie smakuje ci takze wddka, no! ale coz
poczaé! Niestety! diugo jeszcze chyba zabawimy
tutaj! Dobrze jeszcze, ze znalezliSmy tu mite towa-
rzystwo kobiece. Stuchaj zatem! Hrabianka takin-
ska, osoba wysoce dystyngowana, wysSwiadczyta du-
z0 grzecznosci oficerom korpusu naszego, potrzeba
jej zatem za te grzeczno$¢ odptaci¢ grzecznoscia.

— Czy to ta dama, ktérg widziatem w towa-
rzystwie pana kapitana przy powrocie z Kremlu?

— Nie mylisz sie. Odtad bedziesz musiat byé
czesto na jej rozkazy! Hrabianka chce poznaé do-
ktadnie Moskwe, mnie za$ czesto stuzba stoi na prze-
szkodzie, wiec ty towarzyszy¢ jej bedziesz i obwozi¢
po miescie w powozie moim.

Dragon potrzasnat gtowa na znak nieukontento-
wania.

— Widze, ze ci sie to nie podoba?

— Bo tez lepiej, azeby pan kapitan nie czy-
nit tego!

— Dlaczego?

— Bo to jest zia kobieta.

Oetting zerwat sie z kanapy i przyskoczyt do
Malingera:

— Za wiele pozwalasz sobie!

— A jednak mowie tylko prawde! Kobieta ta
w przebraniu dostaje sie do obozu rosyjskiego i po-
tem znéw powraca do nas.

— tzesz!—krzyknagt Jan zaperzony.

— Niech sie pan kapitan nie gniewa i postu-



cha, a ja opowiem, com widziat na wiasne oczy!
O dziesie¢ krokéw od patacu Chlestakowa, gdzie
mieszka ta polska hrabianka, mieszczg sie koszary
naszego putku. Zachodze tam czesto i dwa razy
widziatem, ze po godzinie széstej, jak tylko sie Scie-
mni, ona wychodzi z domu, siada do powozu i kaze
sie wiez¢ wzdtuz rzeki Moskwy, poczem skreca przez
most Anienkowa na droge do Katugi. Wszak pan
znasz te aleje topolowa, ciggnaca sie przeszto mile
drogi?

— CO0z z tego, ze znam? Mow dalej!...

— Forpoczty nasze koncza sie juz przy 30-gj,
czy 40-ej topoli, cata okolica jest bardzo niebezpie-
czna, kazdej chwili ukazaé¢ sie tam moga kozacy,
a jednak to wszystko nie odstrasza hrabianki, ktora,
pozostawiwszy pow6z na drodze, pieszo wchodzi do
malej chatupy wiejskiej, gdzie przez noc catg pali sie
Swiatto. Po malej chwili wychodzi znéw z chatupy,
ale juz w przebraniu handlarki zydowskiej. Przez
chwile wida¢ jeszcze suknie jej czerwong, potem zni-
ka w Kierunku forpoczt rosyjskich, oddalonych za-
ledwie o 50 krokéw. Czyz to nie jasne?

—¢ Zkad ty wiesz o tem?

— Szedtem krok w krok za nia, chcac sie
upewni¢ o jej zachowaniu.

— 1ty myslisz?

— Ja nic nie mys$le, méwie tylko to, co spra-
wdzitem witasnemi oczyma, panie kapitanie.

Rozmowe te przerwato wejscie ordynansa ce-
sarskiego.



— Czy tu mieszka kapitan Oetting? — zapytat
przybyty.

— Ja nim jestem—odpart Jan.

Ordynans doreczyt Oetting’owi list z pieczecia
wicekrola, w liscie za$ tym zawarty byt rozkaz, aze-
by Oetting natychmiast w towarzystwie ordynansa
udat sie do cesarza do Kremlu. Zdumiony, przeczy-
tat Jan kilkakrotnie pismo, serce zabito mu gwatlto-
wnie, nie wiedziat bowiem, co oznacza ten rozkaz

tajemniczy.
W pét godziny pdzniej Oetting stangt przed
Eugeniuszem i cesarzem w matej i okragtej sali

Kremlu. Waicekrol skingt przyjacielsko na adjutanta,
Napoleon, zaopatrzony w mapy na stole, zaledwie
raczyt zauwazy¢ jego przybycie. Po chwili wypro-
stowat sie cesarz i zmierzyt przenikliwie wzrokiem
miodego oficera. Dziwnie nieswojo poczut sie Oet-
ting, czujgc na sobie wzrok cesarski.

— Pozostaw nas samych — rzekt Napoleon do
swego pasierba, ktéry tez natychmiast opuscit pokdj,
dajagc  we drzwiach znaki porozumiewajgce Oet-
tingowi.

Bonaparte szybko chodzi¢ zaczat po pokoju
i nie patrzac wcale na oficera, zadawatl mu pytania:

— Znam cig, Kkapitanie, walczyte$ przy moim
boku pod Regensburgiem.

— Tak jest, najjasniejszy panie!

— Czy dawno juz stuzysz w armii mojej?

— Od roku 1809, sire!

— A przedtem?



— Stuzytem w armii kréla bawarskiego, w put-
ku gwardyi przybocznej.

— W jakich uczestniczyte$ bitwach?

— Pod Wagram i Talawerg, Najjasniejszy
Panie!

— lle masz lat?

— DwadziesScia o$Sm, sire!

— Hm! wicekro6l chwali cie bardzo, i powiada,,
ze nalezysz do najzdolniejszych oficeréw jego Swity-

— SzczeSliwy jestem, ze umialem zdoby¢ za-
dowolenie Jego Cesarskiej Wysokosci.

— Mowit mi on takze o innych zaletach two-
ich. Podobno w galanteryi dla dam przewyzszasz
nawet Francuzow moich, czem nie odznaczajg sie by-
najmniej inni oficerowie twojej narodowosci.

Jan milczat nieco zaktopotany, Napoleon zas,
wcigz chodzac po pokoju, méwit dalej:

— Widze, ze jesteS miody, powierzchownos$é
masz pociggajacg i twarz taka, jaka mitg by¢ powin-
na kobietom. Wotasnie tych zalet potrzeba mi byto
u oficera, ktéoremu chce da¢ pewne zlecenie.

— Musze sie przyzna¢, ze nie rozumiem stow
Waszej Cesarskiej Mosci.

— Zrozumiesz mnie natychmiast, ale przede-
wszystkiem przysiegnij, ze zachowasz bezwzgledne
milczenie. Jedno stowo, wymowione przez ciebie
po za temi murami, a jeste$ zgubiony!...

— Przysiegam, Najjasniejszy Panie!

Cesarz siadt teraz na krzesetku przed biurkiem,
i nie spuszczat oka z Oettinga, gdy mowit:

— W mieécie tem przebywa kobieta, ktora



mnie obrazita $miertelnie. Pomawiajgc mnie o jaka$
urojong zdrade, popetniong dla jej kraju, w przyste-
pie egzaltacyi $miata mi grozi¢! Mogtbym byt jg
ukara¢, ale nie mogtem uczyni¢ tego, ma ona bo-
wiem w reku swojem broA niebezpieczng, bawi sie
w konspiracye...

Do tej pory Oetting stuchat bez najmniejszego
poruszenia, jedynie oczy jego staly sie biedne, a przez
mysl przebiegaty mu stowa, jakie styszat od Ma-
lingera.

Napoleon moéwit dalej:

— Gwaltem nie da sie tu nic zrobi¢, chodzi
bowiem o kobiete, nalezagcq do najwyzszej arystokra-
cji polskiej. Potrzeba mi zatem cztowieka mitodego,
przyjemnego i przystojnego, ktoryby potrafit zdoby¢
jej zaufanie, nastepnie zawart stosunek mitosny i tg
drogg doszedt do posiadania klejnotow. Wicekrdl
polecit mi pana, a nie jest to wcale nieprzyjemny
rozkaz, jaki ci daje, kapitanie. Trzeba tylko miec
gtowe otwartg i Smiato zmierza¢ do celu. Ta ko-
bieta jest zarbwno niebezpieczng dla panstwa, jak
i dla nas wszystkich, trzeba z niej zatem uczynié
istote nieszkodliwa.

Jan kredowo byt blady, zdawato mu sie, ze
caly pokéj wiruje z nim razem, wreszcie zapytat ci-
cho o nazwisko damy.

— Jest-to hrabianka Helena takinska!

Oetting wstrzasnat sie caly, i mimowoli wy-
mkneto mu sie drugie pytanie:

— Czy kuzynka pani Walewskiej?



Napoleon spojrzat, jak gdyby wzrokiem chciat
zgnie$¢ smiatka, krzyknat tez groznie:

— Nie zawotatem cie tu po to, azeby$ mi za-
dawal pytania! Czyn, co kaze, i badz postuszny!
A teraz odejdz! Jutro otrzymasz blizsze szczeg6ly,
a za dwa miesigce czekam twojego raportu.

Nogi chwiatly sie pod Oettingem, gdy opuszczat
pokdj cesarza, na razie nie mogt tez zebraé zmystow
i dopiero, gdy owiato go Swieze powietrze, zdawac
sobie zaczat sprawe z tego, co zaszto. Wowczas
tez postanowit po raz pierwszy w zyciu nie by¢ po-
stusznym cesarzowi...

Biblioteka. —T. W, 5



W obozio zwyciezonych.

Mniej wiecej o pot mili od patacu D¢Erobogoj-
skiego, na wschod od gor Wroblich, rozcigga sie do-
lina, ktorej srodkiem wiedzie droga do Katugi. Po
obu stronach tej drogi sterczg w dlugim szeregu to-
pole, obok na polach lezg zgliszcza zburzonych do-
moéw, wsie spalone, wozy przewrdcone i odymione
kawaty drzewa. Czesto przychodzi tu do utarczek
pomiedzy Rosyanami a Francuzami. Wielka armia
rosyjska pod wodzg Kutuzowa roztozyta sie obozem
o mile niecatg i doktadnie $ledzi, co sie dzieje w mie-
Scie opanowanem przez armie francuskg. W alei
topolowej co chwila ukazujg sie to strzelcy Murata,
to kozacy Ptatowa. Obozu rosyjskiego strzegag la-
wety i nizkie bastyony, a ponad obozem rozposciera
sie niebo barwy aksamitu niebieskiego, ciggng lekkie
chmurki opalowe i ksiezyc przyswieca jasno. Po-
wietrze jest zimne, wiatr silny wieje z pdinocy.
W blasku ksiezyca btyszcza wyloty armatnie, bagne-



ty i piki kozackie. Wokoio cisza, ktorg przerywa
tylko czasami psdw ujadanie.

Po za temi nizkiemi watami ochronnemi spoczat
caty los Rosyi.

Wycieiczona armia z pod Borodino wypoczy-
wa, ale wypoczynek to pozorny! Ws$rdd niepokoju
gromadzg sie nowe sity, w obozie jedna tylko za-
wista troska, azeby wrogie zastepy wypedzi¢ po za
mury Moskwy.

W matym domku wioski, lezacej na najwyz-
szym punkcie, wida¢ $wiatto; Kutuzow zwotat rade
wojenng z powodu misyi generata Lauristona, przy
stanego z warunkami pokoju przez cesarza Na
poleona.

Kutuzow, cztowiek sedziwy, o twarzy rumianej
i oczach gtebokich, dtoh zacisnieta opart na papie-
rach, przystanych przez Napoleona, i patrzy po oto-
czeniu, ktore skiadaja: Platow, Dybicz i dwaj
ralowie angielscy: Wailson i Cathcart. Kutuzow
Scig uderzyt o stdt, ze az papiery rozsypaly sie po
podtodze:

— Wszystko to gtupstwo, co panowie moéwicie!
Armia nie moze sie porusza¢ ani w tyl, ani naprzod,
a jednak musimy ratowa¢ Katuge, bo taka jest wola
Najjasniejszego Pana! W tej pozycyi nie utrzymamy
sie diuzej; okolica cata spustoszona, o dwie mile szu-
ka¢ przychodzi prowiantow...

— Francuzi nie znajdujg sie w lepszem od nas
potozeniu, ekscelencyo!

— Sitaba to dla nas pociecha!



— Kawalerya nasza zle jest uzbrojona, puiki
niektére przerzedzone.

— Datuje sie to juz od bitwy pod Borodino—
wtracit Ptatéw smutnie.

— Tak jest! Borodino — to dzien przeklety,
i nie moze i nie powinien si¢ wiecej powtdrzyc.
Dlatego tez generatowi Lauristonowi, ktéry przed
chwilg opuécit nasz ob6z, datem list do naszego Naj-
jasniejszego Pana z raportem o ostatnich ruchach ar-
mii naszej. W liscie tym radze, azeby bezzwlocznie,
pod mozliwie najmniej ucigzliwemi warunkami, za-
warty zostat pokoj.

Twarz Kutuzowa wyrazata w tej chwili dziwng
chytro$¢, stowa za$ jego wywotaty wsréd obecnych
oburzenie.

— MielibySmy teraz przystepowaé¢ do uktaddéw
pokojowych — zawotano ze stron wszystkich — teraz,
kiedy z Ukrainy przyciggnety dwadziescia dwa putki
kozackie, kiedy zima stoi u progu, a nieprzyjaciel za-
ledwie utrzymac¢ moze potaczenie ze Smoleriskiem?

General Wilson zerwat sie gwattownie z krzesta
i zawotat:

— Ekscelencyo!  Jezeli teraz nie dotrzymasz
placu, Europa bedzie zgubiong! W Niemczech rusza
sie wszystko, w Hiszpanii Francuzi ponoszg kleske
za kleska, jeszcze jeden taki upust krwi, jak pod Bo-
rodino, a kolos dostanie takiego krwotoku, jakiego
nikt juz nie zdota zatamowac!

Na twarz Kutuzowa wybiegty rumience, pomi-
mo ti mowit drwigco:

— Moi panowie! To my krew naszg mamy przelc-



wac po to, azeby panowie Anglicy i bank angielski robit
dobre interesy? A gdziez to byli bankierzy wasi
i méwcy, kiedy na szancach Siemionowskich kule,
jak ptaty $niegu, spadaty nam na glowy? Nie chce-
my dla was wycigga¢ z ognia kasztanow!

— A wiec niech bedzie pokdj! — mruknagt Wil-
son gniewnie. — Widze, ze generat Lauriston ujat
gtadkiemi stéwkami waszg ekscelencye.

— Nie dla jego stéwek gtadkich zawrzemy po-
k6j. Od Niemna kraj caty wyglada jak pusty-
nia, doliny DZwiny przepojone krwig, Dniepr krwig
naptynat, ze wzg6rz Moskwy Scieka krew, miasta
stojg w ogniu, mieszkancy uciekajg do lasow, skarb
pusty, armia zdziesigtkowana. Dosy¢ juz tego, dosy¢,
raz trzeba skoficzy¢!

Niektorzy z obecnych z bolescig spogladali na
obraz Swiety, zawieszony w rogu pokoju i zastoniety
lekkag gaza, jak gdyby u Matki Bozej szukali ratunku
i zmitowania; inni smutnie zwiesity gtowy i podpart-
szy je reka, rozpaczliwie patrzyli na roztozone mapy.
Jedynie Wilson nie stracit zimnej krwi i rzekk:

— Gdyby tylko mozna byto wiedzieé, co za-
mierza Napoleon? Czy ruszy na Petershurg? Czy
bedzie sie starat zdoby¢ Katluge? Czy kroczyé za-
cznie droga ku Azyi? Gdybyz odkryé te jego taje-
mnice!...

— Tymczasem wiadomo tylko, ze ciagle odby-
wa parady— odpart Kutuzow—i $ciaga coraz Swieze
putki z Niemiec.

W tej chwili wszedt do pokoju ordynans i za-



meldowat, Ze w przedpokoju kto$§ czeka na au-
dyencye.

— Jaka$ dama — objasnit zotnierz szeptem, sg-
dzac, ze tu chodzi o zwyktg awanturke mitosna,
z ktérych znany byt gtéwnodowodzacy armig rosyj-
ska.

Kutuzow zerwat sie z miejsca i pobiegt ku
drzwiom tak szybko, ze nikt nie przypuszczatby na-
wet tego po sedziwym generale.

W przedpokoju zastat kobiete mioda, z czerwo-
ng chustkg na gtowie, w ubraniu zwyktej markietan-
ki. Niedbale zrzucita chustke i odstonita twarz, w kt6-
rej Kutuzow odrazu poznat hrabianke Helene takin-
ska; z respektem tez przysungt natychmiast krzesto.

— Czekalem na panig z niecierpliwoscig; czy
przytrafito sie co$ ciekawego?

— Mam dwie wazne do zakomunikowania no-
winy, mosci ksigze, a nawet trzy, wszystkie za$ one
sg tego rodzaju, ze odrazu mogg zmieni¢ potozenie
panskie.

Stary feldmarszatek rozesSmiat sie ironicznie, He-
lena jednak nie zwazala na to wcale i mowita spo-
kojnie;

— Po pierwsze, za tydzien Wittgenstein na no-
wo zaczepi Francuzéw pod Potockiem i prawdopodo-
bnie tym razem bitwe wygra, dysponuje bowiem
50 tysigcami przeciwko 15 tysigcom.

— Nic nam dotad o tem nie wiadomo...

— Nie doniesiono panu, ale doniesiono nam;
nasze zbiegi z laséw litewskich, uciekajagcy ku Mo-
skwie, przynoszag nam wiadomosci o oSm dni wcze-



$niej, anizeli kuryerzy panscy. Jezeli natarcie Witt-
gensteina sie powiedzie, prawe skrzydio francuskie
jeet zniesione, a to mie¢ moze nieopisane skutki dla
armii panskiej.

— Przyznaje pani racye zupeing. A jak brzmi
druga wiadomos$¢?

— Druga wiadomo$¢, jakg panu przynosze, po-
lega na tem—tu Helena umys$lnie urwata, a na ustach
jej igrat usSmiech tryumfujgcy — ze generat au-
stryacki hrabia Schwarzenberg zezwolit, azeby armia
motdawska pod Czyczagowem przemarszerowata spo-
kojnie. Tym sposobem moze ona przyby¢ na linie
Mohyléw-Borysow.

Kutuzow skoczyt uradowany i obie rece wycia-
gnat ku hrabiance, tak wielkie sprawity na nim sto-
wa jej wrazenie.

— Czy to tylko wszystko prawda? — wotat. —
Czy to mozliwe?

— Jezeli stowo moje nie wystarcza, mam w*re-
ku dowody...

Helena wyciggneta z kieszeni list o przedartej
kopercie.

— List ten dal mi oficer austryacki, ktéry przy-
byt do Moskwy, azeby ztozy¢ pozornie zyczenia Na-
poleonowi, a wiasciwie po to tylko, azeby mi list ten
doreczy¢ w tajemnicy. Teraz masz pan juz jasny
obraz tego, co sie dzieje. Austrya postanowita skry-
cie zostawi¢ Francuzéw ich wiasnemu losowi.

Kutuzow czytal, a oczy mu sie rozszerzaty, mo-
wit tez wcigz do siebie:

— Armia motdawska u nas, Austrya, na ktérg



on tak liczy na pewno, nieczynna, no! To teraz lew
moze sie dosta¢ w sidia, jakich nigdy nie prze-
czuwat.

Skoro tylko dowiedziatam sie o wszystkiem, po-
Spieszytam do panskiego obozu. Posta¢ rzeczy zmie-
nita sie odrazu, jedynem teraz panskiem dgzeniem
powinno by¢, azeby$ krok za krokiem zblizat sie do
armii Czyczagowa i pofgczyt sie¢ z nim, zanim Napo-
leon zada ci cios nowy.

— Czy Napoleon mysli pozosta¢ w Moskwie?

Helena zaprzeczyta gtowsg.

— On pozosta¢ nie moze! Miatam dos¢ czasu
na to, azeby rozejrze¢ sie w potozeniu. Armia fran-
cuska, chociaz zwyciezka, wyglada gorzej, niz zwy-
ciezeni. Brak jej koni do wozow i armat, i zaledwie
wystarcza chleba na witasne pozywienie. Zwykle ra-
cye nie bywajg juz rozdzielane, kazdy zywi sie, jak
umie i moze. W Kkieszeniach majg ci ludzie petno
ztota, na grzbietach futra kosztowne, w tornistrach
zwoje jedwabne, ale wszyscy cierpig gtdéd; utrzyma-
nie stosunkéw z Wilnem i transport prowiantu coraz
wiecej jest utrudniony; Polacy szemrza niezadowoleni
i tatwo przyjs¢ moze do tego, ze wypowiedzg postu-
szenstwo. Nadchodzi chwila kleski.

Gdy to mowita, oczy jej petne byly blasku izy-
wo gestykulujgc, chodzita po pokoju.

Twarz starego feldmarszatka miata wyraz gle-
bokiej zadumy; bacznie przygladat sie kobiecie, wre-
szcie rzekl powaznie:

— Pani bardzo nienawidzi¢ musi cesarza, hra-
bianko?



Helena'przystaneta na chwile i odparta powa-
znie:

— Mam z nim dwa rachunki do zafatwienia:
hanbe rodziny mojej i ruinge kraju mojego.

Po chwili zmienita ton i mowita juz spokojnie:

— Murata trzeba zaczepi¢ pod Winkowem, po-
siada on zaledwie sze$¢ tysiecy koni ina atak wcale
nie jest przygotowany.

Kutuzow skingt gtowg na znak zgody, a w twa-
rzy jego odbijat sie réwniez fanatyzm, gdy moéwit
wolno, uroczyscie:

— Ziemia nasza rozpadnie si¢ na dwoje, rzeki
wzbiorg, ogien spadnie z nieba na te horde najezjléIzJL-
cow, ktérzy na gruzach miast naszych bankietujg,
jakby u siebie w domu! Czy pani reczysz mi za to,
co przed chwilg powiedziatas?

— Recze glowg! Do czasu pofgczenia sie ar-
mii Czyczagowa z pariskg pozostaje przy obozie fran-
cuskim, pdzniej tu przybede.

— Plan bardzo jest dobry, potrzeba nam bo-
wiem ustawicznie nowin wiarogodnych o tem, co sie
tam u nich dzieje. Czy mam pani doda¢ Kkilku dra-
gonow dla bezpiecznego przebycia forpoczt naszych?

— To zbyteczne; stangret méj, wtajemniczony
we wszystko, odwiezie mnie na miejsce.

— A zatem, do widzenia! Przyjmij pani moje
i kraju catego podziekowanie za przystuge, jakg nam
wyswiadczytas.

— Nie uczynitam tego ani 'dla zdobycia wdzie-
cznosci pana, ani kraju jego — odparta hrabianka du-



mnie — zatatwiam tylko rachunki swoje z cesarzem
Francuzow.

Kutuzow odprowadzit jg do stopni pojazdu, po-
czern powrdcit do zebranych generatéw, a tyle byto
ozywienia w jego twarzy i ruchach, ze wszyscy ze
zdumieniem patrzyli na od$wiezonego starca. Wszed#-
szy, natychmiast zawotat:

— Przywotaé¢ mi tu natychmiast kuryera! Strze-
lec potowy niech pedzi za adjutantem, ktérego wy-
statem z listem do Petersburga!

Og6lne poruszenie towarzyszyto tym stowom,
a lJutuzow wotat dalej:

— Niechaj tu natychmiast przybedzie generat
Dochtorow! Wyruszy on natychmiast i obsadzi We-
reje! Pan, panie Platow, przejdziesz przez Nare i sta-
niesz tuz pod obozem Murata, Wintzingerode obsa-
dzi forty' nad kanatem! Kazdy zotnierz zabiera z so-
ba zywno$ci na dni dziesie¢! Naprzéd, moi pano-
wiel...

— Nie cofamy sie zatem?— Nie zawieramy po-
koju? — Nie przenosimy obozu? — krzyzowaty sie ze-
wszad pytania. Kutuzow nic na to nie odpowiedziat,
jeno zasiadt przy stoliku i pisat pospiesznie rozkaz
do wojska, wreszcie wstat, rzucit okiem po zgroma-
dzonych i rzekt powaznie:

— W dniu 18-m Murat zaczepiony bedzie pod
Winkowem! W dniu tym posuniemy sie wyciagniets
linig naprzéd i zobaczymy, czy stary lis czuje sie tak
bezpiecznym w swej jamie, jak to wyglada na oko.

Grzmigce okrzyki: ,Hura!* byly odpowiedzig na
stowa Kutuzowa.



Przysiega zotnierza.

Po zakonczeniu rozmowy z Kutuzowem, Helena
wsiadta do powozu, ktérego stangret wprost skiero-
wat sie przez ulice ws$rdéd obozu rosyjskiego; prze-
puszczano powo0Oz bez trudnosci na odgtos wymienia-
nego hasta. Powdz mingt wiasnie ostatnie forpoczty
i wjechat na szeroka réwnine, rozciggajacg sie wo-
koto Moskwy. Helena marzta; wiatr mrozny ciggnat
przez pola, wzbijat ku gorze opadte z drzew liscie
i pedzit po niebie chmury ciemno-szare. Stangret za-
cigt konie i szybko dojechat do forpoczt francuskich,
ktére réwniez nie czynity przeszkdd, Helena bowiem
posiadata w reku karte swobodnego przejazdu.

Naraz zatrzymat sie pow6z, konie wspiety sie,
stangret zaklat na kozle. Jaka$ reka silna zatrzymata
konie za cugle.

— Co to znaczy?—zawotata Helena i schwycita
za pistolet, ktéry zawsze nosita w Kieszeni.

— Niech sie pani uspokoi, hrabianko! — usty-



szata w ciemnosci glos znajomy — okolica ta nie jest
bezpieczna dla przejezdzajacych, i dlatego sadzitem, Ze
potrzebowaé pani bedziesz eskorty.

— Czy to pan, panie kapitanie Oetting?—zapy-
tata z trwoga w glosie.

— Nie mylisz sie pani; pozwolisz jednak, ze
zadam ci wprost zapytanie: czy wracasz z obozu ro-
syjskiego, hrabianko?

— A gdyby tak byto?

Jan zasmiat sie ztosliwie, a tyle w tym $mie-
chu byto wzburzenia, zgrozy i hamowanego gwattem
gniewu, ze Helena zadrzala, dlatego tez uznata za
stosowne nie zataja¢ prawdy.

— | pani nie przeczysz nawet? Wiesz zatem
niezawodnie, jakie to za sobg pocigga skutki; prosze
pojs¢ za mna!

Gtos jego, gdy to méwit, brzmiat surowo, roz-
kazujgco, Helena jednakze odparta, jak gdyby nie ro-
zumiata, o co chodzi.

— Dobrze, péjde za panem.

Jan Oetting, jadac obok, sam schwycit lejce
i prowadzit powo6z. Nie moéwili nic do siebie w te
noc ciemna i tylko cisze przerywato uderzanie kopyt
konskich o ziemie nap6t zmarzniet3. Na skrecie
w ulice miasta Helena obejrzata sie po za siebie
i zobaczyta rozpalone ogniska w obozie rosyjskim,
sygnaty, rakiety, jakich nie bywato przedtem. Zda-
wato jej sie nawet, ze widzi poruszanie sie tej masy
zotnierstwa. Uczucie tryumfu napetnito jej piers; to
ona poruszyta tego smoka, c6z wiec ja mogty obcho-
dzi¢ gniewy Oettingéw i Napoleonéw!



Oetting milczat uporczywie itwarz miat chmur-
ng. Od dwdéch dni zmienit sie zupeinie i towarzysze
broni nie mogli pozna¢ w nim dawnego lekkomysl-
nego oficera. Odkrycia Stefana Malingera, misya, ja-
ka mu powierzyt cesarz—wszystko to wirowato w je-
go umysle i krepowato swobode, wyrzucat tez sobie,
ze odrazu nie odmowit cesarzowi i z drugiej strony
rad byt, ze to on witasnie potrafi jg ustrzedz od kra-
dziezy cennego Kklejnotu; krew burzyta sie w mio-
dym oficerze, cho¢ nie zdawal sobie jeszcze sprawy,
ze kocha te kobiete, o ktorej przewrotnosci moéwit
mu przyjaciel Deslords, Stefan Malinger i sam cesarz
nawet. Westchnat gteboko i puscit cugle koni; zdjat
czapke z gtowy i zaczat trze¢ sobie skron. Waiatr
zimny rozwiewat jego wiosy, a Oettingowi zdawato
sie, ze on mu ulge przynosi.

Jan walczyt z sobg i przez calg droge znosit
meki okrutne.

— Czemze jest dla mnie ta kobieta? — myslat
w duchu — wszakze to mdj obowigzek aresztowac
niebezpieczng dla panstwa osobe. Musze, musze
spetni¢ powinnos$¢ swojg!

I znébw milczac skierowat pow6z do sieni wiel-
kiego budynku, gdzie stal kwaterg sztab IV korpusu.
Helena wysiadta z powozu i weszta za Oettingiem
do obszernej sklepionej komnaty, gdzie na tapczanach
lezeli ordynanse i studzy. Obudzit ich i kazat sie wszy-
stkim oddali¢; chciat jeszcze raz rozmoéwic sie z Hele-
ng, zanim jg odda sagdowi wojennemu. Na poét zdarte
obicia, Zle przymocowane obrazy na $cianach, lampy
kopcace, a zwiaszcza niedopite butelki i szklanki



z winem, przykre na Helenie czynity wrazenie. Po-
mimo to postanowita broni¢ sie do ostatka, chociaz
ponury wyraz twarzy Jana nie wzniecat wcate na-
dziei. Kiedy zostali sami, Oetting zatozyt rece na
piersi i patrzac bystro na Helene, rzekt groznie:

— Hrabianko! przyjeta$ na siebie role szpiega
rosyjskiego.

Helena usiadta na zniszczonej otomanie ture-
ckiej i poczeta $miac sig, tak gto$no, tak serdecznie,
>e QOetting sam nie wiedzial, co to ma oznacza¢ i jak
.ie wobec tego zachowaé, wybakngt wreszcie:

— | pani to znajdujesz $miesznem?

— Jakze sie nie mam $miaé, mdj panie? — od-
arta, zatykajac sobie usta chustkg, trzymang w re-

—: Pan, mo¢j cavaliere servente, cztlowiek zawsze
.1 ustuzny i grzeczny, okazujacy mi wzgledy przy-
i. pan podpatrujesz czynno$ci moje i czyhasz na
gach rozstajnych w nocy, azeby mnie nastepnie
prowadzié¢ do tej nory i prawdopodobnie wytoczy¢
ni proces o zdrade stanu, przestepstwa polityczne
, . p. Czyz nie tak, panie kapitanie? Jesli za$
chciate$ mi wyznaczy¢ jakie$ rendez-vous w nocy, to
powiniene$ teraz moéwi¢ o mitosci, postuszenstwie,
poddaniu sie mej woli, ale nie rzuca¢ sie na bez-
bronng kobiete, jak tygrys bengalski. Jakze sie wiec
nie mam $mia¢ z pana?

Oetting coraz wiecej czut, ze mu sie grunt usu-
wa pod nogami. To mate stworzenie bezbronne, ta
blondynka piekna, po6l-dziecko, pot-lalka, $miata sie
tak szczerze tu, w otoczeniu marsowatych twarzy
zotnierskich, tak nie bata sie niczego, ze Jan zwatpit



o tern, czy ma winowajczynie przed sobg. Pomimo
to starat sie jeszcze zachowaé¢ ton surowy i po-
wazny.

— Hrabianko! Dazytem za tobg az do samych
forpoczt rosyjskich i wiem, ze cie one puscity bez
przeszkod, musisz zatem mie¢ stosunki z nieprzyja-
cielem naszym.

Helena, ktora sadzita, ze Oetting wie co$ wie-
cej, ze podpatrzyt rozmowe z Kutuzowem, odetchne-
ta swobodniej, osadziwszy ze stow jego, iz po za od-
wiedzinami w obozie, wszystko inne dla kapitana
jest tajemnica.

— Czy moze zaprzeczysz pani temu? — zapytat
Oetting.

— Alez bro Boze! przeciwnie, powiem panu,
ze cztery razy juz bylam w obozie rosyjskim, ze
mnie tam przyjmowali goscinnie znani mi osobiscie
generatowie i oficerowie. Nawet i to panu powiem,
ze nawigzatam stosunki z nieprzyjacielem i ze utrzy-
muje z nim korespondencye. Czynie to wszystko
dlatego, ze Francuzéw razem z ich cesarzem niena-
widze goraco i chciatabym patrze¢ na ich upadek.
Oto wszystko! A teraz, panie kapitanie, prosze czy-
ni¢ powinno$¢ swojg! Zadenuncyuj mnie, postaw
przed sad wojenny i kaz podtug prawa rozstrzelac.

Oetting uporczywie spogladat na Helene i rzekt:

— Uspokoj sie, hrabianko!

Helena zerwala sie z otomany i z namietnym
fanatyzmem zacisngwszy rece w piesé, tupneta noga:

— Nie chce przebaczenia! 1dZ pan zaraz, oskarz
mnie przed cesarzem! Gdzieindziej sg jeszcze ludzie



honoru, ale wasz cesarz wychowat was na denun-
cyantdw i oprawcoéw. Spiesz sie pan! Czeka cie na-
pewno nagroda, moze nawet krzyz legii honorowej,
panie kapitanie Oetting!

Wyczerpana, rzucita sie z powrotem na otoma-
ne, rece sztywno wyciggajac przed siebie. Oetting
przyskoczyt szybko ku niej, schwycit jg za te rece
i wpatrywatl sie prosto w jej oczy. Won wiosow,
blizko$¢ kobiety ukochanej i ten pdétmrok w pokoju,
zmysty Oettinga wprowadzity w zamet; drzat na cie-
le calem i coraz gorecej Sciskat rece hrabianki. Nie
bronita mu tego i fagodnie patrzyta w piekng twarz
mezczyzny, czujgc, ze opanowala go juz zupelnie
i bedagc pewng zwycieztwa. Oetting, patrzagc w jej
oczy, zapomniat o Swiecie Bozym, o przysiedze woj-
skowej, o stuzbie, o obowigzkach, rozkazie cesarza,
0 wszystkiem. Zycie datby byl teraz za te kobiete,
gdy czut przy swojej piersi bicie jej serca, a ona,
zmieniwszy gtos, mowita szeptem:

— Dlaczego mnie nie denuncyujesz, kapitanie?

Oetting puscit jej rece, cofnagt sie o kilka kro-
kéw, zadumat sie i nagle zawotat z rozpacza:

— A jednak uczynie to, hrabianko! Zastuzyta$
na kare i ponie$¢ jag musisz!

— Gubisz zatem sam kobiete, ktéra kochasz,
1 ktora...

Nie dokonczyla, ale stowo «kochasz" padio juz
pomiedzy nimi. Drzenie jej gtosu tak byto czule, ze
teraz Oetting po raz drugi walke stacza¢ zaczat z so-
ba, a ona mowita dalej, przyblizywszy sie znow do
Oettinga:



— Wiem, ze mnie kochasz, kapitanie i dlatego
postuchajl UsigdZz przy mnie...

— Czy zdajesz sobie sprawe, kapitanie, ze wo-
koto nas dziejg sie rzeczy wielkie, i ze od tego, czy
Napoleon ; ostanie w Moskwie, albo czy z niej bedzie
wypedzony, zawist los wszystkich ludéw? Wszystko
teraz spoczywa na ostrzu noza, a jeden podmuch
wiatru spowodowaé¢ moze zwycieztwo lub kleske.
Czy w takich razach nie przychodzi ci cheé, Kkapita-
nie, odegrania roli kamyka, ktory czasami przyczy-
nia sie do strgcenia skaty w przepasc?

— Jak to mam rozumieé, hrabianko?

— Kapitanie! Jeste$S czilowiekiem, jak ja, ob-
cym w tej armii, miedzy tymi Francuzami. Mo¢j kraj
i twdj kraj Napoleon oszukat. Czyz zatem nie pora
zems$ci¢ sie na nim za to, Europe uwolni¢ od narzu-
conego jej ciezaru?

— Jestem oficerem jego syna, hrabianko. Przy-
siggtem mu wiernosc.

Helena sie $miata.

— Przysiega! ze tez wy, mezczyzni, zawsze na
ustach macie przysiege! Policz pan wszystkie te przy-
siegi, ktore Napoleon ztamat, przyrzeczenia, ktorych
nie dotrzymall Wszystkie ludy wyssatl, wszystkich
mezczyzn przytgczyt do armii swojej. Nagrody otrzy-
mujg Francuzi, meki i trudv znoszg ludzie innych
narodowosci.

Pocisk rzucony byt szcze$liwie. Uprzywrejowy-
wanie Francuzéw, zwitaszcza gwardyi, rdejvinokro-
tnie dawalo powdd do skarg u zoinierzy wojsk zje-
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dnoczonych, a Oetting sam doswiadczyt krzywdy
przy awansie. Bronit sie wszakze jeszcze i nie pa-
trzac w twarz Heleny, rzekt z naciskiem:

— Nie przyszedtem tu, azeby z panig prowa-
dzi¢ dysputy; zreszta c6z daje pani prawo krytyko-
wania postepkéw cesarza?

— Kocham swoj kraj, to znaczybardzo wiele,
i jestem blizkg krewng Walewskiej, coznaczy wiecej
jeszcze.

Kiedy to mowitg oczy jej stracitywyraz fana-
tyzmu i jaki$ dziwny smetekje okolit, wolno tez

i smutnie ciggneta dalej:

— Dojrzatam mitodo, za mtodo nawet poznatam
proze zycia. Patrzytam na cierpienia Maryi, widzia-
tam jej tzy, styszatam westchnienia i modlitwy i wte-
dy rozmysla¢ zaczetam nad Swiatem, ludZzmi, nad lo-
sem kobiety. Wiedziatam, ze maz kuzyr\ki mojej jest
nad wyraz nieszcze$liwy, w rodzinie mojej powtarza-
no ustawicznie, ze Walewska hanbe sprowadzita na
nazwisko, niepokalane dotagd. Kto temu winien? On,
to bozyszcze wasze, ten cztowiek, przed ktérym drzy
Europa! Jak jastrzab wpadt do naszego domu, zbu-
rzyt szczedcie rodzinne i zawiddt nadzieje moich
wspotrodakow...

Postanowitam sie zemsci¢ za siebie, za siostre,
za kraj mdj..,

— | c6z pani zamierzasz uczynic¢?

m— Wprowadze cesarza i jego armie w takie
potozenie, ze nie ujdzie pomsty Bozej, ktdra nad nim
zawista. Cesarz spodziewa sie, ze Lauriston przy-
wiezie mu z Petersburga warunki pokoju od cesarza



Aleksandra... Ha! ha! a tymczasem Wittgenstein na-
padnie na niego z po6inocy, Czyczagow z armig mot-
dawskg z potudnia, a Wrede i Schwartzenberg po-
zwolg im operowac bez przeszkody. Europa zamknie
bramy swoje po za wami i trzy wzmocnione armie
rosyjskie sciga¢ go beda wtedy, gdy wojsko jego
ostabi zima, gdy dla koni zabraknie owsa, a dla
zotnierzy chleba. Napoleon jest zgubiony, niema dla
niego ratunku!

— Co pani moéwisz? — krzyknat Oetting przera-
zony, przypominajagc sobie w tej chwili przeczucia
Marcelego.

— A teraz powiedz, czy chcesz mi dopomddz,
kapitanie?—zapytata stodko, szeptem.

— Przenigdy! Cesarz...

Helena przerwata:

— Cesarz nie jest panskim wiadcg! To czio-
wiek obcy, zar6wno mnie, jak i panu. Widziatam
w Kremlu, jak oficer Francuz traktowat pana z go-
ry—za$miata sie z ironig i dokorczyta— no! ale wy
do tego jesteScie przyzwyczajenil...

Oetting przygryzt gniewnie wargi, krew jego
teraz jeszcze wzburzyta sie na samo wspomnienie
zajscia z oficerem gwardyi cesarskiej.

Helena czule wyciggneta reke ku niemu, a on
ja pochwycit i tuli¢ zaczat do piersi i gotéw byt
uszczesliwiony, ze ma jg przy sobie, iS¢ z nig na kraj
Swiata.

— Czy pragniesz mnie zgubi¢ jeszcze?

Oetting znow odskoczyt o kilka krokow i pa-
trzac w ziemie, zapytat:



— Za wielkiej zadasz, hrabianko, odemnie
ofiary!

— Czyz to tak wielka dla pana ofiara opuscic¢
armie, ktdéra ci jest obca, tyrana, ktéry w tobie nie
uzmje czlowieka?

— Jestem mezczyzng i oficerem; przysiagtem!

— A jezeli przyjdzie taka chwila, ze bede mo-
gta powiedzie¢ ci; kocham cie, kapitanie?!

Oetting ukleknat i namietnie catowaé zaczat jej
rece, ona za$ odptacata mu te czutosci, nie zapomina-
jac o gtdwnym celu swoim; usta jej szeptaty:

— Przyjdz od dzi§ za tydzien przed brame
Czerwona, dowiesz sie reszty.

— Alez ja nie przyjde, przyj$¢ nie moge, zgrze-
szytem juz zbyt ciezko, ze cie nie aresztowatem i nie
oddatem sadowi wojennemu...

— Radze ci przyjdz, a teraz badz zdréw, przy-
jacielu!

Dumna, zwydiezka, usSmiechnieta rozkosznie,
podata mu reke na pozegnanie i wyszta. Straze,
ktére jag widzialy w towarzystwie oficera, pozwolity
jej przejsé swobodnie.

Po wyjsciu Heleny Jan Oetting zachwiat sie,
dostat zawrotu gtowy i tulagc twarz w obie rece, rzu-
cit sie na kanape. Po raz pierwszy w zyciu namie-
tno$¢ ku kobiecie wzieta nad nim goére i zburzyta
wszystko, co uwazat w sobie za niewzruszone.



VIL.

Przed portretem Karola XllI-go.

Kreml caly zalegta ciemno$¢. W jednym tylko
oknie od wnetrza wida¢ Swiatetko—w sypialni Napo-
leona. Cesarz usiadt na kanapie zmeczony, pochmur-
ny, z twarzg postarzatg. W towarzystwie jego znaj-
duje sie pie¢ os6b: wicekrél ks. Eugeniusz, marszat-
kowie: Mortier i Davout, wielki marszatek Duroc ika-
merdyner Constant. Przed nimi stat cziowiek jakis,
caly obrzucony blotem, o twarzy brudnej, rece za-
krwawionej, owinietej w chustke. Niktby w nim nie
poznat majora Deslords.

Przykra cisza panowata wokoto; odzywano sie
tylko potszeptem i w pokoju panowat pétmrok. Zda-
waé sie mogto, ze nad temi glowami zawisto co$
strasznego, co$ niewypowiedzianego w stowach.

Napoleon trzymat w reku papier, zawierajacy
raport, doreczony na polu bitwy przez Murata majo-
rowi Deslords.



— Czy to prawda? — zapytat cesarz, Deslords
za$ odrzekt cicho:

— Wszystko jest prawda, Najjasniejszy Panie!
Krél Neapolu napadniety zostat przed szeSciu godzi-
nami pod Winkowem przez armie, ztozong najmniej
z 20-tu tysiecy ludzi. Pozycyi nie mozna utrzymaé
dtuzej, jego krélewska mos$¢ przeto prosi o pozwole-
nie cofniecia sie w porzadku. Kr6l sam otrzymat
rane...

— Co6z wiecej?

— Pod Werejg palg sie cztery wsie, a jak nas
objasniajg wzieci do niewoli Rosyanie, jutro szturm
bedzie przypuszczony na miasto.

— A wie$ sama?

— Wzieta przez dragonéw Naryszkina.

— Petrowskoje?

— Tam jeszcze wszystko spokojnie, w calej
okolicy palg sie jednak wiatraki, co jest oznaka, ze
nieprzyjaciel daje sobie sygnaty.

Cesarz podnidst sie Z kanapy.

— A zatem caly front rosyjski posuwa sie
naprzadd!

To moéwiagc, rzucit wzrokiem po radzie Wojen-
nej, a co ten wzrok wyrazat, nikt nie zrozumiat. Czy
to bylo pytanie? Czy grozba? Czy moze ostatni wy-
sitek woli olbrzyma?

Serca wszystkich zamarty i wsréd grobowej ci-
szy czekano na decyzye Napoleona. Pozosta¢ w Mo-
skwie, czy tez jg opusci¢?

Od Lauristona, ktéry przed dwoma tygodniami
wystany byt do cesarza Aleksandra, zadnej dotad



nie otrzymano wiadomosci, jak niemniej nie dat zna-
ku zycia o sobie Caulaincourt, wysiany przed ty-
godniem.

Zima stoi u progu, zoinierze nie majg chleba,
konie owsa, a tu Rosyanie gotujg sie do nowej
wojny...

Z ust Napoleona nie padt dotad jeszcze nigdy
wyraz ,odwrot", a jednak wszyscy mieli go na
ustach, lecz nikt nie $miat wypowiedzie¢. Eugeniusz
szepcze z marszatkiem Davout, Mortier rozmawia
z Duroc’em.

Cesarz kazat sobie przynie$¢ mape Rosyi, dtugo
w nig patrzyt, wreszcie wyprostowat sie i rzekt gto-
sem donosnym:

— Wydaé rozkazy do armii! Jutro wyruszamy
w droge, a pojutrze staniemy w Katudze.

Napoleon spojrzat na S$ciane i zdawato mu sig,
ze twarz Karola Xll-go patrzy na niego z portretu
zawieszonego i usmiecha sie zjadliwie. Przeciez i on
pragnat zgnie$¢ Rosye, zdobyé Wschdd, wkroczy¢ do
Azyi! Te sny miodego krdla szwedzkiego rozwiaty
sie jak obtoki na niebie Pokawy!

Cesarz wydat rozkazy, Mortier i Davout zano-
towali je skrupulatnie, a brzmialy one dostownie

»Korpusy 3-ci i 4-ty opuszcza kwatery swoje
pcd Bogorodzkiem i wyrusza przed samg Kaluge.
Dywizya Broussiera i brygada kawaleryi Ornano, od
sadzg Fominskoje; Westfalczycy opuszcza Mozajsk,
zabiorg z sobg szpitale polne i rannych i udadzg sie
do Borowska; czes¢ gwardyi pod dowddztwem mar-
szatka Mortiera pozostanie w Moskwie; dla chorych



i rannych rozbi¢ namioty po drodze do Smolenska;
pierwszy wyruszy korpus Neya, poters Wiosi, Pola-
cy, Bawarczycy i korpus Davouta. Wszystkie nie-
spalone jeszcze budynki publiczne w Moskwie, z wy-
jatkiem wielkiego domu podrzutkow, r?iajg by¢ stra-
wione przez ogien!"

Wéciekto$¢ bita z oczu Napoleona, gdy wyda-
wat ten ostatni rozkaz. Marszatkowie spojrzeli po
sobie; wiedzg oni dobrze, ze ten rv'caz nie moze
by¢ spetniony. Davout o$mielit sie zapytac:

— A co sie stanie z Kremlem, Najjasniejszy
panie?

— Miny sg przeciez podtozone—zawotat Napo-
leon nerwowy, podrazniony, niecierpliwy—gdyby nie-
przyjaciel wkroczyt do miasta, Mortier bedzie wie-
dziat, co mu uczynié nalezy.

Marszatkowie odeszli; mieli oni przez catag noc
dosy¢ do roboty.

Marceli Deslords chciat sie rowniez skioni¢ po
wojskowemu i oddali¢, ale go zatrzymat cesarz.

— Zapomniatem nazwiska twego, majorze?

— Deslords, Najjasniejszy Panie, z 84-go putku
liniowego, dywizya Delzonsa, IV-ty korpus.

— Przypominam sobie, byte$ pod Elchingen.

— Tak jest, Najjasniejszy Panie!

— Jak to sie stato, ze tobie Murat oddat list,
czyz nie miat adjutantéw wiasnych?

— Bytem na rekonesansie pod Petrowskoje, gdy
zaledwie o pieéset krokéw od zamku postyszatem
huk armat. Nie namyslajac sie ani chwili, zebratem
13-tu jezdzcow i udatem sie w strone strzatow. Cala



przestrzen obsadzona byta przez kozakéw, pomimo
to jednak udato mi sie dotrze¢ do Winkowa do sa-
mego kréla Neapolu. Dowiedziatem sie tam, ze krdl
wystat juz do ciebie, Najjasniejszy Panie, z raportem
siedmiu adjutantow, wszyscy oni jednakze padli
w jego oczach. Wtedy ofiarowatem sie prze-
wiezé list.

— Odwazyte$ sie na to? Widze, ze ci brakuje
krzyza na piersiach, m-ajorze! WysSwiadczyteS mi
wielkg przystuge, gdybym bowiem o 12-cie godzin
pézniej otrzymat te wiadomos$é, skutki mogtyby by¢
nie do powetowania. Zamelduj sie jutro w Kremlu,
a nagroda cie nie ominie.

Pier§ Marcelego Deslords podniosta sie w gore;
marzenie zycia spetnione!

Cesarz podat mu na pozegnanie reke, ktorg
Deslords ucatowat ze wzruszeniem.



VIIL.

Odwrét wielkiej armii z Moskwy.

Major Deslords kroczyt przez ciche i w $nie
pograzone miasto do kwatery Jana, ktorego tez kazat
natychmiast obudzi¢ ze snu. Mtiody oficer, napét ro-
zespany, zerwat sie z t6zka i zapytat spiesznie:

— Co sie stato, jakiez nowiny?

— Wyruszamy z Moskwy, armia otrzymata juz
rozkazy, jutro znajdowac sie bedziemy w drodze do
Katugi.

Jan patrzyt na przyjaciela i nie dowierzat sto-
wom jego, nowina ta bowiem wydata mu sie wprost
nieprawdopodobng.

— A potem co sie stanie? — zapytat.

Major wzruszyt ramionami, na obliczu miat
troske.

— Nikt nie wie, co bedzie! Kazdy boi sie po-
wiedzie¢ prawde, a jednak to sie nazywa poprostu—
odwr6t. Chociazby nie wiedzie¢ jak chciano ttoma-
czyé, zawsze to tylko odwrét, bez zawarcia pokoju,



bez prowiantéw, przez Litwe opustoszong. A tu
nadchodzi zima! Boze mdj, Boze! Nawet wypowie-
dzie¢ nie umiem tego, co sie dzieje we mnie.

Marceli rekg trze¢ sobie zaczat czoto, wybuch
za$ ten rozpaczy dziwnie brzmiat w ustach czlowieka
skrytego, zamknietego w sobie i nie tracgcego stow
naprézno.

Oetting posmutniat, ale chwytajac sie ostatniej
deski ratunku, rzekt po chwili:

— Nie otrzymaliSmy jeszcze zadnego rozkazu
od naszego wodza, wice-kréla Wioch.

— Otrzymasz go wkroétce; wice-krél wyszedt
w tej chwili z narady od cesarza.

Doslords opowiedziat calg scene nocng w po-
koju Napoleona i nie przemilczat takze o odznacze-
niu. W sercu Jana zrodzita sie zazdro$¢, krzyz bo-
wiem legii honorowej byt zaréwno i jego marzeniem;
przypomniatl tez sobie uwage Heleny o uprzywilejo-
waniu Francuzow.

Marceli chodzit po pokoju, wreszcie przystanat
i tupngwszy noga, krzyknat:

— Jednakze to zdumiewajgce, ze Rosyanie od-
razu zaczepili nas ze wszystkich stron! Zkad oni
mogli wiedzie¢, ze kawalerya nasza jest wyniszczo-
na i ze Murat liczy zaledwie sze$¢ tysiecy ludzi! Do-
prawdy, ze gotdw jestem przypuszcza¢ zdrade!

Oetting pobladt; wiedziat on doskonale, kto Ro-
syanom codziennie przynosi raporty o stanie armii
francuskiej. Wiedziat o tem i milczat, byt wiec...
wspotwinnym.

Deslords uwaznie patrzyt na przyjaciela, jak



gdyby wypowiedzie¢ chciat mys$t, ktéra oddawna
kietkowata w jego gtowie, i mruknat na pét do siebie:

— Mam podejrzenia co do tej poiskiej hrabian-
ki. Czy nie widziate$ jej wczoraj?

— Nie — odpowiedziat Oetting, ale to ,nie“
brzmiato gardtowo.

— Nie wiem, kto nas zdradzit, ale to wiem,
ze okoto cesarza dziejg sie rzeczy nieczyste. Gdy-
byz przynajmniej ten odwrét powiddt nam sie szcze-
Sliwie!  Odwro6t! juz przy wymawianiu tego stowa
czuje dreszcz na catem ciele! Czy mogliSmy przy-
puszczaé, ze wszystko sprzysieze sie tu na nas?

Jan odpart przekornie:

— Sam cesarz temu jest winien! Czyz powi-
nien byt armie posuwac tak daleko na wschdd, czy
nie mogt pozosta¢ w Wilnie albo w Smolensku?

Deslords spojrzat tak gniewnie, Ze za wzro-
kiem pojscby mogto kazdej chwili brzekniecie pa-
fasza.

— Tylko wara mowi¢ o cesarzu! Nikt z nas
niema prawa czyni¢ mu wyrzutow! Jest Zle, to
prawda, ale daleko nam jeszcze do kleski! Mamy
sto tysiecy ludzi, podczas gdy Kutuzow liczy zaledwie
oSmdziesigt tysiecy.

Oetting nie dat sie zastraszy¢ i odrzekt z u-
porem:

— Gdybyz to tylko chodzito o Kutuzowa! Ale
Rosya miata dosy¢ czasu podczas bezczynnosci na-
szej wzmocni¢ sie na sitach.

Deslords sie namyslit.



— To mozliwe! — rzekt, i w tej chwili zapy-
tat:—Co sie dzieje z porucznikiem Wintersem?
— Woyruszyt do Smolenska z transportem ran-

nych.

— A Rinconi?

— Ten pdjdzie chyba z nami.

— Wiecznie pijany btazen, na niego nie mozna
liczy¢.

Deslords podat reke Oettingowi na pozegnanie
i rzekt jeszcze:

— Przygotuj sie zawczasu, pOzniej bowiem
Scisk bedzie okropny.

Po odejsciu Deslords’a Oetting nie potozyt sie
juz do t6zka i zawotat stuzgcego, azeby mu oczyscit
ubranie i bron. Ubierajagc sig, rozmys$lat nad sobg
i potozeniem swojem. Sam nie wiedziat, co sie znim
stato; on, oficer, wierny swojemu monarsze, wiedziat
0 dziataniach zdrajczyni i nie miat odwagi wydac tej
kobiety. Gdyby to wiedziano w putku, nikt reki-by
mu nie podal, stracitby prawo do miana czlowieka
honoru...

Dnie¢ dopiero zaczynato, gdy Oetting wyszedt
z domu i biadzit po ulicach Moskwy; rad byt, gdy
dzien nadszedt, a z nim zalatwianie spraw pilnych,
zlecenia rézne, raporty, bo to zajmowalo mu czas
caly i nie pozwalato mysle¢ o sobie i o niej. Pomi-
mo to przypomniat sobie, ze Helena data mu rendez
vous u bramy Czerwonej. Walczyt dtugo sam z so-
bg, wreszcie zdecydowat sie pojsc.

— Zobacze sie z nig—mowit do siebie — i po-
wiem jej poprostu, ze armia nasza wyrusza z Mo-



skwy i ze pozegna¢ sie musimy na zawsze. Nie
moge diuzej cierpie¢ tego stosunku.

Po calej Moskwie rozlegat sie odgtos trab, sty-
cha¢ bylo bicie w bebny, turkotaty wozy i od czasu
do czasu przeszywaly powietrze salwy artyleryjskie,
oznaczajace wymarsz wojska. Mrowisko ludzi poru-
szyto sie nagle, gwardya opuscita juz Kreml, za
nig pdjs¢ mialy dywizye Neya i wice-krdla Wioch.

Powietrze, ktére od dni dziesieciu byto jasne,
zaczeto sie zmienia¢, Oetting marzt, gdy opuszczat
zamek wice-kréla. Ksiezyc przySwiecat z nieba, prze-
staniany co chwila rozerwanemi chmurkami; mokro
byto na ulicach, smutnie i szaro, mgta wydobywata
sie z domoéw napot zweglonych, a oficerowie dzigki
temu nie mogli dojrze¢ nawet plutonéw swoich.

Jan przeciskat sie przez thum i zmierzat prosto
ku Czerwonej bramie; czut ulge, gdy myslat po dro-
dze, ze moze nie zastanie tam Heleny, ze ona opu-
Scita juz moze Moskwe. Znalaziszy sie w poblizu
Czerwonej bramy, spostrzegt taki ttum jezdZzcow, wo-
zOw i piechoty, ze sadzit, iz nie dojrzy Heleny w tej
masie ludzi, po chwili jednakze postyszat za sobg
gtos znajomy:

— Wiedziatam, ze przyjdziesz, moj przyjacielu!
Dziekuje ci za to.

Helena byfa w stroju amazonki, a na zgrabnych
nogach miata buciki czerwone i szpicrute w reku;
o kilka krokéw stuzaey przytrzymywat konia. Spo-
kojng byta zupeinie i pewng siebie.

Oetling uktonit jej sie, ale w ruchach jego znac



byto przymus, nie patrzac tez w jej oczy, rzekt od-
razu:

— Kazata$, wiec przyszedtem, hrabianko, ale
tylko po to, azeby ci powiedzie¢, ze na zawsze musi-
my sie rozstaé.

— Dlaczego?

— Armia opuszcza Moskwe, ja z nig, pani oczy-
wiscie zostaniesz tutaj.

— O nie, ja pojde za wami— odparta zupetnie
spokojnie — czy pan sadzisz, ze mam ochote wpas¢
w rece Roztopczyna?

Mtody oficer zdumiat.

— Jakto? pani chcesz nam towarzyszyc¢?

— Alez naturalnie! | prosze pana, azeby$ jak
dotad pozostat i nadal cavaliére servente. Ksigze Po-
niatowski jest dla mnie tak dobry, ze kazat mi wy-
budowac¢ specyalng karete, istne cacko, powiadam pa-
nu, wewnatrz wybita drogiem futrem, zastony ma
z niebieskiego jedwabiu, sg tam nawet lustra i przy-
bory tualetowe; prawdziwy buduar na kotkach.

— Przezornie sie pani przygotowata$ na dro-
ge — wtracit Oetting ironicznie.

— Nie mozna inaczej. Popatrz pan na chmury
dzisiejsze! Wskazujg one, ze zima bedzie ciezka, bar-
dzo ciezka. Chyba i panowie byliscie na tyle prze-
zorni, ze zaopatrzyliscie sie w futra porzadne, a ko-
nie kazaliScie ku¢ ostro.

— Nie mysleliSmy o tem, a przynajmniej nie
wielu z nas. Zresztg zima nie tak predko zawita
jeszcze...



Helena za$miata sie, a oczy blyszczaly jej ra-
dosnie.

— SnadZ panowie nie wiecie, €0 znaczy zima
w Rosyi. Wasi francuscy zotnierze kartowaci mar-
zng¢ bedg i pada¢ w drodze. Idziecie panowie na
Katuge, czy nie prawda?

— Tak jest! Marszerujemy do Katugi, ale dla-
czego pytasz sie pani o to? Przeciez wiedziata$ chy-
ba wczesniej o tem, anizeli my.

Helena nie odpowiedziata nic, tylko u$miech
zawital na jej ustach, jak gdyby chciata powiedziec:
»Gdziekolwiek sie udacie, znajdg was wszedzie!"

Miodemu oficerowi stowa zamieralty w gardle,
gdy pytat:

— Czy przypominasz sobie, hrabianko, ostatnig
rozmowe naszg?

— Czyzbym mogta zapomniec!..,

— Wtedy zostawita§ mi pani jaka$ nadzieje,
powiedziatas...

— Nie méwmy o tem, przyjacielu, a przynaj-
mniej nie tu i nie o tej porze.

— Wiec gdzie, wiec kiedy?

— Kiedy?... — Oczy jej rzucaty blaski. — Wte-
dy, gdy dowiedziesz mi, ze nalezysz do mnie.

— Heleno!... — jeknat z bolescia.

— Nie! nie tu! Kto§ nas podpatruje, przejdz-
my sie dalej, albo lepiej wejdZmy na te wieze i po-
patrzmy na przemarsz wojsk i na droge ciagnaca
sie ku Katudze.

Weszli razem po zmurszatych schodach na



szczyt wiezy i przygladali sie temu, co sie dziato na
ulicach Moskwy.
Ciekawe to istotnie byto widowisko. Zapetnia-

jac ulice cale, przeciggaty pojedyncze oddziaty armii;
hatas, krzyk, popychania sie wzajemne, rozmowy,
prowadzone we wszystkich mozliwych jezykach, czy-
nity chaos nie do opisania. Na rogach ulic rozsta-
wiono wprawdzie zandarmoéw, majagcych pilnowac,
azeby wymarsz odbywat sie w porzadku, ale stali
oni bezradni i bezsilni wobec napierajagcych ttuméw
zoinierstwa. Helena, stojac na wiezy, z rozkoszg pa-
trzyta na ten nieporzadek, Oettingowi S$ciskato sie
serce. Nie byto to wojsko regularne, nie armia, nie
pojedyncze korpusy, gotowe p6js¢ na wroga, ale ra-
czej byta to wedrowka ludéw, tluszcza, obtadowana
zrabowanemi przedmiotami zbytku, hatastra, jakiej
nie widziano od czas6w Hamilkara i Hannibala.
W $rodek kolumn piechoty wjezdzalty wozy i prze-
rywaty szeregi, S$rodkiem konnicy posuwaty sie do-
rozki i ekwipaze, konie tratowaty kobiety i dzieci,
z ust wszystkich wybuchaty przeklenstwa i wymy-
$lania. Poruszata sie ta masa piéropuszéw, hetmoéw,
chorggiewek i strzelb, bez tadu i bez porzadku.

A jednak i w tym nieladzie jeszcze byta to
»wielka armia“ Napoleonska!

Oetting patrzyl, a dolem przesuwaly sie pulki
meklemburskie dywizyi Kompana — wszystko chlopy
roste, barczyste, na ktorych Davout liczyt najwiece;j.
Jakze ich teraz mato!. Przy przejsciu przez Niemen
putk ten liczyt dwa tysigce o$mset ludzi, teraz zo-
stato ich zaledwie tysigc sto.

Za nimi szedt drugi putk szaser6w, potem putk
Biblioteka. - T. 66. 7



9-ty utandw polskich, dalej dywizya Dessaix, siedm
putkéw liniowych, t,j.: 85-ty, 108-my, 25-ty, 51-szy,
61-szy, 1l11-ty i 33-ci. Wszystkie te putki przez ca-
t3 wiosne staty w Pomeranii i tam odzywiaty sie do-
brze, Davout tez przygotowat je wybornie na kampa-
nie rosyjska. A jednak i z nich nie zostalo nawet
potowy!... Tuz za szwadronami temi przesuwaly sie
putki wicekréla Wtitoch. Wspaniate mundury gwar-
dyi wioskiej! Surdut zielony, komizelka biata, czap-
ka niedzwiedzia z czerwonym pioropuszem. Sam
cesarz twierdzit o nich, ze nie ustepujg placu najlep-
szym putkom francuskim, a wiadomo, ze Napoieon
oszczedny bytw pochwatach... Kiedy ci przemasze-
rowali przez ulice, zjawili sie ,,dragoni krélowej,” sza-
serzy gwardyi, putki lioniowe 8-my, 92-gi, '06-ty,
za nimi dywizya Pino, ktéra tak dzielnie spisata sie
pod Sacylle. Pod dowddztwem Broussier’a szli ula-
ni hiszpanscy Jézefa Napoleona, mate, nikle po-
stacie, ubrane w spodnie brunatne i kamizelki ama-
rantowe. Na czaprakach zielonych mieli oni wyszy-
tg litere J, tworzacg inicyat imienia.brata cesarskiego
Jozefa. | znow dywizya kawateryi Guyona, jezdzcy
wiloscy, szaserzy wirtemberscy, putk 76-ty ze styn-
nym ,ortem z pod Marengo," ktérego stracili w bi-
twie pod Marengo w r. 1800, a odzyskali w bitwie
pod Insbrukiem w r. 1805-tym. Pomiedzy nimi ,ma-
melucy*“ Eugeniusza w biatych ptaszczach, jazda por-
tugalska, ktdrg Murat tak lubit, a ktéra ze wzgledu
na cere, wygladata jak dzicz afrykanska.

Dalej! dalej w droge, do Katugi! Dniato, mgta
zalegta ulice, a wielka armia przy bici ' bebndéw i od-
gtosie trgb szta po nowe zwycieztwa i zdobycze!..,



Stonce naprozno starato sie przebi¢ opony mgty;
za armia huzarzy eskortowali wozy cate, natadowane
bronzowemi i miedzianemi naczyniami, jedwabiem,
futrami, dywanami tureckiemi i perskiemi. To tupy
zabrane w cerkwiach! Majg one by¢ przewiezione do
Paryza i zawieszone w katedrze inwaliddw. Na oso-
bnych wozach znajdowaty sie obrazy, porcelana, zto-
to, tkaniny stare i cale zbiory biblioteczne, nad kté-
remi piecze powierzono Kirasyerom. Wszystko, co
sie dato uwiez¢, zabrano, nawet z posad doméw wy-
rywano tablice marmurowe, a co ciezsze do dzwiga-
nia, wktadano na barki muzykéw rosyjskich, zmuszo-
nych, na wzor niewolnikéw starozytnych, i$¢ pod ba-
tem ciemiezcéw swoich.

Co tylko w Moskwie bylo z zachodu, to po-
ciggneto za armig w obawie zemsty rosyan. Caly
swolj majatek spakowali na wozy, wszystkie zwie-
rzeta domowe zabrali z sobg i tak szli za armig Na-
poleona rzemie$lnicy niemieccy i polscy, aktorzy
francuscy, artysci witoscy i t. p. W reku trzymano
klatki z kanarkami, papugami réznokolorowemi, na
sznurkach wiedziono psy kosztowne, kobiety tulity
koty angorskie. Kazdy wiedziat, ze idzie w S$lad
wielkiej armii. Dokad? Ktéz odgadnie! Ziemia mil-
czata i niebo milczato.

Jan Oetting stal na wiezy i patrzyl smutnie,
a ujrzawszy przy sobie Helene, zapytat bezwiednie:

— Dokad oni dazg?

Helena spojrzata i dziwny miata wyraz w oczach,
gdy moéwita:

— Na S$mier¢! na zgubel!...



IX.

Spotkanie i strzat.

Hrabianka Helena stracita humor —i dziwic¢ sie
temu nie mozna! Przepedzi¢ osiem godzin w powo-
zie zamknietym, przy pochmurnym dniu paZdzierni-
kowym, chociazby nawet w tak wygodnym powo-
zie, jaki jej ofiarowat ksigze Poniatowski, to niewiel-
ka, zaiste, przyjemnos$¢. Przytem i powietrze wptly-
wa¢ mogto na humor. Deszcz padat bez przerwy,
krople jego spadaty z hukiem na skére powozu,
stangret dla rozgrzania zacierat rece, Helena marzia.
Ostatni maruderzy, ciagnacy ku Katudze, znikneli
jej z oczu, wczoraj nocowalta w Fominskoje, dzi$
obra¢ ma kwatere w miasteczku Gorodni, ale czy
znajdzie sie tam kwatera? Roztopy tamuja jazde
i co chwile hrabianka zapytuje stangreta, czy daleko
do miasteczka.

Nareszcie dojechano i Helena wysiadta, rozpy-
tujac sie o jakaskolwiek kwatere.

— Trudno to bardzo przyjdzie — odpart jakis$
dragon, w ktorym hrabianka poznata niechetnego jej



Stefana Malingera. Nie odstraszyta sie tem Helena
i zapytata ponownie:

— Czy wice-krol Wioch i sztab zatrzymat sie
tutaj!

— Wice-krél z oficerami swoimi udat sie do
Matego Jarostawca; my czekamy jeszcze na marszat-
ka Mortiera. Sadze jednak, ze ulatwi pani zdobycie
kwatery major Deslords.

Helena zastanawiata sie chwile, co czyni¢; uwa-
zala to za nieszczcescie, ze Oetting pojechat z wice-
krolem dalej i niechetnie zwrdcitaby sie do jego
przyjaciela. Nie widzac jednakze innego wyjscia, po-
prosita Malingnera, azeby jg poprowadzit do majora
Deslords. Po drodze skorzystata z tego, azeby sie
dowiedzie¢ od Malingera, jak armia sie odzywia i czy
racye bywajg wydzielane regularnie.

— Jeszczeby tez myslat kto o racyach dla nas
i dla koni? — zasmiat sie¢ Malinger — kt:.dy bierze,
co i gdzie moze.

Przybyli do kwatery Marcelego, ktoéry natych-
miast wyszedt na spotkanie hrabianki i oswiadczyt
gotowos$¢ wyszukania kwatery. Nie przeszkadzato
to wcale majorowi uwaznie przyjrze¢ sie hrabiance
i w duchu zrobi¢ uwage: ,Co$ w tem jest, ze ona
zatrzymata sie za armig i przyjechata teraz dopiero."”

Deslords wystat Zzotnierzy w celu poszukania
kwatery dla hrabianki. Na czele poszukujgcych sta-
nat Stefan Malinger, za ktérym postepowata Helena.
Przebiegano wszystkie ulice miasta, az nareszcie nie
widzac innego sposobu, zatrzymata sie przed gro-
madg zyddw, ktdrzy, korzystajagc z zawieruchy, przy-
prowadzili kilkadziesigt koni rosyjskich, matych, ale



znanych z wytrzymatosci wiekszej, anizeli jg posia-
dajg konie z krajow zachodnich. Zwracajgc sie do
Matingera, rzekia:

— Trzeba sie zapyta¢ tych ludzi, wiedzg oni
czasami wiecej, niz inni.

Malinger schwycit pierwszego z brzegu wyso-
kiego zyda w wyttuszczonym chalacie i krzyknat:

— Poganinie przeklety! gadaj, albo ci wszy-
stkie zeby wybije! Czy nie wiesz o iakiei kwaterze
dla pani hrabiny i jej stuzby?

Zyd odwrécit sie po$piesznie, przypatrzyt sie
Helenie, a Marcelemu, ktory w tej chwili nadszedt,
zdawato sie, iz 6w zyd odrapany zamienit z hra-
bianka spojrzenie porozumiewajgce.

— Dlaczego nie miatoby by¢ mieszkania dla
jasnie pani hrabiny? — odpart — Jezeli pani hrabina
sobie tego zyczy,' to poprowadze jg do mego brata,
szynkarza Abrahama Szmula, on jeszcze ma jeden
pokoik, ale on nie da, jak zobaczy mundur—i zwra-
cajac sie do Marcelego, dodat:—Niech wielmozny pan
major tu zostanie, ja pOjde sam z pannag hrabianka.

— Glupi$ zydzie! — krzyknat Deslords i chwy-
tajac go za kotnierz, dodat: — Prowadz!

Cate towarzystwo szto szybkim krokiem do Abra-
hama Szmula, ktory spostrzegiszy oficera i zoinie-
rzy, drze¢ zaczat na catem ciele i wotaé:

— Najjasniejszy panie oficerze, jasnie os$wieco-
na panno hrabianko! W moim domku ani kawatka
miejsca, wielmozni panowie zotnierze zabrali mi
wszystko, jestem biedny, zrujnowany cztowiek. Jak
Asyryjczycy wpadli do mnie, zabrali wszystko, roz-



bili wszystko szkto, i ja jestem cztowiek zgubiony,
ja jestem ruina, wielka ruina.

— Milcz zydzie! — krzyknagt major — nie chce-
my od ciebie nic za darmo, ptacimy gotowka.
— Gotowka?... Pienigdze na stof? — zapytat

Szmul, a oczy mu btyszczaty, chociaz w zachowa-
niu jego zna¢ byto niepewnosc.

Do rozmowy wtracit sie zyd, ktdrego zaczepio-
no na ulicy, rozmawiat on za$§ ze swoim wsp6iwy-
znawcg jezykiem, ktorego nie rozumiat nikt z obe-
cnych.,

— Po chwili zmienita sie twarz i zachowanie
wiasciciela domku; zdjagt czapke z gtowy, wyszedt

przededrzwi i stangt pokornie, schylajagc gtowe.

Stefan Malinger zaczat sie¢ niecierpliwic. ,
— Do dyabta! — krzyknat, reke przykiadajgc

do rekojesci patasza — diugo nam jeszcze kazesz

czeka¢! Czy ty myslisz, zydzie, ze bedziemy robili
ceregiele z tobg?

— Jasnie wielmozna pani! Niech jasnie wiel-
mozna pani wejdzie do mojego domku, a moze znaj-
dzie sie jaki kacik dla waszej taskawosci.

Helena zwrécita sie do Marcelego i rzekta ze
ztoSliwym usmiechem:

— Pokazuje sie, ze i bez grubianstwa mozna
sobie radzi¢ w zyciu.

— | ja to spostrzegam — odpart Deslords, mar-
szczac brwi, cala bowiem scena wydawata mu sie
podejrzana. Postanowit zatem mie¢ dom ten i je-
go mieszkancéw na oku.

Pozegnawszy sie z majorem i jego towarzy-
szami, Helena weszta do mieszkania szynkarza, Kka-



zala sprowadzi¢ pakunki swoje i rozpali¢ ogien na
kominie, a zapusciwszy zastony u okna i zobaczy-
wszy, ze nikt nie stoi podedrzwiami, przywotaé so-
bie kazata zyda, ktdry ja tu przyprowadzit. Zyd
wslizgnat sie ostroznie do pokoju.

— Dlaczego to, Mosku, nie stawite$ sie wczoraj
w Fominskoje? — zagadneta, traktujgc zyda wynioSle,
z gory.

— Jasnie wielmozna pani — odpart Moszek,
ktaniajgc sie unizenie — nie mogtem, cata droga za-
walona byta armatami i wozami, idgcemi z Moskwy.
Probowatem sie zabra¢ na ktorykolwiek woz, ale
nikt nie miat odwagi przyjag¢ mnie do siebie.

— Tchdrz! — mrukneta pogardliwie — powiedz
mi teraz: gdzie pozostawite$ admirata Czyczagowa?

— W Stepnowoje, jasnie wielmozna hrabianko.

— Gdziez to lezy, to Stepnowoje?

— O o$m dni drogi od Minska.

— Czy Minsk jest jeszcze w reku Francuzéw?

— Dotad jeszcze.

— A Mohyléw?

— Wzieli juz Rosyanie.

— Kiedy zamierza admirat stangé w okolicy
Smolenska?

— Powiedziat, ze 20-go Listopada.

Helena zerwata sie z krzesta i gniew zaptonat
w jej oczach.

— To za dhugo! to by¢ nie moze! Do tej po-
ry przejdzie Napoleon znéw Dniepr, a wtedy ujdzie
zasadzki. Udasz sie natychmiast do niego i powiesz
admiratowi, ze kazdy dzieri zwtoki moze sprowadzié
zgube i ze za wszelkg cene musi poSpiesza¢, azeby



najp6zniej 10-go stanat w okolicy Krasnoje, gdzie po-
taczy sie z Kutuzowem i Wittgensteinem. Powiedz
mu, ze armia francuska jest zdziesigtkowang i ze
robote bedzie miat lekka.

Zyd skionit sie z calg unizonoscia.

— Doniose o tem wielkiemu admiratowi, ale
jezeli Francuzi Minsk utrzymajg?

— Badz spokojny! W Minsku sa wojska au-
stryackie, ktore cofng sie, gdy nadejdzie chwila od-
powiednia.

— To jeszcze pozostanie Borys6w i most na
Berezynie, a to nam moze przeszkodzic.

— W Borysowie komendantem jest kuzyn moj,
generat Bronikowski. Po$le do niego kilka stow,
ktére go objasnia o postepowaniu Schwartzenberga,
a wtedy admirat bedzie miat wolng droge przez Be-
rezyne.

Helena milczata chwile, zamyslita sie, poczem
pytata dalej:

— Wiem juz teraz, co dzieje sie na potudniu,
chodzi wiec jeszcze o informacye z po6inocy. Co sie
dzieje z Wittgensteinem?

— Wittgenstein pobit przed czterema dniami
Francuzow pod Potockiem i stangt w 40 tysiecy lu-
dzi pod Siennem.

— Wspaniale! — zawotata Helena, klaszczac
w rece. — Za 20 dni i on stanie na miejscu. Siec
dobrze nastawiona, zobaczymy, czy sie z niej wy-
motasz, lwie, przez Swiat caly podziwiany.

Zamilkli oboje, zyd stat ciggle w najpokorniej-
szej postawie u progu, Helena szybko chodzita po
pokoju, wreszcie przystaneta i w kieszeniach szukaé



zaczeta zwitka papieru, ktéry wydobywszy, oddala
zydowi.

— Stuchaj! Daje ci tu wykaz wszystkich po-
stojow, przeznaczonych dla armii napoleonskiej, o ile
mogtam zdoby¢ te dane, wypytujac sie o nie ofi-
cerow. Niech Czyczagow pordéwna ten wykaz z in-
formacyami swojemi i niech podiug tego kieruje swe
kroki. Musi on jednakze pos$pieszaC sie, azeby naj-
p6zniej 15-go przeszedt Berezyne, a 20-go stangt nad
Dnieprem, inaczej cios moze by¢ niedos¢ silny.

— Czy zaraz mam sie uda¢ w droge, jasnie
wielmozna pani?

— Jeszcze dzi$ w nocy musisz wyruszy¢;
w Wenecyi znajdziesz kilku oficeréw z putku Kkira-
syerOw astrachanskich, oni odprowadzg cie do admu
rata; schowaj dobrze ten papier, azeby nie wpadt
w rece Francuzow.

Zyd roze$miat sie chytrze, wskazujac na buty
swoje.

— Pod podeszwg nikt szuka¢ nie bedzie.

— A czy masz konia?

— | jakiego jeszcze! Kon z Ukrainy, 10 go-
dzin moze pedzi¢ bez zmeczenia.

— ldZ zatem i gotuj sie natychmiast do drogi.

Mosiek sktonit sie z pokorg, ale nie wychodzit,
jak gdyby czekat na co$. Helena zrozumiata powod
i wzigwszy do reki kasetke, wyciggneta z niej rolke
monet ztotych. Zyd schwycit pienigdze w powietrzu,
ucatowat kraj szaty hrabianki i znikngt za drzwiami.

Po przyjsciu do domu Mosiek natychmiast udat
sie do stajni, odwigzat kcnia, okulbaczyt go i wszedt
do izby, azeby sie przygotowac do drogi. Deszcz lat



jak z cebra i ciemno$¢ panowata wokoto, gdy wy-
ruszat spetni¢ zyczenie hrabianki. Pomimo wielkigj
ostroznosci i bacznego rozglagdania sie wokoto, Mo-
siek nie zauwazyt, ze jaki$ cien ustawicznie posuwat
sie za nim. Byt to major Marceli Deslords.

Zaledwie zyd na swoim koniku ukrainskim wy-
jechat za mury miasta, major puscit sie za nim ga-
lopem. Spostrzegiszy pogon, zyd zaczagt oktada¢ ko-
nia i ucieka¢, zadanie to jednak byto nietatwe, ogier
bowiem, na ktérym jechat Marceli, nalezat do wy-
bornej rasy normandzkiej, po przyblizeniu sie tez na
10 krokéw, Marceli krzyknat-

— Stoj, albo strzele!

Czy pewnym bedac, ze ciemno$¢ nocy ochroni
go przed strzatem, czy tez nie przypuszczajac, azeby
Scigajacy dotrzymat obietnicy, zyd nietylko nie za-
trzymal konia, ale jeszcze pedzit dalej. Nagle padt
strzat, ktéremu zawtérowat krzyk przerazliwy i ciato
zyda zwalito sie z siodta. Pewna reka Marcelego
nie zawiodta i tym razem, kula przeszyta szpiegowi
serce, drgnat tez kilka razy i skonat.

Deslords zabrat sie natychmiast do przeszuki-
wania ubrania zyda, przewracat wszystkie Kieszenie,
patrzyt pod podszewka, rewidowat czapke i nic nie
mogt znalezé. Nareszcie $ciggngt mu buty i pata-
szem rozbija¢ zaczat cholewy i podeszwy. Wtedy
wypadta kartka, dana przez Helene... Deslords obej-
rzat ja doktadnie i wydat okrzyk zgrozy. Chociaz
nie rozumiat wszystkiego i nie wiedziatl, do czego sie
odnoszg wskazéwki, dawane admiratowi Czyczago-
wowi, to jednak nie miat juz watpliwosci, ze Helena
‘ma stosunki z armig rosyjska.



Deslords zastanawiat sie nad tern, co czynic te-
raz. Przedewszystkiem postanowit zawiadomic¢ o tem
Oettinga, ktory przed dwoma godzinami wyruszyt
do Matego Jarostawca, a potem kaze uwiezi¢ hra-
bianke. Usiadt na konia i powrocit do Horodni,
gdzie natychmiast kazat przywota¢ Malingera.

— Czy przeznaczono ci na noc dzisiejszg ja-
kie$ czynnosci?—zagadnat starego dragona.

— Dotad nie otrzymatem zadnego rozkazu,
panie majorze.

— Czy wiesz, gdzie sie udat kapitan Oetting,
i czy mogtbys w przeciggu dwoch godzin dostawié
mu ten list?

— Podtug rozkazu, panie majorze!

Deslords oddat Malingerowi list objasniajacy
i wykaz, znaleziony przy zydzie, a pisany rekg hra-
bianki. W liscie Marceli pisat krétko:

»Kochany przyjacielu!

Oto masz wdzieczno$¢ Polki za bohater-
stwo armii francuskiej! Sadze, ze potargasz
teraz wszelkie mitosne ogniwa.

Marceli."

W kwadrans pdzniej Malinger pedzit na koniu
po drodze ku Matemu Jarostawcowi.

W jednym z doméw chiopskich odszukat Oet-
tinga i oddat list Deslords’a.

Na Janie nowiny te nie zrobily zadnego wra-
zenia, znat on addawna postepowanie hrabianki, je-
dno go tylko zmartwito, ze major takze odkryt taje-
mnice i ze moze poczynit juz kroki w celu uwiezie-



nia Heleny. Skutek listu Marcelego byt wrecz prze-
ciwny celowi zamierzonemu; nie pogarde wzbudzit
w sercu Marcelego dla hrabianki, ale litos¢ i obawe
0 jej zycie. Oetting postanowit przeto natychmiast
przestrzedz jg i ratowaC za kazdabadZz cene. Nic
nie méwiac, po odestaniu Matingera z powrotem, sam
osiodtat konia i ruszyt do Horodni, a przez calg dro-
ge stata mu w oczach piekna Polka, jej wtosy jasne,
jej dumne wejrzenie i oblicze marmurowe. Przed
wschodem storica stangt w miasteczka i nie zwlekajac,
udat sie do domu, w ktérym mieszkata Helena.

Natychmiast kazat hrabianke obudzi¢ i zmeczo-
ny jazdg nocng, stawit sie w jej pokoju.

— Pan tutaj, kapitanie? Zkadze sie znalazte$
0 tak wczesnej porze?

Jan nie odpowiedziat nic i tylko widziata, jak
siegnat reka lewg po jaki$ papier, rozwingt go wol-
no, pokazat jej, a potem rzucit w ogien palacy sie
na kominku. Pomimo calego panowania nad soba,
Helena zbladta kredowo, gdy zobaczyta w reku Oet-
tinga raport, wystany przed 7-miu godzinami do ad-
mirata Czyczagowa. Stowa zamarty na jej ustach
1 tylko z piersi wydobyt sie diawiony okrzyk:

— Ach!

Oetting przyskoczyt ku niej, padtl na kolana
i pocatunkami okrywajac jej nogi, méwit z calg sitg
mtodzienczego uczucia:

— Kobieto! Kocham cie! Niema zbrodni, ktd-
rejbym nie popeknit dla ciebie. Czy ty masz pojecie
o tern, jakie meki znosze, gdy zdata jestem od cie-
bie! Zmysty mi sie maca, szaleje dla ciebie, i kazda
godzing, kazda minute poswiecam tobie. Zapomnia-



lem o obowigzkach, o przysiedze, o honorze moim,
bo wszystko sttumita§ w mojem sercu. Nie moge
juz dhluzej tak cierpie¢, skoficzmy raz te gre niebez-
pieczng!

Na taki wybuch namietnosci nie byta przygo-
towang Helena ale w tej chwili zoryentowata sie
w potozeniu, a nie chcac rozpaczy miodziefica posu-
wa$ do ostatnich granic, potozyta Janowi obie rece
na gtowie i mowita, kuszac go wiecej jeszcze:

— Czyzbym cie miata nie kocha¢? Oddawna
serce moje zajete tylko toba.

Oetting zerwat sie teraz z kleczek, objgt Helene
silnemi ramionami i pocatunkami gorgcemi pokry-
waé zaczat jej usta, oczy, szyje...

Nie bronita sie wecale, ale przeciwnie, od-
ptacata pocatunki, a patrzagc mu mitoSnie w oczy,
mowita:

— Teraz nie rozigczymy sie juz wecale.

— Razem przez zyciel—zawotat z moca.

— Pozostaniesz przy mnie, bedziesz mi towa-
rzyszyt, dopoki znajdowac sie bede przy armii, a po-
tem poéjdziesz za mna.

Jan przyrzekat wszystko, bo c6z go w tej chwili
obchodzi¢ mogta przyszto$é, kiedy terazniejszos¢ byta
tak ponetna!

Zimny deszcz pazdziernikowy cigt w nizkie
okienko zydowskiego domku, na dworze dniato,
a Oetting ustawicznie powtarzat zaklecia mitosne,
i nic nie styszat wokoto siebie. Przez ulice przecia-
gaty putki jazdy, stycha¢ byto tetent koni, turkot
armat, bicie w bebny, ale Jan nie styszat nic, nie
Widziat nic, tylko czul, ze ja ma przy sobie.



Raz tylko zastanowit sie nad potozeniem swojem,
gdy Helena z oczyma peinemi ognia przez zacisnieto
usta rzekia:

— Twoj przyjaciel, Deslords, odpokutuje za chy-
tros¢ swoja!

Wtedy zbladt i byta chwila, ze obudzito sie
w nim sumienie, ale ta chwila trwata krotko, wy-
mazaty jg z pamieci nowe usciski i nowe poca-
tunki.

Oetting nie wiedziat takze nic, ze Helena Kil-
kakrotnie zostawiajac go samego w pokoju, zdazyta
sie tak zgrabnie zakrzatnaé¢, ze wystata do Czycza-
gowa nowego postanca z przepisanertii na nowo in-
formacyami.

Dobrze juz byto po potudniu, gdy Jan Oetting
opuszczat mieszkanie hrabianki, a godziny, ktore
przepedzit z nig razem, wydawaly mu sie snem,
stodkim.

Wyszedtszy na ulice, otrzezwiat z szalu i za-
stanawiaC sie zaczat nad tem, w ktdrg strone pope-
dzi¢ za swym korpusem.

— Powinni towarzysze moi juz byé w Matym
Jarostawcu — pomyslat sobie i zdziwit sie, gdy zoba-
czyt, ze pulki, stacyonowane w Horodni, rowniez
wyruszyty w droge do Katugi.

Z niektorych wsi unosit sie dym i bit w gore,
a ludzie mowili, ze musiato przyjs¢ tam do jakiego$
starcia powaznego. Oetting nie zwracat na to uwa-
gi i jadac w zimny dziei pazdziernikowy ku Matemu
Jarostawcowi, czut, ze skror go pali i ognie wyste-
puja na catem ciele.



Oficer-maruder.

Mingwszy wie$, w ktorej nocowat puik jego,
Oetting popedzit dalej i wkrotce zobaczyt wieze i ko-
miny Malego Jarostawca. Deszcz zimny padat usta-
wicznie.

Im blizej miasta, tem dokiadniej do uszu ofice-
ra dolatywato echo strzatow armatnich; musiata gdzie$
wrzeé¢ walka, ale w oddali.

Oetting wjechat na pagoérek, z ktérego widac
byto szeroka przestrzeA naokdt, spojrzat i zdumiat.
Ziemia cafta byfa stratowana, a po niej krecity sie
jakie$ postacie dwuznaczne. Na ziemi lezaly wsze-
dzie kawaly munduréw, kota od armat, lawety, tru-
py konskie, patasze, czapki, a przygladajac sie uwa-
zniej, Jan dostrzegt katuze krwi i porozrywane szczat-
ki ludzkie. Podjechat blizej i postyszat jeki ludzi,
rzenie koni, pasujacych sie ze $miercia. Po polu
uwijali sie zydzi i przeszukiwali Kieszenie polegtych,
za nimi za$ niespokojnie krazyty psy dtugowtose.
Jan przerazit sie, zobaczywszy niezmiernie wielka



ilos¢ munduréw wioskich, co Swiadczyto, ze pulkki
wicekréla w morderczym byly ogniu, Rozpatrzyw-
szy sie przez chwile w potozeniu, Oetting wpit ko-
niowi ostrogi i jak wicher wpadt na ulice miasta.
Tu straszny oczom jego przedstawit sie widok! Lek-
koranni obwigzywali ciezkorannym blizny, nie ma-
jac za$ pod rekg zadnych $rodkow opatrunkowych,
rwali na kawaty mundury polegtych. Tu i owdzie
dom sie palit, a w nim trupy ludzkie i zywi, ktérzy
nie mieli sity podnie$¢ sie z miejsca.

Oetting przystangt w samym $rodku miasta
i nie wiedziat, co pocza¢ dalej, nie umiat zda¢ sobie
z tego sprawy, co sie stato, nie mdgt zrozumied, kto
zwyciezyt, a przedewszystkiem nie mial pojecia,
w ktoérg strone udat sie wicekrél ze sztabem swoim.

W chwili, gdy zadawat sobie wszystkie te py-
tania i nie umiat znalezé na nie odpowiedzi, spo-
strzegt nagle znajomego sobie oficera, krzyknat prze-
to uradowany:

— Rinconi! Jakze dobrze, ze przynajmniej cie-
bie tutaj znajduje! Nadjechatem dopiero w tej chwili,
Rosyanie zatrzymali mnie w drodze.

Oetting czut, ze to klamstwo jest nieprawdopo-
dobne, nie znalazt jednakze na razie zadnego innego
ttbmaczenia. Rinconi, ktérego twarz czarna byta od
prochu, popatrzyt zdumiony.

— To ty, Oetting! | nie wiesz nic, co sie sta-
to? Rzecz bardzo prosta, Kutuzow zabiegt nam dro-
ge w 70 tysiecy ludzi i nie chciat nas przepusci¢ do
Katugi. Nasz dalszy marsz przeto wstrzymany. Po-
wiedz mi jednak, gdzie ty bytes w tym czasie?

Biblioteka. —T. 6J. g



Jan nie odpowiedziat na to pytanie i tylko zapytat:

— Jakto, wiec jestesmy pobici?

— Dotad nie, ale wszystko to zty bardzo ma
wyglad. Rosyanie cofneli sie na chwile, pomimo to
jednakze my nie mozemy posuwaé¢ sie naprzod.
Walka byta mordercza, z moich dragonéw pozostata
zaledwie cze$¢ trzecia przy zyciu, padt generat Del-
zons, dywizya Pino do potowy zniszczona.

— Jakze to mozliwe? Czy putki wioskie byty
takze w ogniu?

— Pierwsze szty do boju, kochany przyjacielu,
i bity sie dzielnie, ale Rosyanie walczyli rozpaczliwie!
Gdzie naszych dwoch polegto, tam ich trzech byto.
Rozejrzyj sie wkoto.

— Widze, niestety!—odpart Oetting smutnie, po-
czerh znéw zapytat:

— Skoro wiec nie bedziemy marszerowali na-
przdéd, to co dalej uczyni¢ mamy?

Rinconi wzruszyt ramionami.

— Powiadajg, ze wrocimy na starg droge i uda-
my sie w kierunku Smolenska. Gwardya i korpus
Neya odkomendorowane sg do Mozajska. tadne na-
staty czasy! — dodat z u$Smiechem cynicznym—dotad
zywiliSmy sie psami i padling koriskg, teraz przyjdzie
nam chyba myszy i ezczury piec na roznie. Zresztg
wszystko mi jedno, raz i tak zdechngC przyjdzie,
a powiadam ci, kapitanie, ze to kraj dyabelski ta Ro-
sya, per Dio!

Rinconi przyblizyt sie do Jana i mowit taje-
mniczo:

— Mowili mi rusznicy, ze nie posiadamy juz
WCale gmunicyi, potrzebnej dla wielkiej bitwy. Ce-



sarz gwattownie napadt na Daru, ktéry nie mnigj
gwattownie mu odpowiadat; marszatkowie zzymaja
sie na optakany stan armii.

Oetting w potowie tylko styszal stowa Rinco-
niego, przed oczyma bowiem jego staneta cata ohy-
da zdrady, jakg popetnit. Towarzysze jego krew
przelewali wtedy, Kkiedy on dziei trawit na zachwy-
tach mitosnych... Zamiar stanowczy powstat teraz
w jego glowie i zapytat nagle:

— Czy nie wiesz, gdzie sie teraz znajduje jego
cesarska wysoko$¢ ksigze Eugeniusz?

Rinconi wskazat reka na wzg6rze w strone
péinocy.

— Wicekr6l byt tam jeszcze przed godzing,
tam tez doniesiono mu o S$mierci generata Del-
zonsa.

— Czy nie wiesz, co sie dzieje z szefem dy-
wizyi i z putkiem 84-tym?

— Nie wiem, ale tatwo sie o tem dowiedziec!
Czekaj, przyjacielu, pojedziemy razem, musze sie
bowiem wuda¢ do naszego ptatnika w kwestyi roz-
dziatlu zotdu; od pieciu dni nie otrzymaliSmy ani ra-
portéw, ani pensyi, wszystko w najwyzszym znaj-
duje sie nieporzadku.

Jan peczekat dopoki Rinconiemu nie przyprowa-
dzono konia, i milczagc obadwaj, udali sie w droge.

Po drodze spotkali konwdj jencéw, prowadzo-
nych przez podoficera francuskiego. Rinconi skinagt
na zotnierza i szepnat mu kilka stéw na ucho. Pod-
oficer skionit sie z pokora i ruszyt dalej, Oetting
za$ zapytatk:

— Czego pan chciate$ od tego cztowieka?



— Powiedziatem mu tylko—odpart Rinconi zu-
petnie spokojnie—azeby dbat o usuniecie nam z dro-
gi tych Rosyan. Nie mamy ich czem wyzywié, wiec
trzeba zgrabnie po drodze wystrzelac.

— To zbrodnia! to ohyda!—zawotat Oetting.

— Nie moze by¢ inaczej, kochany przyjacielu,
nasz zotgdek przedewszystkiem. Sapristi! kazdy ka-
watek chleba odmierzany jest na wage ztota. Coz
wiec z nimi zrobi¢? Gdy ich puscimy, powrdcg do
szeregébw swoich i walczyé gotowi z tem wiekszg
zaciektoscig. Sapristi! w gardle mi wyschto, od 7-¢j
rano nic w ustach nie miatem. Jezeli coskolwiek po-
zostatlo w manierce twojej, to podziel sie z przyja-
cielem.

Jan podat mu manierke i zapytatk:

— Czy nie styszate$ nic o cesarzu?

— Prawdopodobnie przyjdzie on z gwardya
swojg za jakie dwie lub trzy godziny z Borowska,
réwniez nie widziatem dotad 6-go putku.

Jan zasmiat sie gorzko i mruknat napo6t do sie-
bie, nap6t do przyjaciela:

— Jak zawsze opOzniajg sie Francuzi, azeby
inni krew za nich przelewali.

Im blizej byli miasteczka, tem czeSciej napoty-
kali ciemnozielone mundury i czapki baranie Rosyan,
poleglych w boju. Oetting jasno juz teraz zdawat
sobie sprawe z tego, co zaszto; czut, ze armia ro-
syjska usadowita sie na wzgo6rzu, azeby Francuzom
przecig¢ droge do Katugi, wielkie tez ponie$¢ musieli
straty, bronigc tego stanowiska. Straty poniesli
ciezkie, najgorszy za$ widok przedstawiali ranni, le-
zacy na drodze i wzywajgcy pomocy, z ktdrg nikt



sie nie S$pieszyt; nikomu takze nie powstalo w gto-
wie zajaC sie grzebaniem umartych. Obok tych tru-
poéw cate gromady niedobitkéw oblegaty beczki z wod-
ka i wydawaly pijackie okrzyki.

Jan zrozpaczony zatamat rece.

— Czyliz tu niema nikogo, ktoby miat witadze
nad tymi ludZmi! Alez to rozprzezenie zupetne!

Rinconi machnat rekg i zasmiat sie ponuro:

— Przed godzing dwoch sierzantdow z putku
mojego przytozyto sobie pistolety do skroni, gdy sie
dowiedzieli, ze odwrot jest rzeczg postanowiong; nie
chcieli oni patrze¢ na kleske zupetna.

Pochylit sie do ucha i mowit szeptem, jak gdy-
by sie batl, ze go trupy postysza:

— Od dwoch dni ciekawe robie spostrzenia;
oto w $lad za armig nasza postepuje ustawicznie gro-
mada wilkéw, przeczuwajg snadZ one, Ze u nas za-
wsze sie bedg mogly czem$ pozywi¢. RoOwnoczesnie
opuszczczajg nas zydzi, a jest to znak wyraZzny, ze
przy nas nic nie zarobig. ZrobiliSmy dobrg zamiane,
zydow wymieniliSmy na wilkow.

Oetting Scisngt serdecznie reke Rinconiemu, oby-
dwaj czuli trwoge. Pomimo to Jan czul potrzebe
gwattowng jaknajszybszego przedstawienia sie wice-
krolowi, przyjechawszy tez do miasteczka rozgladat
sie wokoto i ucieszyt sie, gdy ujrzat czerwono-biatg
choragiewke na wzgoOrzu, znak oczywisty, Zze w tem
miejscu sztab, a z nim i wicekrol, rozbit namioty.

Eugeniusz blady byt i ponury. Nic dzi-
wnego! W dniu tym postradat potowe korpusu
swojego, dwoch generatdw i przeszto 40-tu wyzszych



oficerow padto w boju. Kiedy ujrzat Jana Oettinga,
spochmurniat wiecej jeszcze.

— Gdzie pan byte$ dotychczas, moj panie?

— Nie mogtem wczesniej przyby¢é z powodu
fortpoczt rosyjskich, prosze tez o przebaczenie wa-
szej cesarskiej wysokosci.

Wicekrol odwrdcit sie plecami do adjutanta
i mruknat:

— To zdumiewajgce, Ze pan nie umiate$ od-
szuka¢ miejsca, gdzie towarzysze jego krew przele-
wali i kadli swe koscil...

Wyrazna nietaska, w ten sposdb okazana, spra-
wita, Ze wszyscy zwrocili oczy na miodego oficera,
Oetting za$ wolatby, azeby ziemia pod nim sie za-
rwata. Czut teraz, Ze w ramionach Polki zapomniat
0 przysztosci i honorze.

W godzine pdzniej nadjechat cesarz z przewa-
zng czescig gwardyi swojej i natychmiast kazat so-
bie przywotaé Eugeniusza dla wystuchania raportu.
Jak zwykle, podczas dnia bitew, Napoleon dosiadat
ogiera arabskiego i lunete trzymat w reku. Raportu
wicekrola stuchat ze spuszczong gtowg i tylko od
czasu do czasu uderzal szpicrutg o siodto. W pewnem
oddaleniu za nim jechali Ney, Davout, Murat i hrabia
Daru, a wszyscy zasmucone mieli twarze. Niezado-
wolenie ich wzmagato sie jeszcze, gdy patrzyli na
zotnierzy swoich, czuli zas, Ze jak wszystkie zwy-
cieztwa podczas tej kampanii nieszczesnej, tak i to
byto zupeinie bezcelowe.

W najokazalszym domu przygotowano Kkilka
pokojow dla cesarza i jego S$wity, tutaj tez zebrano
sie natychmiast na narade. Cesarz ociezale siadt na



przygotowanem krze$le, kapelusz z gniewem rzucit
na ziemie, co bylo oznaka wysokiego rozdraznienia.
Davout, siedzacy tuz obok Napoleona, ani sie poru-
szyt, podczas, gdy hrabia Daru skoczyt, azeby pod-
nies¢ kapelusz. Napoleon odebrat go machinalnie,
milczat, i dopiero po chwili btednym wzrokiem pa-
trze¢ zaczat po otoczeniu:

— Po raz ostatni chciatem zasiegng¢ rady pa-
now — rzekt zimno i ostro. — Druga taka bitwa wy-
grana moze nam otworzy¢ droge; czy mozna uczy-
ni¢ krok tak ryzykowny?

Zebrani spojrzeli po sobie i zna¢ byto, ze chcieli
wybuchngé, ale respekt przed cesarzem powstrzymat
ich stowa. Nareszcie przeméwit Davout ze zwykig
sobie bezwzglednoscia:

— Mojem zdaniem, caty marsz naprzdd od sa-
mego poczatku byt biedem wielkim, teraz stat sie
zupetnem niepodobienstwem.

— Pytatem sie pana o polozenie obecne, panie
marszatku!

— Odpowiadam zatem krdtko, Zze nic nie po-
winnismy teraz ryzykowaé. Nic! nic! — powto6rzyt
Z moca.

— A zatem?

— Trzeba nam poszukaé lezy zimowych na
Litwie, a trzeba to zrobi¢ jak najpredzej, azeby nie
straci¢ ani jednego dnia naprézno.

— Wiec cofngé sie na droge do Smolenska?

— Nie inaczej, Najjasniejszy Panie!

— Podzielam to zdanie—odezwat sie Ney.

— Ja réwniez—dodat Murat, podczas gdy Daru
skingt tylko gtowg, wicekrdl za$ rzekt smutnie:



— Dzien dzisiejszy pochtonagt 15 tysiecy ludzi,
nie wolno nam wiecej ryzykowac.

Cesarz rozwazat dtugo, wreszcie rzekt:

— Przyznaje panom racye zupeing, zdaje mi
sie jednakze, iz i Rosyanie sg bardzo ostabieni. Kto
wie, czy nie wartoby raz jeszcze powtorzy¢ proby...

Zna¢ byto, ze Napoleon nie chciat ani na krok
ustapi¢. Marszatkowie znali ten up6r i z troskg po-
chylili czota. Gdyby nie ten up6r, objawiajgcy sie
coraz wyrazniej podczas kampanii przez cigg dtugich
5-ciu miesiecy, korpusy nie stopniatyby jak $nieg na
wiosne i sztandary nie miatyby tylu strzepkdéw.

Napoleon wstat i opartszy reke o stot, mowit:

— Wiadomo panom, ze pod wzgledem pro-
wiantowania armia narazona jest na nieprzezwyciezo-
ne trudnosci; z wysitkiem posuwalismy sie naprzdd,
a gorzej bedzie, gdy cofa¢ nam sie przyjdzie. Zima
sie zbliza, a Rosyanie sta¢ nie bedg z rekoma zato-
zonemi, ale urzgdzag poscig za nami.

Davout nie pozwolit skonczy¢ cesarzowi, ale jak
zwykle porywczy—zawotat:

— Zap6zno juz o tem moéwic, Najjasniejszy pa-
nie!  Armia w takim jest stanie, ze z nig na nic od-
wazy¢ sie nie mozna, jedyny $rodek, jaki nam pozo-
staje, jest to uciec jak najpredzej do krajow zaprzy-
jaznionych.

Teraz i Ney nabrat odwagi:

— Chcesz bitwy, Najjasniejszy panie? | kt6z
sie bi¢ bedzie, gdy potowa armii nie istnieje, a reszta
W najwyzszem jest rozprzezeniu? Jezeli raporty two-
je mowig co innego, to tylko znak, ze oklamywany
jeste$ haniebnie!



Napoleon tupnat noga, a wszystkie muskuty
twarzy zadrgaty gniewem.

— Jezeli tak jest, to czyjaz w tern wina? Wszy-
scy popetnialiscie gtupstwo po glupstwie! Brat mdj,
Jerome, nie skorzystal z jedynej sposobnosci, jaka
mu sie nastreczyla, azeby zniszczy¢ armie Bagrationa
i Barclay’a, Tunot stoi bezczynnie pod Borodino i po-
zwala WesUalczykom przejs¢ spacerem mimo siebie
wtedy, gdy my rozbijamy sobie gltowy o szance.
Pan, panie Murat, rujnujesz mi catg kawalerye, czy-
nigc jakie$ marsze waryackie, podobne do tych, jakie
wykonywate$ w wojnie z Prusami! Gtupstwa popet-
niacie, same tylko gtupstwa!

Zgromiony w ten sposdb Murat nie $miat szwa-
growi swojemu odpowiedzie¢ ani stowa, wzruszyt
wiec tylko ramionami, a cesarz tymczasem chodzit
szybko po pokoju, upatrujac sobie ofiare, na ktorej
gniew swoOj mogtby wywrzed.

— Trzeba byto—rzekt Ney tonem wyrzutu—
wojny nie posuwac tak daleko, gdybysmy tez byli
przeczekali zime w Wilnie lub Smolensku...

Stowa te marszatka dolaty oliwy do ognia. Ce-
sarz przystanagt i krzyknat wzburzony:

— Czy sadzisz, ze na to przyprowadzitem tu
czterykro¢ sto tysiecy bagnetéw, azeby poprzestaé
na dwoéch marnych prowincyach polskich? Ale ja
wiem, ja zgaduje, o co wam chodzi! Znudzity sie
wam moje wojny, nie chce wam sie nic wiecej ro-
bi¢, jeno wypoczywa¢ w domu i uzywaé bogactw,
ktére macie jedynie z faski mojej. Znam was na
wylot i wiem, ze po spladrowaniu potowy Europy,
pragnelibyscie, jak Sardanapal, tong¢ w rozkoszach.



Czy pan myslisz, panie Ney, ze nie wiem jak tadnie
gospodarowate$ na korzy¢ swojg w Prusach wscho-
dnich, albo jak postepowat Murat w Hiszpanii, a brat
ma&j w Badenie?! Wszyscy jesteScie obtadowani zio-
tem, nie oszukacie mnie teraz!...

Napoleon gestykulowat szybko, biegat po poko-
ju, szpicruta machat w powietrzu i jak zawsze, gdy
byt bardzo wzburzony, przeplatat stowa francuskie
wioskiemi. Niech nie mys$lg ci marszatkowie, ze
moga drwi¢ sobie i okazywa¢ niepostuszenstwo
dlatego, iz chwilowo szczescie odwrocito sie od nie-
go! Wszyscy oni zwigzani sg faricuchem z dolg Na-
poleona i gdyby upadto cesarstwo, Europa umiataby
sie srogo zemsci¢ za wszystkie krzywdy, popetnione
przez marszatkéw' Napoleona! Czemze sg wilasciwie
ci ludzie i kt6z dotad $miat opusci¢ zwyciezkiego ce-
sarza? Awugerau, ten podoficer zbiegly z szeregow
pruskich! Massena, lichwiarz brudny, gorszy od zy-
da genuenskiego, totr, ktérego Barras nie maogt Scier-
pie¢. ,,Christo, ehe me mole guesta canaglia?“ Albo
ten widczega Bernadotte, ktdry prowincye szwedzkie
zaprzedat za pienigdze rosyjskie!

Cata pogarda, cata nienawis¢, jaka miat dla
ludzkosci, wybuchneta w tej chwili w przekleristwach,
ktérych marszatkowie wystuchaé musieli, jak skamie-
niali, nie mogac nawet okaza¢ oburzenia swojego.
Jeden Daru wzruszyt ramionami, inni milczeli, wie-
dzac, ze w takich razach lepiej sie pozwoli¢ Napo-
leonowi wywnetrzy¢. Gniew taki nie trwat zazwy-
czaj dlugo, wiec i tym razem Napoleon uspokoit sie
szybko i spostrzegt, ze teraz przedewszystkiem radzic¢
nalezy nad potozeniem obecnem. Chodzit jeszcze



chwil kilka po pokoju, wreszcie przystangt pod oknem
i zawotat:

— Daru!

— Stucham, Najjasniejszy panie!

— Woyslesz natychmiast dwdch adjutantow do
Bassana w Wailnie i Oudinota i Victora w Potocku.
Bassano ma w tej chwili wysta¢ catg zywno$¢, mun-
dury i obuwie, jakie posiada, do Smolenska, Oudinot
za$ z 9ym korpusem i Victor wyruszg natrchmiast
w droge ku nam.

— Stanie sie podiug twojej woli, Najjasniejszy
Panie!

— Mortier niech natychmiast opuszcza Moskwe
i Kreml pusci w powietrze. My wszyscy przez Me-
dyn i Mozajsk pomarszerujemy do Smolenska, tyty za-
stoni nam marszatek Davout. Jedynie korpus wice-
kréla musi wzmocni¢ sie na sitach i pozostaé. Jezeli
zima pozostawi nam tyle czasu, to kwatery nasze
znajdg sie pomiedzy Smoleriskiem a Dzwing.

Ostatnie wyrazy cesarz wypowiedziat z pewnem
wahaniem i jgkaniem.

»Jezeli zima pozostawi nam tyle czasu..." Czyz-
by sam w to nie wierzyt?!

Twarze marszatkow nie rozpogodzily sie by-
najmniej. Dzien dzisiejszy pokazat dowodnie, co sie
stato ze stynnej wielkiej armii.

Marszatkowie wyszli i natychmiast dosiedli ko-
ni, azeby korpusom swoim zakomunikowa¢ najéwiez-
sze rozporzadzenie cesarza. Po ich wyjscia Napo-
leon rzucit szpicrute, rece zatozyt na piersi i zadumat
sie nad potozeniem swojem. Do tego juz zatem do-
szto! Bunt, niezadowolenie, armia w rozsypce!



A zatem—odwrét!... Pierwszy jego odwrdt w oczach
catej Europy!

Oczy mu blyszczaly, w pokoju byto duszno,
azeby zatem zrzuci¢ z piersi przygniatajagcg go zmo-
re, stanagt przed drzwiami matego domku i patrzyt
na biwaki zotnierzy swoich.

Wieczorem umysSlnie cesarz udat sie do ksiecia
Eugeniusza, aby z nim rozméwic¢ sie co do szczeg6-
téw odwrotu. W S$wicie wicekrdla dojrzat natych-
miast oficera, ktéremu powierzyt piecze nad hrabian-
kg i misye specyalng. Natychmiast kazat go Napo-
leon do siebie przywota¢, a oblicze cesarza ponury
i surowy miato wyraz, gdy wypytywat o postepy za-
biegow.

Oetting czut po raz drugi w zyciu, ze grunt
usuwa mu sie pod nogami.

— Nie mogtem nic zdziata¢, Najjasniejszy Pa-
nie, czuje, ze nie nadaje si? do takich misyj szcze-
golnych.

Cesarz bystro popatrzyt w twarz milodzienca,
potem odwroécit sie, okazujagc Oettingowi najwyzsza
pogarde.



Szczedcie msci si§ na ludziach.

Na trakcie, wiodacym z Orszy do brzegéw Be-
rezyny, posuwa sie bezladnie ciemna masa, zlozona
z wozéw, jezdzcow, kolumn artyleryi i piechoty; nad
tg masg zawisto chmurne niebo listopadowe.

Dziwny widok! Zrazu oddziaty, marszerujgce
w zwartych szeregach, czapki baranie gwardyi ze
sznurami i kokardami, stycha¢ sygnaly wojskowe
i gtos komendy, ktorej wszyscy sg postuszni, potem
gromada obdartych postaci, dalej strzelcy, owinieci
w diugie szale damskie, grenadyerzy w ubrankach
prawie dziecinnych, szaserzy z owinietemi w czapra-
ki gtowami. Kazdy z tych ludzi ma bron jakgs, za-
licza sie zatem do ,wielkiej" armii.

Dziwny widok! Jezdzcy prowadzg konie za cu-
gle, a te konie objuczone derami, prowiantem, obra-
zami i wszystkiem, co tylko dato sie unie$¢ w po-
Spiechu, zanadto sg stabe i zbiedzone, azeby na
grzbiecie swoim dzwigng¢ mogly jezdzca. Mottoch
ten nie idzie w zadnym wojskowym ordynku, raz



wyciggnietg i dtugg tworzy linie, to znéw S$cieSnia sie
i skupia, a wszyscy uparcie trzymajg sie traktu, jak
gdyby po za rowem przydroznym $mier¢ na nich
czekata.

Po niebie ciggng otowiane chmury, zwiastujgce
$niezyce. Wokoto wszystko wymarto; drzewa z lisci
ogotocone, pola rozmiekte. Zimno nie dawato sie
uczu¢ bardzo, ale wiatr wiat mrozny i tamowat
kroki.

Cala ta masa ludzi, zakrywajgca, jak okiem sie-
gna¢, droge, pedzi naprzéd w jakim$ dziwnym po-
$piechu; zdawacby sie mogto, ze wszyscy piechurzy,
jezdzcy i konie widzg przed sobg cel jakis, do ktore-
go dazg w dzikiem podbudzeniu, i ze tym celem,
majacym da¢ im ratunek i schronienie — jest Be-
rezyna.

Na czele marszeruje 3-ci korpus Neya i gwar-
dya, zblizajagc sie do miasteczka Bobru, zkad tatwo
dosiegng¢ most wielki na Berezynie pod Borysowem.
Za gwardya marszeruje korpus wicekrola Eugeniusza,
albo raczej resztki pozostatego korpusu; za nim kor-
pus Davout’a, bezprzyktadnie przez te trzy dni zdzie-
sigtkowany.

Sciezkg boczna, prowadzaca ku Bobrowi, cwa-
tuje grupa jezdzcow, ktérych twarze ponure, oczy
za$ wiekszg niz u innych wyrazajg troske. Na czele
tej grupy jedzie cesarz, ktory tym razem opuscit po-
woéz, jakim zwykt sie postugiwac. | jemu sie Spieszy
dotrze¢ do Bobru i Berezyny, azeby uchroni¢ sie
przed poscigiem Kutuzowa. Ani chwili niema do
stracenia, wie bowiem juz Napoleon to, czego inni



nie mogg nawet przypuszczac, ze armia Czyczygowa
pospiesznym marszem podgza z potudnia.

Napoleon, jak zwykle, ubrany byt w mundur
gwardyi strzelcow, na ktéry natozyt plaszcz futrzany
z zielonemi wytogami, na gtowie miat rogatywke, ro-
wniez futrem wyktadang. Za cesarzem jada: Davout,
Eugeniusz i Murat. Ten ostatni ciggle jeszcze ubrany
byt w stynny jasno-niebieski mundur, z obfitym sza-
merunkiem srebrnym, na glowie miat czapke z cza-
plemi piorami, kon za$ okryty czaprakiem ze skoéry
tygrysiej, co wszystko razem budzito podziw i za-
chwyt armii calej. Niestety, twarz Murata nie ja-
Sniata szczesciem, jak w owych S$wietnych dniach
pod Jeng, pod Austerlitz. Od czasu odwrotu z Mo-
skwy postarzat sie marszatek, zoinierze tez mowili:
»Musiato Muratowi spas¢ co$ ciezkiego na gtowe."

Na kilka staj od Bobru zauwazono cztowieka,
ktéry, wyruszywszy pospiesznie z miasta, zblizat sie
do cesarza. Im czlowiek ten znajdowat sie blizej,
tem lepiej po ubraniu gtowy i formie ptaszcza mozna
byto rozpozna¢ jednego z kuryeréw cesarskich. Ku-
ryerzy cesarscy znani byli wojsku catemu; byty to
postacie olbrzymie, o brodach diugich i niezwykle
szerokich ramionach. Tym razem byt to ,Mousta-
che", najstynniejszy z kuryeréw napoleonskich, zna-
ny we wszystkich krajach Europy i uchodzacy za
Herkulesa pod wzgledem sity fizycznej. Cesarz wy-
stat go przed dwoma dniami do marszatka Oudinota
z rozkazem, azeby marszatek na czele 2-go i 9-go
korpusu potaczyt sie z armig, idagcg z Moskwy, iaze-
by zabezpieczyt most na Berezynie dla przejscia wojsk
wszelkich.



Zaréwno cesarz, jak i cate otoczenie niepokojg-
cego doznato uczucia, gdy oczom oficeréw przedsta-
wit sie Moustache, i nikt nie umiat sobie wyttoma-
czy¢, co oznacza ten powrot tak nagly i niespodzie-
wany. Od trzech tygodni same tylko nieszczesliwe
nadbiegaty wiesci, nerwy przeto wszystkich byty
w naprezeniu i nigdy nikt nie $miat przewidzie¢ przy-
sztosci.

Zobaczywszy kuryera, Napoleon gtowe podnidst
w gore.

— Czy wracasz od marszatka Oudinot’a?

— Tak jest, Najjasniejszy Panie!

— | ¢c6z masz do zakomunikowania, czy mar-
szatek dotart juz do Borysowa?

— Z wyjatkiem brygady generata Corbineau,
ktora przepadta, caty korpus 2-gi znajduje sie juz
w Borysowie, fortece jednakze w reku swojem trzy-
majg Rosyanie. Most spalili i przejScie przez rzeke
stato sie niemozliwe!

— Co ty moéwisz? Jakim to sie moglo stac
sposobem?

— Przed trzema dniami zjawit sie nagle admi-
rat Czyczagow i zazadat natychmiast, azeby mu sie
forteca poddata, co styszac generat Bronikowski for-
tece opuscit i udat sie do marszatka Oudinot’a.

— Ha! przekleci Polacy!
WSciektos¢ Napoleona objawita sie w raptownem

uniesieniu sie na siodle, ze az kon jego przestraszo-
ny skoczyt w bok, a Moustache raportowat dalej:

— Marszatek uczynit prébe w celu odzyskania
miasta i fortecy. Miasto obsadzit rzeczywiscie 2-gi



korpus, ale forteca pozostata w reku nieprzyjaciela,
a ich saperzy mieli do$¢ czasu do spalenia mostu.

— Zatem przejScie przez rzeke jest niemo-
zliwe?

— Niemozliwe, Najjasniejszy Panie!

Napoleon ponuro spojrzat w ziemig, poczem
zwrocit sie do Swity.

— Czy styszeliscie, panowie? Most na Berezy-
nie spalony, a kto temu winien,tchérzostwo, czy
zdrada, czas pokaze!

Nikt nie odrzekt nato ani stowa, kazdy bo-
wiem wiedziat, jaka kleska jest utraceniemostu.Te-
raz armia cala odcietg zostata na lewym brzegu rze-
ki, przed nig Czyczagow, dazacy z potudnia i Witt-
genstein, maszerujagcy od poinocy—za nig Kutuzow.
Trzy wielkie armie odrazu.

Jak putapka, z ktérej niema wyjscia, szumiaty
necagco wody Berezyny.

Murat zrobit gest rozpaczliwy.

— Corpo di Ghristo!—Kklagt zapamietale—ktdz to
mogt mysle¢ przed trzema miesigcami, ze znajdziemy
sie w takiem potozeniu.

Nikt nie stuchat klatw ksiecia, $wita bowiem
puscita sie galopem =za cesarzem, podazajacym ku
miastu. Nowina o Borysowie przepetnita czare. Sko-
ro dowiedziano sie, ze Minsk i Mohylow obsadzit
admirat, wypedzajac z nich Austryakéw i Polakdéw,
o jednej tylko rzeczy zaczeto mys$lec—o szczesliwem
przebyciu Berezyny. Teraz i ta nadzieja zawiodta...

W Bobrze pomyslano przedewszystkiem o zaje-
ciu domu pocztmistrza ijego S$wity, i uporzadkowano
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dwa pokoje w nizkim, na z6tto pomalowanym bu-
dynku. Zwykle dzialy sie takie przygotowania w spo
s6b jak najprostszy; rozkiadano t6zko potowe, Con-
stant umieszczatl przybory toaletowe na stoliku, wno-
szono mapy i biblioteke podreczng, zawartg w trzech
skrzynkach podtuznych, kiadziono portfel, zamykany
na kluczyk maty i juz kwatera cesarza byta gotowa.
Gdy czasami zabrakto stotu, wywazano drzwi i ukta-
dano je na tawach, a rzeczg stuzby byto pilnowac,
azeby przygotowano skromne jedzenie. Napoleonowi
wystarczato to zupeinie. Teraz odbywato sie to
wszystko inaczej, stuzba biegata bez potrzeby, wszy-
stko z rak jej wypadato, a w twarzy i zachowaniu
sie tych ludzi znaé byto, ze wies¢ o potozeniu nie-
pewnem doszta juz do najmizerniejszego nawet sze-
regowca.

W zachowaniu sie cesarza zna¢ byto rowniez
pospiech; szybko zjadt kawatek kury na zimno, popit
kieliszkiem wina biatego i natychmiast kazal sobie
roztozy¢ mapy, w ktorych rozglada¢ sie zaczat uwa-
znie. Wokoto cesarza, Sleczacego nad karta okolicy,
stali: Murat, ksigze Eugeniusz, Ney i Davout; ten
ostatni uszczypliwe czynit uwagi o generale Broni-
kowskim i zachowaniu sie Polakéw, ale Napoleon nie
zwracat na to uwagi.

Armia cesarska znajdowata sie teraz o dwa dni
marszu od Borysowa, nie pozostawato jednakze nic
innego, jak tylko na wszelki wypadek podazaé¢ dalej,
azeby zobaczyé, czy jednak nie da sie osiggnaé przej-
Scia przez Berezyne. Sta¢ na miejscu byto niepodo-
bienstwem, Kutuzow napierat od tytu, Wittgenstein



za$ i Czyczagow z kazdym dniem zblizali sie ku woj-
sku cesarskiemu.

Napoleon zamyslit sie i rozwazat, czy nie byto-
by najkorzystniej raz jaszcze wydac bitwy.

— lu ludzi liczy korpus pa'nski, panie marszat-
ku?—zwraocit sie nagle do Neya.

Ney wzruszyt ramionami i $miat sie ironicznie,
pytanie to bowiem wydato mu sie¢ wprost nie majgcem
sensu.

— Sire—odrzekl—przed o$miu dniami w Smo-
lensku miatem jeszcze 6 tysiecy ludzi, czy jednak
obecnie dolicze sie 600, to wielkie pytanie.

Cesarz przygryzt sobie wargi, wiadomos¢ ta bo-
wiem przerazita go zupetnie. Eugeniusz, Davout
i Murat, takie same dali odpowiedzi. W tych wa-
runkach o wydaniu bitwy nie mogto byé mowy, tem
wiecej, ze wobec nieszczesScia zaréwno dowddcy, jak
i wojsko, utracito zapat do zmierzenia si¢ z wrogiem.
Zaufanie znikneto bezpowrotnie i nikt nie poznatby
teraz tych oficeréw i putkownikéw z pod Wagram
i Austerlitz.

Napoleon rozmyslat jeszcze chwile, potem rzekt
wolno i dobitnie:

— A wiec dobrze! My jesteSmy w rozprzeze-
niu, ale w kazdym razie Victor i Oudinot czekajg na
nas w 16 tysiecy wojska wyborowego, pomoc to
bardzo powazna...

— Nietylko powazna, ale nawet nieodzowna —
zauwazyt Davout — armia nasza liczy zaledwie czter-
dziesci tysiecy ludzi, zdolnych do dzwigania broni.

— Mylisz sie, marszatku!

— Nie myle sie, Najjasniejszy Panie! Po za



temi czterdziestu tysigcami, reszte tworzg maruderzy,
ktérzy tylko utrudniajg pochdd i ktérzy przeznaczeni
sg na to, azeby wpadli kozakom w rece.

— Codziennie—dodat Ney—setki pozostajg w bi-
wakach.

— U mnie— zawotat Murat wzburzony—gene-
ratowie chodzi¢ musza pieszo i spetniaé czynnosci
kapitanow, ba! nawet sierzantdw.

Mowigc to, marszatkowie tak sie rozgrzewali,
ze zapominajac o szacunku, przynaleznym cesarzowi,
krzyczeli prawie wszyscy razem. Przez wusta ich
mowita trwoga i te trwoge znaé byto w gestykula-
cyi, w oczach, ruchach, w zdaniach nieociosanych.

Teraz jedno tylko widziat Napoleon jasno, a mia-
nowicie, ze nawet po potaczeniu si¢ z wojskami Vi-
ctora i Oudinota, rezultat walki z wrogiem, wyprowa-
dzajagcym do boju odrazu 140 tysiecy ludzi, moze
by¢ bardzo watpliwy. Cesarz raz jeszcze przywotaé
kazat kuryera.

— Czy Berezyna jest rzekag szerokg?

— Nie ma nawet 300 stop, Najjasniejszy Panie!

— Czy woda stoi wysoko? Czy kry juz sie
ukazujg?

— Jak mnie objasniano, od lat wielu stan wo-
dy nie byt taki wysoki, co do kry za$, to ptynie ona
wprawdzie, ale bardzo cienka.

Twarz Napoleona nie wyrazata w tej chwili nic.
Rece zatozyt na piersi i zwracajgc sie do marszatkdw,
rzekt z naciskiem:

— Moi panowie, musimy uda¢ sie do Bory-
sowal!

Nie mogto zapas¢ inne postanowienie; przejscie



musiato za jakabadz cene by¢ zdobyte pod Boryso-
wem. Nadzieja staba! Zanim bowiem armia cala
znajdzie sie w Bobrze, ming 24 godziny, bytoby za-
tem dobrze poszczeg6lne czesci armii po kilkogodzin-
nym wypoczynku wysyta¢ ku Borysowowi.

Nie byto czasu do stracenia i natychmiast wy-
stano generata Eble z pontonierami naprzod.

Wydawszy te rozkazy, cesarz wstat i serdecznie,
co nie bylo w jego zwyczaju, podat reke Muratowi
i Neyowi.

— Moi panowie—rzeki—zapomnijmy teraz o ca-
tej przesztosci naszej! Diugo zabawialiSmy sie w kro-
I6w i cesarz6w, teraz nadeszta chwila udawania znéw
generatdw zwyktych, jak to czyniliSmy kiedy$ w Egip-
cie, teraz ojedno tylko chodzi¢ nam powinno—o ura-
towanie armii.

Obawa widoczna w twarzach marszatkéw wska-
zywata, ze nie tyle chodzito im o uratowanie armii,
ile 0 wihasng skdre; nie mys$lano teraz o stawie, za-
szczytach i zwycieztwie. Wszyscy ci krélowie, ksig-
zeta, wicekrolowie, ktérych stawg rozbrzmiewata do
niedawna Europa, wecisnieci zostali bez wyjscia pra-
wie w Kkat ziemi, rozciggajacej sie pomiedzy Dnie-
prem a Berezyng, a jezeli z tej pulapki nie wyjda,
to skonczy sie wszystko, caly ich przepych, wszelkie
bogactwa, a moze nawet bedzie to koniec cesarstwa.
Stowa Napoleona dodaty tym ludziom otuchy, zanad-
to przyzwyczajeni do tego byli od lat 15-tu, ze ten
cztowiek jest czarnoksieznikiem, ktory, gdy chce, wszy-
stkiego dokona, azeby teraz straci¢ ufno$¢ w niego.
A jezeli i tym razem znajdzie punkt wyjscia?...

Marszatkowie odeszli do domdéw swoich, azeby



zastanowic¢ sie nad wystaniem wojsk w strone Bory-
sowa. Przy Napoleonie pozostat jeden Davout, on
jeden bowiem patrzyt trzezwiej, anizeli inni, i on je-
den miatl odwage odstania¢ prawde. Tym razem rzu-
cit jedno tylko, ale brzemienne stowo: ,Niewola..."
Czut on potrzebe powiedzenia tego wyrazu, azeby ce-
sarza sktoni¢ na wszelki wypadek do podjecia $rod-
kéw ostroznosci. Davout nie wykluczat mozliwosci
dostania sie cesarza z czeScig armii do niewoli ro-
syjskiej i dlatego w interesie Francyi i dla zniwe-
czenia plandw tych, ktorzy by siegng¢ chcieli po ko-
rone, uwazal za stosowne rozmOwic¢ sie z Napoleo-
nem stanowczo.

Cesarz zachnat sie niecierpliwie.

— Ja miatbym by¢ wziety do niewoli? Nigdy! Te-
go tryumfu, mo6j Davout, nie doczekajg sie nieprzyja-
ciele moi.

Cesarz zasmiat sie sucho, a Davout zrozumiat
wszystko. Wiedziat on, ze w torbie podroznej Na-
poleona jest zawinigtko z czarnego aksamitu, w kto-
rego wnetrzu znajduje sie proszek biaty, mogacy naj-
silniejszego cztowieka w przeciggu 4 godzin na tam-
ten $wiat wyprawi¢. Trucizne te przygotowat cesa-
rzowi doktor Yvan, towarzyszacy mu wszedzie i za-
wsze. Nie bytby Bonaparte dzieckiem rewolucyi,
gdyby zawsze z sobag nie nosit trucizny.

— Moj Davout, takie zycie, jak moje, tyle sta-
wy, ile ja osiggnatem, nie moze zakoriczy¢ sie pod
batem kozackim! BadZ spokojny! nie naprézno roz-
czytywatem sie w Plutarchu...

Zaczat chodzi¢ szybko po pokoju, poczem, zwra-
cajac sie do hrabiega Davout, dodat:



— W kazdym razie przyslij mi teraz doktora
Yvana, moze mi by¢ bardzo potrzebny.

Hrabia Davout poczut strach i wyrzuty sumie-
nia, pochwycit tez reke cesarza i oktada¢ jg zaczat
pocatunkami, a tzy sptywalty mu z oczu.

— Uspokdj sie, nie uczynie tego dzi$, ani jutro,
umiem czeka¢ cierpliwie.

Hrabia Davout wybiegt z pokoju, a po chwili
zjawit sie doktor Yvan, z ktérym cesarz odbyt kon-
ferencye potgodzinng, poczem cesarz pozostat sam
w pokoju, zatozyt rece na piersiach i zadumat sie
ponuro. Na stole dogasata S$wieca, rzucajac blade
Swiattlo na meble prostej roboty i obraz Matki Boskiej
Kazanskiej, zawieszony w rogu pokoju. Na #dzku,
obok map Rosyi, lezat patasz, ktéry cesarz odpiat
i rzucit w pospiechu. Wzrok Napoleona spoczat na
tej szpadzie. Wszakze to ta sama, kt6rg miat przy
boku pod Austerlitz, klinga wazka stalowa, ze ztotem
okuciem, na rekojeSci korona zelazna, obok niej za$
gtowy Minerwy i Herkulesa. | ten patasz miatby
sie dosta¢ w rece atamana kozackiego, przechodzié
z ragk do rgk, ogladany z ciekawos$cig przez oficeréw.

— Nie! nie! wszystko inne, tylko nie to, tej sa-
tysfakcyi im nie pozostawie!

Cesarz zamyslit sie teraz i szukat bledu, jaki
popetnit w ostatniej kampanii. Niemen przekroczyt
z armig wynoszacg czterykro¢ sto tysiecy, a do Mo-
skwy przyprowadzit tylko sto tysiecy. To biad kardy-
nalny, céz bowiem znaczyto poswiecenie Kilku tysie-
cy ludzi dla osiggniecia tak waznego rezultatu! Te-
raz widziat sie wprowadzonym w labirynt, z ktorego
nie wyprowadzi go juz zadna Aryadna. Wokoto



btedy, same rozczarowania, gtupota ludzka, zdrada,
tchérzostwo, dezercya, brak zaufania, rozpacz...

Na podwérzu domu pocztmistrza rozgrywata
sie dziwna scena: palono papiery i cze$¢ przyborow,
nalezagcych do cesarza. Nic nie miato wpasé¢ w rece
Rosyan, azeby za$ wie$¢ o tem nie doszta do wojska,
wrota zamknieto szczelnie i Davout stangt na strazy.
Przy tem catopaleniu obecni byli jedynie, oprécz hra-
biego Davout’a: Meneval, doktér Yvan, dwoch gwar-
dzistow starych, Constant i Roustan; z okna swojego
przygladat sie scenie smutnej wicekrél Eugeniusz,
w plaszcz szary otulony.

Niebo zaszto chmurami, jak gdyby lada chwila
grozito $niegiem, a Constant patrzyt ze smutkiem, jak
ubranie cesarza, srebrem przetykane, mundury galo-
we, ptaszcze szkartatne, kapelusze z frendzlami zito-
temi, znikaty w plomieniach. Nastepnie rzucano
w ogien bielizng, cate tuziny koszul, ponczoch je-
dwabnych, koronek kosztownych, szarf, umysinie dla
cesarza przez najpiekniejsze kobiety Francyi wyko-
nanych. Wszystkie te wspaniatosci zamienity sie
w popiét...

Najprzykrzejsza byta dla Napoleona chwila, gdy
to, co najwiecej ukochat: ordery, listy od zony, ksigz-
ki, ztote tabakiery iprzer6zne cacka, znalazty sie na
stosie.

Do stojagcego w zamysleniu doktora Yvana przy-
blizyt sie Meneval i chwytajagc go za ramig, zapytat:
— Nad czem sie tak zadumates, doktorze?

— Mysle nad tem, jak to przykro nam wszy-
stkim bedzie ptaci¢ za te libacye i uczty, jakim od-
dawaliSmy sie w ciggu lat pietnastu.



— Czy pan sadzisz, ze cesarz...

— O! cesarz pfaci¢ bedzie pierwszy, ale i my
wszyscy bedziemy musieli wzig¢ w tym rachunku
udziat.

Doktér Smiac sie zaczat gorzko, Méneval za$
patrzyt na niego; z poczatku nic nie rozumiat, co
znacza stowa Yvana, wreszcie zapytat z trwoga:

— Czyzby razem z temi papierami i orderami
cale cesarstwo obréci¢ sie miato w popidt, czyz tu,
w tym kacie zapadtym, miatby rungaé¢ wsrdéd wycia
wilkéw i okrzykdw kozackich czlowiek najwiekszy,
jakiego wydata Europa?

— Przygotujmy sie na to! Co do mnie, nie wi-
dze wyjscia.

— Nie! to niemozliwe! Bytaby to igraszka
dziejowal!

— Historya wiecej wykazuje igraszek takich.

— Ale nie byto przyktadu takiego konca stra-
sznego.

— MO0j przyjacielu, smutna to prawda, ale tyl-
ko prawda, ze najwznioSlejsze rzeczy konczyty sie
$Smiechem. Gdybys$, jak ja, przez po6t godziny po-
mowit z cesarzem, przekonatby$ sie, ze jesteSmy od-
cieci od $wiata.

To mowigc, odszedt w strone swojego mieszka-
nia, a Méneval diugo patrzyt za nim.

Kiedy juz ostatnie rzeczy ulegly spaleniu, Na-
poleon wrécit do pokoju i przykazat, azeby nikogo
nie wpuszczano przez kilka godzin i azeby o péino-
cy zajechat pow6z cesarski.

— Prawdopodobnie cesarz sam pojedzie naprzod
do Borysowa i uczyni ostatni wysitek — rzekt Meéne-



val do otoczonia, ktore nie wiedziato, co sadzi¢ o tej
przygotowanej wycieczce nocnej.

Kiedy to mowit, przed domem pocztmistrza usty-
szano turkot kot i powdz jaki$ zatrzymat sie nagle.
Méneval pospieszyt, azeby zobaczy¢, kto przyjechat,
i ujrzat wtedy ksiecia Jozefa Poniatowskiego, komen-
danta 5-go korpusu armii. Za ksieciem postepowata
kobieta w ptaszczu ciemnym i z gestym woalem na
twarzy. Dziwne zjawisko w tem miejscu i o tej go-
dzinie!

Ksigze zapragnat widzie¢ sie z cesarzem.

— Nie wolno wpuszcza¢ mi nikogo — odpart
Constant, zagradzajac drzwi przybytym.

Naprozno ksigze Poniatowski przektadat, ze in-
teres jest pilny i nie cierpigcy zwiloki. Constant byt
niewzruszony. Wtedy kobieta przyblizyta sie do ka-
mardynera, odrzucita welon z gtowy i rzekta gtosem
cichym i miekkim:

— Czy nie poznajesz mnie juz, panie Constant?

Kamerdyner stanagt, jak wryty, potem skionit
sie pokornie i os$wiadczyt, ze poéjdzie zameldowac
cesarzowi. Po chwili powrdcit, skionit sie znow
nizko i rzekt pokornie:

— Niech pani hrabina raczy wejscl...

Mtioda kobieta szybko wbiegta do pokoju, ce-
sarz za$ zerwal sie z krzesta i patrzyt na nig, jak
na jakie$ zjawisko nadziemskie. Nie mogt zrozumieg,
zkad wzieta sie tu, o tej porze, i wsrdd takich smu-
tnych okolicznosci ona, hrabina Marya Walewska.



Opuszczony zwyciezca.

Trudno sobie wyobrazi¢ co sie dzia¢ musiato
w duszy Napoleona, gdy w takiej chwili krytycznej
ujrzat kobiete, dla ktorej mitos¢ gieboko wryta sie
W jego serce.

— Maryo! — zawotat cesarz i pochwycit obie
jej rece, przeciagte na nich sktadajagc pocatunki.—Zkad
przybywasz i jak mogtas wiedzie¢, ze sie znajduje
w tem miejscu?

— Przyjezdzam wprost z Paryza, od 15 dni
jestem w drodze, a ksigze Poniatowski dat mi glejt
przez armie twoja, on jeden tez tylko wie o mojem
przybyciu.

Po czulych powitaniach Walewska rozgladac¢
sie zaczeta wokoto i dziwny ciezar siadt na jej serce,
gdy tego cztowieka, Kktory przed dwoma miesigcami
byt panem S$wiata, ujrzata w pokoiku nedznym, du-
majacego w ciszy nocnej nad dalszym losem swoim.
Znizyta wtedy gtos i moéwita szeptem prawie:

— Ulani przeprowadzili mnie z Borysowa, a ha-



tychmiast po naszym przejezdzie spalono most na
rzece. Czeg6z ja w tej drodze nie widziatam! Brze-
gi rzeki rojg sie od zoinierzy rosyjskich, Czyczagow
prowadzit z sobg liczne putki kozakdéw, Kkirasyeréow
i dragondéw, a wszyscy jedno tylko mieli na ustach,
ze wezmg Napoleona do niewoli i w tryumfie za-
wiodg do Petersburga. Jeste$ zgubiony!

Wyrzektszy to, Walewska ptakata i czule obje-
fa szyje Napoleona; on za$ stat nieruchomy, ponury,
z zaci$nietemi wargami, wreszcie wyrwal sie z jej
usciskéw i zawotat z wyrzutem:

— Dlaczego jeszcze raz chciata$ mnie zoba-
czy¢? Czy rado$¢ ci to sprawia patrze¢ na moja kle-
ske? Opus¢ mnie lepiej, w takich chwilach wole
byé sam! A moze przypomnie¢ mi chciata§, ze mi-
to$¢ moja nic ci nie dala, oprocz zgryzot i bolow?
Przeciez powiedziano mi, ze mnie nienawidzisz dzi-
siaj!

Walewska podniosta na niego oczy peine tez.

— Dlaczego mnie meczysz? Wiasnie teraz, kie-
dy jeste$ nieszcze$liwy, kocham cie wiecej jeszcze,
niz kiedys.

Napoleon us$miechnat sie, rozjasnit twarz iwpa-
trywac sie zaczat w te drogie sobie rysy.

Marya byta kobietg Sredniego wzrostu, ale du-
ze, niebieskie oczy, wiosy jasne i figura zgrabna, czy-
nity z niej zjawisko niezwykte. Chdéd miata lekki,
cho¢ pewny, cale zachowanie sie S$wiadczyto o pe-
wnej gracyi, a cera odznaczata sie przezroczystg bia-
toscig. Niewystowiony wdziek posiadaly usta, prze-
jawiajgc swawolng nawet zmystowo$é, z czem nie
licowat wyraz oczu, peilnych giebokiej zadumy. Ko-



bieta ta wygladata mitodziej, anizeli bylo w istocie,
nie danoby tez jej wiecej lat nad dwadzieScia, pod-
czas gdy siegata juz blizko trzydziestu.

Do tej to kobiety pisat w lipcu 1807 roku Na-
poleon 6w list biagalny:

»Ni2 wydzieraj mi tych kilku godzin, ja-
kie moge przepedzi¢ z tobg razem! Jedyne to
godziny szczeScie, jakie posiadam, ja, ktdrego
Swiat caty uwaza za najszcze$liwszego ztudzi."

| oto teraz ta kobieta staneta przed nim w nie-
szczesciu. Walewska rzucita na Napoleona przecig-
gte spojrzenie, a odrzucajagc z czota wilosy rozwiane,
mowita gtosem, w ktorym zna¢ byto wzruszenie we-
wnetrzne:

— Shuchaj! przyjechatam tu przedewszystkiem
po to, azeby cie zapewnié¢, ze jeste§ zgubiony, i to
zgubiony bezpowrotnie, jezeli nie postuchasz rady
moje;j.

— Jakaz to wiec jest ta rada twoja?

Od kilku miesiecy zarzucano na ciebie wedke,
na ktorg ostatecznie date$ sie schwytac. Wokoto
ciebie istnieje sprzysiezenie wielkie; siega ono od Ry-
gi do Moskwy, od Motdawy do Petersburga, a udziat
w niem biorg ludzie, ktorych ty uwazasz za wiernych
sobie i zastugujagcych na zaufanie. Wszystkie nici
tej intrygi zbiegajg sie w reku kuzynki mojej, Hele-
ny takinskiej.

Oczy cesarza btysnety gniewem:

— Znam jg, te kuzynke twojg! W Kremlu
urzadzita mi straszng scene! Powiedz mi teraz, czy



to prawda, ze ty jg do mnie przystatas i ze ty ja
upowaznitas do wypowiedzenia mi stdw nienawisci
i wzgardy? Na dowod pokazywata mi 6w fanicuch,
ktory...

— O wszystkiem dowiedziatam sie pézniej do-
piero. Helena naduzyta nazwiska mojego i zaufania.
Ty nie wiesz, nie rozumiesz nawet, na jakie w Pa-
ryzu wystawiong bylam oskarzenia, grozby, prze-
klenstwa i to wszystko dla ciebie. Mowiono, ze
zdradzite$ nas wszystkich i zgdano wydania im owe-
go tancucha, o ktorym wiedziano ogoélnie.

— Nie bedac pewng, czy zdotam ukry¢ te pamiat-
ke, oddatam ja na przechowanie Helenie i nie przy-
puszczatam, azeby ona taki z tego zrobita uzytek.

Walewska jasno spojrzata na cesarza, ale Na-
poleon wyraznie unikat jej wzroku. Czut on, ze
oktamat te kobiete i ze ona powinnaby mu raczej
czyni¢ wymowki.

— Przebaczytam ci wszystko — moéwita dalej,
tkajac — nie umiem ci¢ nienawidzi¢, ani przeklinac.
Moze demonem state$ sie zycia mojego, a jednek
przykute$ mnie do siebie na zawsze.

Czy ten wylew uczucia, czy tez zmeczenie po-
dr6zg i wzburzenie ogo6lne sprawito—nie wiadomo,
dos¢, ze Walewska, wyrzekiszy to, zaczeta drze¢ na
catem cielem i zdawato sie, ze upadnie na ziemie.
Cesarz przybiegt jej z pomocg, pochwycit upadajaca,
kieliszek wina ponidst do jej ust i skron zwilza¢ za-
czat wodg. Kiedy po ditugiej chwili znoéw przyszia
do siebie, cesarz pos$piesznie zadat jej pytanie:

— Czy we Francyi niczego sie nie domy-
$lajg?



— Dotad o0 niczem nie majg pojecia, 0g0lne
tez jest mniemanie, ze zwyciezyte$ cesarza Aleksan-
dra i Moskwe trzymasz w swoim reku, ja tylko je-
dna miatam przeczucie, przyjechatam tez, azeby cie
ratowaé. W tym celu zdotatam zjedna¢ sobie Kilku-
dziesieciu wiernych tobie Polakéw, pod ich tez eskor-
ta mozesz teraz $miato opusci¢ armie. Dla ciebie
i malej garstki towarzyszdw droga stoi jeszcze otwo-
rem, a tédka przygotowana przewiezie was na dru-
ga strone Berezyny. Jezeli mnie teraz nie ustuchasz,
to czeka cie niewola, od ktérej nie uratuje cie zadna
moc na S$wiecie.

Walewska z jekiem rzucita sie na piers cesarza
i nie przestawata zaklina¢ go, azeby ustuchat jej ra-
dy, ale Napoleon zlekka wzigt jg za rece, posadzit
z powrotem na krzesetku i zatozywszy rece na pier-
siach, spojrzat na nig tak strasznie, ze oddech zamart
Maryi w piersiach. We wzroku tym tyle byto zdzi-
wienia, gniewu i wstretu zarazem, ze nieszczeSliwa
kobieta czula, iz jedyna nadzieja jej zycia rozwiana
na zawsze.

— | ty mi to méwisz? — zawotal groznie. —
Miatbym opuszcza¢ armie mojg teraz, w takiej chwili
groznej

Marya odzyskata zndéw sity i mowita juz spo-
kojnie:

— Postuchaj mnie jeszcze! Jezeli istota watla,
kobieta, ktéra kocha cie bez granic, ktéra poswie-
cita ci wszystko, wsréd mrozu i zawieruchy, wsrdd
nieopisanych niewygod, biezy przez tyle ziem i kra-
jow, azeby cie przestrzedz, to wtedy nieszczescie mu-
si wisie¢ nad tobg. Nie odwrocisz kleski od siebie,



pojecia bowiem nie masz, jaka pajeczyne zdrady
i przekupstwa uprzedta kuzynka moja okoto ciebie.
Austrya juz cie zdradzita; Szwartzenberg otrzymat roz-
kaz, azeby przepuscit spokojnie armie Czyczagowa.
Prusy cie zdradzity, umyslnie bowiem nie ruszyty do
boju przeciwko Wittgensteinowi; Bawarczycy cie
zdradzili, opuszczajac Potock w chwili, gdy do tego
miasta wkroczyli Rosyanie; zdradzita cie nawet czes$¢
Polakow, ktérzy Minsk i Borysow oddali wtedy wta-
$nie w rece nieprzyjaciela, gdy tobie najwiecej zale-
zato na tem, azeby miasta te utrzyma¢ w swoich
rekach. Wszyscy oni, wszyscy czekali tylko na to,
azeby wojska rosyjskie ruszyty przeciwko tobie! Pod
Berezyna dano sobie rendez-vous, i tu speini sie wy-
rok nad toba!

Walewska padta na krzesto bezsilna, niezdolna
mowic¢ dalej, a w glowie cesarza utworzyt sie labi-
rynt i przed oczyma staneta cala groza potozenia.
Ta Europa, powalona o ziemie, niezdolna jeszcze tak
niedawno do boju otwartego, otoczyla go siecig in-
tryg, zdrady, w ktérej on rzuca sie teraz, nie mogac
przebi¢ krepujacych go sznuréow. Nie fantazya wy-
egzaltowanej kobiety, ale staneta przed nim prawda
naga, nie $miatl sie tez teraz gniewaé, a w uszach,
jak ton dzwonu pogrzebowego, brzmialy mu wyrazy:
»tu spetni sie wyrok nad tobg!“ A jednak nie mogt
w to uwierzy¢, nie chcial uwierzy¢!

Walewska raz jeszcze podniosta na niego wzrok
btagajagcy i moéwita:

— Jeszcze czas, jeszcze mozesz by¢ uratowa
ny, jutro moze juz by¢ za po6zno...

Napoleon wtedy zawotat z moca:



— Nie! nie uczynie tego nigdy! Trwoga ka-
tarakta zasnuta wam oczy, o ja dosyC jeszcze po-
siadam sity, azeby wezet, zawigzany sztucznie, roz-
plataC. Tak zle jeszcze nie jestt Pod Arcole i pod
Aspern w gorszem bytem potozeniu!

Marya smutnie zaprzeczyta glowa.

— Mylisz sie bardzo! Teraz moze wybi¢ do-
piero ostatnia godzina twoja. Nie jeste$ takim, jakim
bytes dawniej, zgrzeszytes wzgledem wielu ludéw
i ludzi Europy, konsekwencye i kare bedziesz mu-
siat poniesé¢, jezeli pozostaniesz w tem miejscu diuzej.

Zagrzana wiasnemi stowy, Walewska porzucita
ton biagalny i inaczej teraz odzywata sie do cesarza.
Oczy jej Swiecity fosforycznie, rece zimne i biate wy-
ciagneta przed siebie, zna¢ byto, ze wszystka krew
zbiegta jej do gtowy, a w calej postaci miata co$
uroczystego i proroczego.

| stata sie nagle rzecz dziwna! Napoleon, kt6-
ry marszatkom, ostrzegajacym go, przeciwstawiat je-
dynie swojg wole nieztomna, stat teraz ztamany du
chowo wobec tej wattej kobiety i czul, Zze niczego
tak mu nie potrzeba, jak szacunku jej i wiary w jego
sity. Ukleknat przed nig i chciat uchwycic¢ jej reke,
ale ona wyraznie unikata dotkniecia, co widzac ce-
sarz, rzekt tonem gorzkiego wyrzutu:

— Maryo! czy ty nie wierzysz juz we mnie?

Nie odpowiedziata nic, a on zrozumiat wszy-
stko. Nastata dluga i przykra chwila milczenia, kto-
rg przerwata wreszcie Walewska, dobitnie akcentujagc
kazde stowo.

Zamilkta i ukryta twarz w dloniach, a cesarz sty-
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szat jej tkania. | jemu serce bi¢ zaczeto Spiesznie
i stat sie blady, jak wtedy, w owych dniach trwogi
podczas rewolucyi, gdy na piers jego godzity setki
sztyletbw. Wstrzgsnat sie caty i zawotat tak gtosno,
ze az echo dzwieczato po $cianach:

— Nie, nie mylitem sie i teraz sie nie myle!
Wszystko, co zdziatatem, bylo potrzebne, wsze-
dzie czastke najlepszej istoty swojej zostawitem po
sobie. Statem sie narzedziem Stwodrcy i gdybym sie
mylit, to musiatby sie i On myli¢, ze mnie na Swiat
zestal!  Jeszcze nie nadszedt mdéj koniec, trwoga was
oSlepia, opanowato was delirium, rozpaczy. Wola
Stwdrcy mowi przezemnie i klamiag ci, ktorzy twier-
dza, ze wszystkiego dokonatem dla ambicyi wiasnej.
W dniu, w ktoérym strace wole dziatania, stane sie
nedzniejszym od najnedzniejszego hajduka w mojej
armii. Ale ten dzien nie nadszedt jeszcze! Czy sty-
szysz? Ja nie chce, zeby on miat nadejsc!...

Strasznie wygladat w tej chwili cztowiek, Kkto-
remu sie zdawato, ze rowny jest Bogu, ijak On, nie-
tykalny! Chodzit po pokoju, krzyczat i sitg woli
chciat odpedzi¢ zblizajgce sie fatum.

— Armie rosyjskg wpedze do wody, choéby
mi przyszto klingami szpad zamiast kulami nabijaé
armaty, nastepnie uformuje czworobok, jak to byto
na puszczy w Egipcie. Nie lepsze bylo potozenie
moje w Syryi...

Walewska u$miechata sie smutnie.

— Jeste$ zgubiony—moéwita—i jedna tylko po-
zostaje ci droga: ucieka¢ przy pomocy Polakow! Po-
niatowski we wszystko jest wtajemniczony.

— A armia?



Marya wzruszyta ramionami, nie znajdujgc na
to pytanie odpowiedzi, Napoleon za$ ponuro zwiesit
gtowe, gdy mowit:

— Zywym nie dostang mnie w swoje rece!

Marya wydala okrzyk rozpaczy, padta na kola-
na i obejmujac rekami nogi cesarza, wotala:

— Czlowieku! miej litos¢ «fiademng! Tego sie
wiasnie spodziewatam i dlatego tu przybytam! Umie-
ram na sama mysl o $mierci twojej. Ratuj sie, poKki
jeszcze pora, jutro moze juz nie przetamiesz tego
tancucha, ktorym starajg sie ciebie skrepowac.

Biagata, jeczata, szlochata, on za$ lekko poto-
zyt reke na jej gtowie i patrzyt na nig z czutosScia.
Nagle zapytat:

— Czy nie wiesz, gdzie sie teraz znajduje Ku-
zynka twoja?

Walewska spojrzata na niego i odrzekta spo-
kojnie:

— O ile mi wiadomo, Helena znajduje sie przy
armii, z Moskwy bowiem wyruszyta réwnocze$nie
z pigtym korpusem, albo raczej z brygada generata
Z64towskiego.

— W takim razie tatwo jg odszukamy, pomo-
wie tez z nig stéw kilka, gdy ja zastane przy armii.
Nie ujdzie jej zdradzieckie postepowanie bezkarnie.

Z przygryzionemi wargami' stangt nawprost
Walewskiej, ja za$ nie obchodzit w tej chwili swiat
caly, a tem mniej los kuzynki Heleny takinskiej.
Z uporem tez dziecka powtdrzyta pytanie:

— Czy dzi$ jeszcze przeprawisz sie przez Be-
rezyne? W przeciggu trzydziestu godzin znajdziesz



sie tak daleko od poscigu Rosyan, Ze nikt nie bedzie
$miat nawet marzy¢ o tern.

Napoleon odpart tym razem szorstko:

— Pozostane przy armii — a wskazu/ac na pa-
tasz, lezacy na stole, zawotat: — Spojrz na te szpade!
Nig to pod Auslenitz wywalczytem panowanie nad
Europa, nie bytbym tez jej godny, gdybym teraz opu-
Scit aimie francuskg! Pierwszym obowigzkiem moim
jest ratowanie armii, wszystko inne znajdzie sie po-
zniej. Dopoki tez pozostanie chocby jeden putk, do-
poki orty moje unosi¢ sie bedg nad wojskiem i do-
poki sztandary powiewac¢ bedg w powietrzu, dopoty
wytrwam, choéby mi przyszto zgingé! Jezeli to osta-
tnia bitwa, jakg tocze w zyciu mojem, to Berezyne
zamienie w morze krw'i, o ktérem nie tylko Rosya,
ate i Swiat caly pamieta¢ bedzie! Pokaze jeszcze, co
moze zdziata¢ cziowiek zrozpaczony! A teraz, jezeli
chcesz, to powiedz Polakom, azeby mi towarzyszyli
do Borysowa.

Marya wydala przerazliwy okrzyk rozpaczy, za-
chwiata sie i padta zemdlona, a kiedy znéw przyszta
do przytomno$ci i zobaczyta stojagcego przed nig Con-
stanta, pierwszem jej stowem byto pytanie:

— Gdzie cesarz?

— Przed godzing wyruszyt do Borysowa.

Poraz drugi popadta w omdlenie, az nareszcie
Constant bezprzytomng zaniést do przygotowanego
i oczekujgcego na Walewska powozu.



XIHI.

Nad Berezyng przy blasku ksiezyca.

Trdjka dzielnych koni pedzita wyciggnietym ga-
lopem drogg, wiodacg z Bobru do Borysowa, ciggnac
za sobg powdéz odkryty Ksiezyc jasno oSwietlat
okolice, wida¢ tez byto z jednej strony ubogie wio-
ski i tawy piaszczyste, z drugiej nieprzejrzane lasy
sosnowe.

Powietrze byto tagodne, jak gdyby bowiem dla
wiekszego nieszczescia armii, zanosito sie zndw na
deszcz i roztopy, chociaz lepszy byt dla pochodu
grunt twardy, zmarzniety. Obok powozu pedzita
eskorta, ztozona z Kkarabinierobw, z powiewajgcemi
w powietrzu piéropuszami.

Cesarz wyruszyt naprzéd do Borysa Aa, o Kilka
mil za nim postepowata armia; pragnat sie on sam
przekona¢ naocznie, czy istotnie ratunek stat sie nie-
mozliwy. W drugim powozie jechat ksigze Euge-
niusz z hrabig Davout.

Rozmowa z Marya Walewska utwierdzita cesa-
rza w postanowieniu nieopuszczenia armii do ostatka.



Otulony w futro, rozgladat sie Napoleon po zamariej
okolicy, oko jego btyszczato, organizm caly znajdo-
wat sie w stanie podraznienia, a jak upiory, migaly
przed nim wsie, pagorki i parowy.

W przeciggu o$miu godzin powo6z stang¢ po-
winien w tochnicy, potozonej na potowie drogi do
Borysowa. Tam postanowiono odpoczaé, liczono tez
na to, ze moze spotka sie tu oddziaty gwardyi lub
4-go korpusu. Powo0z cesarski nie spotkat zywej du-
szy po drodze, cisza panowata tak wielka wokoto,
ze zdawacby sie mogto, iz o wojnie nie styszano
wcale w tej pustej krainie. Jeno od czasu do czasu
doleciato jakieS wycie i eskorta natychmiast chwy-
tata za pistolety. To wycie pochodzito od wilkow,
ktére biegly w $lad za armig, oczekujac na tup.

Sosny rzucaty w jasng noc ksiezycowq cienie
na droge, ksiezyc wielki i ciezki stat nizko ponad
ziemig. Zdawacby sie tez mogto, ze lada chwila ta
kula spadnie na ziemie, bo ksiezyc wygladat jak
gdyby «drwit sobie w te noc listopadowa z ludzi, kto-
rym przysSwiecat jasno.

Otoczenie nie wyczytato nic z twarzy cesarza,
chociaz w te jedng noc moze wiecej przesuneto sie
mysli przez gtowe Napoleona, anizeli przez dziesie¢
lat poprzednich. Zdawalo mu sig, ze w tych falach
milczacych rozbrzmiewa $miech, Ze sosny drwig so-
bie z niego, a w kazdym parowie czeka na jego kle-
ske wrdg tryumfujacy.

Dlaczego ta kobieta z oczyma melancholijnemu
wyrzekta nad jego gtowg ztowrogi wyraz: ,koniec!”
Wiec ludzie zwatpili juz o nim, wiec ten Swiat cza-
rodziejski znikngt bezpowrotnie? Czyzby istotnie zbij-



zat sie koniec, czyzby istotnie tu, nad brzegiem ma-
lej rzeki, czekata go kleska, niewola, albo S$mierc?
| cesarz méwit sam do siebie, zdobywajgc sie na nad-
ludzkg prawie energie:

— Nie! nie! daleko jeszcze do konca! Tylko
waryat mogitby w to uwierzy¢! Wschod po raz dru-
gi chwyta mnie w swoje kleszcze i chce rzucic¢ o zie-
mie, jak niegdy$ pod Jean d’Acre! Jezeli nie udata
sie ta kampania, to poprowadze drugg! Mogiem zdo-
by¢ Indye i dla ortéw moich otworzyé wrota Chin,
u stop moich lezata Hiszpania, Holandya, Wtochy,
Austrya, Prusy... Wschod jeden niweczy moje plany,
a to miata by¢ pieczeé, zamykajagca Kkarte zycia
catego.

W owg cichg noc listopadowg cata przesztosc
staneta Napoleonowi przed oczyma. Czyzby epopeja
wojenna dobiegata do konca, czyzby sen, dla ktérego
ziszczenia ludy jedne stawiat na miejsce drugich, roz-
wia¢ sie miat, jak mara uludna? Cesarz przebiega
cale zycie swoje, przypomina sobie chwile, gdy jako
gtodny porucznik w matem mieScie prowincyonalnem
roit i marzyt. Z tych rojerr i marzeh urdst kolos,
przygniatajgcy Swiat i ludzi.

Konie skoczylty w bok i stanety deba. W po-
wietrzu czu¢ zapach dymu, niebo zafarbowato sie
czerwono. Cesarz spojrzat i dla nikogo nie byto juz
watpliwosci, ze w oddali pality sie chatupy wiejskie.
Od czasu do czasu stycha¢ byto odgtos strzatdw sy-
gnatowych i przyttumiony huk bebnow.

Oczy Napoleonowi btysnety ogniem, zdawato
mu sie, ze to pozdrowienie, dochodzace go od armii
wiernej, zasmiat sie tez wesoto.



— Co mi tam gadania kobiece, ze pomiedzy
mng a Swiatem porwane ogniwa sympatyi! Czemze
jest ten Swiat? Bankg mydlang, w Kktérg ja sam je-
den wlewam zycie! Czemby byt ten Swiat, gdybym
ja przestat mysle¢ o nim? Powiadajg, ze tysigce po-
Swiecitem dla dogodzenia pysze swojej? Zapytajcie sie
pozostatych, czemby oni byli bezemnie? Wszyscy,
ktérzy umierali od Lodi az do Borodino, $nili razem
ze mng piekny sen bohaterski.

Szat opanowat zagrozonego kleskg cesarza; czut
on, ze traci grunt pod nogami, a jednak marzyt je-
szcze i pragnat armii swojej, gdyby tego zaszta ko-
niecznos$é, przygotowac¢ upadek tak wspaniaty, jakiego
niewidziaty nawet Termopile. Przez chwile wydawato
mu sie czynem najwspanialszym armie¢ calg wypro-
wadzi¢ do tego lasu sosnowego i las zapali¢ z czte-
rech rogéw; skonatby wtedy, jak Sardanapal na tym
stosie ognistym, bo uwazal, ze upadek powinien byc-
rownie przerazajgcy swym ogromem, jak przerazaty
Swiat wielkoScig swojg zwycieztwa Napoleona. Nie-
chaj w dlugie wieki ludzie opowiadajg o klesce, jak
opowiada¢ sobie bedg o zwycieztwach bajecznych!...

Zatopionemu w dumaniach godziny mijaty szyb-
ko. Dzien wstat i rozjasnit okolice, wrony krakaty
nad jego gtowg, a stonce rzucato lekkie blaski
na pola.

Dojechano do tochnicy i zatrzymano sie przed
domkiem drewnianym, potozonym na wzgorzu, oto-
czonem brzozami matemi. Napoleon wyszedt z po-
wozu i wkroczyt do czerwono pomalowanego dom-
ku, potrzeba byto bowiem zmieni¢ konie, ktore



upadaty ze zmeczenia. Eugeniusz i Daru uczynili to
samo.

— Czy wojska znajdujg sie juz w okolicy? —
zapytat cesarz.

Eugeniusz za cala odpowiedz wskazat rekag na
gesto rozstawione biwaki zoinierskie.

Gwardya poita konie swoje, obok za$ roztozyli
sie ulani polscy i szaserzy wirtemberscy z korpusu
Neya. Po raz pierwszy ujrzano tez tu mundury 2-go
korpusu; byt to oddziat kirasyeréw generata Doumer-
ca, ztozony ze Swiezych wojsk marszatka Oudinota.
Wyglad ich $wiadczyt o dobrem odzywianiu, ubior
nie pozostawiat nic do zyczenia.

Napoleon kazat sobie przywota¢ najblizej stoja-
cego oficera utanéw.

— Czy brygada generata Zottowskiego przymar-
szerowata juz w te strony?—zapytat cesarz.

— Natychmiast sie dowiem, Najjasniejszy Panie!

*Wkrdce oficer zjawit sie powtornie przed cesa-
rzem i objasnit, ze brygada Zo6towskiego postepuje
jako awangarda t>go korpusu i ze wistocie przyma-
szerowata juz do tochnicy. Napoleon kazat sobie
przywota¢ komendanta, poméwit z nim stdw Kilka,
poczem Zo6ttowski sklonit sie i udat do wojska.

Z okna nizkiego domku przygladat sie tymcza-
sem cesarz zoinierzom swoim, a gdy zobaczyt mun-
dury niebieskie z z6ttemi wytogami i czapki z czer-
wono-biatemi piéropuszami, oznaczajgcemi 7-my putk
piechoty, mruknat gniewnie do otoczenia:

— Ci Polacy z pod Borysowa i Mohylowa za-
stuzyli na to, azeby ich wystrzela¢ co do nogi, jako



zdrajcow! Teraz przyszli tu, azeby sie ukry¢ w sze-
regach dzielnej armii naszej.

— Alez ci ludzie wygladajg bardzo wyniszcze-
ni przez bitwe!l—zauwazyt Eugeniusz, zdziwiony zgry-
Zliwoscig ojczyma.

— Z takiego posterunku nie wraca sie wyni-
szczonym — odpart cesarz ostro. — Albo utrzymuje
sie pozycye w swojem reku, albo nie wraca sie
wcale.

W tej chwili wszedt do pokoju adjutant, Napo-
leon za$ zapytak:

— Jakie nowiny?

— Hrabianka takiriska czeka na postuchanie.

— Ach! — wybiegto z piersi Napoleona, oczy
za$ rzucaly iskry.

Helena przybyta rano z oddzialem Zdttowskiego
do tochnicy, ustyszawszy za$ teraz, ze cesarz chce
z nig mowic¢, dosiadta konia arabskiego i przybywszy,
czekata na dalsze rozkazy. Napoleon wole swojg
oznajmit jej znow w taki sam sposob szorstki, jak
to sie zdarzyto juz przedtem w Moskwie, na wszelki
zatem wypadek uczynita wszystko, azeby sie przy-
gotowaé na chwile stanowczg. Ujrzawszy cesarza,
sktonita sie i bez pomocy wszelkiej zsiadta z konia.
Wyglad Swiezy i chéd lekki a zgrabny odbijat wy-
raznie od tej nedzy rozpierajgcej sie wokoto.

— Zjawiasz sie¢ pani w samga pore — rozpoczat
Napoleon bez diugich wstepéw — przyjemnie ci tez
bedzie niezawodnie powita¢ zdradzieckich wspot-
rodakdéw swoich, ktérzy Boryséw oddali nieprzyja-
cielowi.

— | ciebie to dziwi, Najjasniejszy Panie, ze Po-



acy zdradzajg ciebie teraz, Kkiedy ty zdradzite$ ich
parokrotnie?

Cesarz rzucit sie niecierpliwie.

— Dowiode pani, ze dopdki jeszcze jestem
wiadca, reke mojg poczuje kazdy, kto w obozie moira
zajmuje sie zdrada.

— Dopoki jeszcze jeste$ wihadcg!—z ironig po-
wtérzyta Helena—niedtugo to juz bedzie trwato!

Otoczenie cate struchlato, a wrazenie stdw, wy-
powiedzianych w tej wiasnie chwili, byto pioru-
nujace.

— Srzez sig panil—syknat Napoleon gniewnie—
nie tryumfuj zawczesnie.

— Moge juz dzisiaj tryumfowaé, bo wiem, ze
armia wasza nie przejdzie Berezyny.

— Jezeli nie przejdzie, to dlatego, ze ty nakio-
nita§ komendanta Borysowa do zdrady, to dlatego,
ze ty Sciagnetas w te strone wojska Czyczagowa, ze
ty udzielatas ustawicznie wiadomosci o armii mojej
Kutuzowowi, ze byfas szpiegiem i zdrajczynia, ze
whbrew interesom wiasnego kraju, gubitas$ mnie i ko-
rone mojg! Teraz jesteS w mojej mocy i ukarze cie,
jak na to zastuzyta$, chocby to sie sta¢ miato w osta-
tniej chwili panowania mojego!

Daru i Eugeniusz przyzwyczajeni byli do wy-
buchéw gniewu Napoleona, ale takiej wsciektosci, ta-
kiego wyrazu oczu, takiego drzenia rgk, nie widzieli
dotad u niego. Szpicrute, trzymana w reku, rzucit
w powietrze, kapelusz cisngt o ziemie, i kto wie, czy
nie bytby pochwycit Heleny w swoje rece, gdyby
Eugeniusz nie byt przyskoczyt i nie zastonit hrabian-
ki. Pomimo to Helena pozostata niewzruszong i tyt



ko pobladta wiecej. Reke opartszy na siodle, pochy-
lita sie w bok i pytata drwigco:

— K106z ci to wszystko powiedziat, Najjasniejszy
Panie?

— Kuzynka twoja, hrabianka Marya! Umyslnie
biedna przyjechata z Paryza, azeby mnie ostrzedz
przed tobg, co$ sie podszyta pod nig haniebnie!

Usta pieknej Polki okolit usmiech pogardy.

— Powinnam sie byla tego spodziewa¢! Ko-
bieta tak staba, jak Marya, ktéra nie umiata obronié
wilasnego honoru, nie moze by¢ zdolng do czyndéw
wielkiej zemsty. /

— Zemsty? czy pani sadzisz, ze powiedzie sie
ta zemsta, ze ja nie znajde S$rodka ratunku, ja, na
ktdrego skinienie jeszcze 70 tysiecy ludzi jest goto-
wych rzuci¢ sie w ogien? — zawotat Napoleon wy-
niosle.

— Sprébuj to uczynié, Najjasniejszy Panie,
a zobaczymy, czy jest taka moc na Swiecie, ktora
zdotataby cie uratowa¢. Pomimo, ze w ostatniej go-
dzinie swojej chcesz jeszcze nasladowa¢ Nerona
i Holofernesa, nie przyda ci sie to na nic! Jeste$
zgubiony, Najjasniejszy Panie! Dowiedz sie jeszcze
przez usta moje, ze ludy Europy gardza tobg, a wspot-
rodacy moi przeklinajg ciebie!

— Kraj twoj mnie wszystko zawdziecza.

— O! tak! calg ruine swojg zawdziecza tobie,
Najjasniejszy Panie! wyssate$ go do ostatniej kropli
krwi, jak chciates wyssa¢ Swiat caty, ale ludy dosyc¢
juz maja twego panowania, nie schwycisz juz nikogo
na gtadkie stdwka swoje!

— Zdaje mi sie—rzekt casarz drzacym z gnie



wu gtosem—ze zbyt Smiatg stajesz sie pani w osta-
tniej godzinie swego zycia.

— Najwspanialsza tez to godzina, na ktorg cze-
kam oddawna! Czyz moze by¢ co$ rozkoszniejszego,
jak widzie¢ ciebie powalonego o ziemie i mie¢ te
pocieche, ze sie wraz z innymi kopato grob dla two-
jej stawy! Wiem, co cie najwiecej upokarza, oto, ze
na upadek twdj patrzy istota, jakiemi ty pogardzates$
zawsze — kobieta. Za wszystkie korony S$wiata nie
oddatabym chwili obecnej.

Napoleon zasmiat sie przymuszenie i rzekt lekce-
wazgaco:

— Nie doczekasz sie pani tego zaszczytu, aze-
bym z twego powodu zmieni¢ miat poglad na kobie-
ty. Dosy¢! skonczytem! — zwracajgc sie do hrabiego
Daru i adjutantow, rzekt:

— Pilnuj pan, hrabio Daru, azeby ta dama nie
wyszta z rgk naszych i kaz jg odprowadzi¢, gdzie
nalezy.

Helena zasmiata sie gtosno.

— Strzez sie, Najjasniejszy Panie! To nie uli-
ce Paryza, i z takich katow, jakim ty jestes, $miejg
sie ludzie w tym Kkraju.

Rzektszy to, z szybkos$cig biyskawicy schwycita
sie za grzywe konska i znalazta na siodle, a wycig-
gnawszy pistolet z kieszeni, skierowata go wprost ku
skroni Napoleona.

Otoczenie cesarskie wydato okrzyk przerazenia,
wicekrol za$ skingt na szaserow.

Helena, zauwazywszy ten ruch opuscita reke,
a starajac sie jedynie o zyskanie odpowiedniej odlegto-
§ci, zasmiata sie raz jeszcze ironicznie:



— Nie! Daruje ci zycie, bytby to czyn, ktérego
by mi nie przebaczono nigdy w Petersburgu. Do wi-
dzenia za Berezyng!...

Przegigwszy sie na szyje konia, azeby zasto-
ni¢ twarz przed mozliwym wystrzatem, krzykneta
arabczykowi co$ do ucha, wpita mu ostrogi i po-
mkneta wazkag uliczkg w dot, na pole rozlegte. Za
uciekajaca pospieszyto czterech szaser6w cesarskich,
ale ciezkie ich konie nie mogly zdazy¢ za szybkono-
gim, siwym ogierem hrabianki. W lesie znikneta Sci-
gajacym zupeinie z oczu, zwolnita tez bieg koniowi
i odetchneta peilng piersia, poczuwszy ulge na mysl,
ze dokonata dzieta zemsty, dozyta tryumfu. Za kilka
dni ta armia wielka i ten cztowiek wielki, ten tyran
dla S$wiata, zniknie z powierzchni ziemi, a w malej
czastce i jej w tem bedzie zastuga. Zdawato jej sig,
ze kazde drzewo, kazdy lis¢ nawet Spiewa jej hymny
pochwalne, w odpowiedzi tez lasom wotata:

— Zwycieztwo! zwycieztwo! waolnos¢!

Helena postanowita bezzwiocznie odszukaé oboz
Czyczagowa, w sferze bowiem bagnetéw francu-
skich nie byta pewng zycia. Na samo wspomnienie
Maryi wzdrygneta sie, jak gdyby dotkneta sie czego$
nieprzyjemnego, a na czole ukazaty sie zmarszczki!
Ach, jakaz to matoduszna istota! a wszystko to spra-
wit ditugoletni pobyt w Paryzu. Tam ostabta jej du-
sza, tam ona stata sie fagodng, tam ja obfaskawiono,
jak pieska pokojowego, ktory zawsze jest gotowy ca-
towac¢ reke swojego ciemiezcy.

Hrabianka takinska wstrzymata konia i rozgla-
da¢ sie zaczeta po okolicy, wiedziata, ze ku zacho-
dowi, o jakie$ trzy, lub cztery mile piynie Berezyna,



a za tg rzeczkg znajduje sie armia rosyjska. Od
wschodu, drogg ku Borysowowi ciggnety w nietadzie
wielkie gromady Francuzéw, wszystkie tez wsie
i drogi zajete byty mundurami napoleonskiemi. He-
lena postanowita zwroci¢ sie na wschod, nie watpita
tez, ze Oetting, z ktorym omoéwita ucieczke calg, péj-
dzie jej Sladem. Wprawdzie w ostatnich dniach roz-
dzieleni byli z soba, ale przez kilka tygodni, znoszac
pospotu z nim trudy odwrotu wielkiej armii, zdazyta
uzy¢ catej swojej sity i uroku, aby wpoi¢ w Bawar-
czyka wiasne poglady swoje. Wiele trudu jg to ko-
sztowato, Jan bowiem w poczuciu winy wiasnej za-
wsze byt milczacy i przygnebiony, ale w konicu zda-
wato jej sie, ze Oetting dat sie naktoni¢ do ucieczki.
Gdyby Marceli znajdowat sie ciggle przy boku Oettin-
ga, to kto wie, czy praca jej nie bylaby bezowocna,
ale korpus Eugeniusza po opuszczeniu Smoleniska
podzielony zostat na dwie czesci, ktére z powo-
du poscigu Rosyan nie mogly sie z sobg komuni-
kowac.

Helena skierowata konia na wielki trakt, przez
ktory przeciggali marszerujagcy pospiesznie zotnierze
napoleonscy, wkrotce tez spotkata wojska wszelkiej
broni, armaty, wozy objuczone i wytworne ekwipa-
ze marszatkow. Ci ludzie o niczem wigcej nie mo-
wili, jak tylko o nadejSciu positkbw Czyczagowa.
Hrabianka natychmiast rozpytywac sie zaczeta o zna-
jomych oficerdbw 4-go korpusu i po kilkagodzinnych
staraniach zobaczyta Jana Oettinga. Pomimo, ze na-
lezat on do tych niewielu, ktérzy jeszcze posiadali
konia dla wilasnego uzytku, trudnoby byto w tym
znuzonym i zaniedbanym oficerze rozpozna¢ jednego



z aujutantow wicekréla. Mundur nie posiadat zadne-
go koloru, ziemia, krew i tluszcz tyle plam zostawity,
iz zgadywacéby trzeba, czy sukno bylo niegdys$ czar-
ne, czerwone lub niebieskie; twarz stata sie bronzowg
od dymu, na glowie, jako ochrone przed zimnem,
miat kaptur futrzany, na reku wielkie rekawice o je-
dnym palcu. Jedynie sznury srebrne na piersiach
Swiecity blado, jako ostatnie resztki dawnej wytwor-
nosci.

Oetting przerazit sie prawie, spostrzegtszy wyraz
tryumfu w twarzy swojej ukochanej, ona za$ nie cze-
kajac na pytania, zawotata pospiesznie:

— Musimy ucieka¢! Chwila stanowcza nade-
szta. Cesarz wie juz o wszystkiem i nadludzkich
trzeba bylo wysitkow, azeby ujs¢ przed uwiezieniem;
kuzynka Marya zdradzita mnie! -

Helena opowiedziata mu wszystko, co zaszto
w tochnicy, a Jan stuchat i bladt coraz wiecej. To,
czego sie obawiat od kilku tygodni, staneto w calej
grozie przed jego oczyma, nie chcial wszakze jeszcze
przyja¢ dalszych konsekwencyj tego kroku na siebie,
zapytat przeto:

— | ¢6z teraz myslisz pani uczyni¢?

— CO0z mi pozostaje? Jedyng drogg wyjscia
jest teraz udanie sie do obozu Rosyan, Czyczagow
znajduje sie o jeden dzieA marszu od nas.

— ktatwo to powiedzie¢, ale wykona¢ trudno!
Most jest spalony, powrét za$ odciety, za kilka go-
dzin bowiem Zzoinierze nasi dowiedzg si¢ o wszyst-
idem i schwycg cie, gdy bedziesz chciata powrdcié.

Helena zasmiata sig, a w $miechu tym byt cieni
pogardy.



— Ktbézby powracat, gdy raz postanowit ucie-
ka¢! Ach! ci Francuzi, jacyz oni gtupi, ze nie wie-
dza, iz Berezyna posiada swoje mielizny, przez kto
re cala armia tatwoby sie przedosta¢ mogta. Dobrze
jednak, ze tego wcale nie przypuszczajg! Ja Berezy-
ne znam dobrze i nieraz przeptywatam jg konno.

— Wskaz mi, gdzie sie znajduje taka mie-
lizna.

— JedZz ze mna, to cl wskaze to miejsce pod
Studziankg. Nawet kor sie nie zmeczy, tak blizko
do Studzianki.

— Wiec tam chcesz sie pani przeprawi¢?

— | to natychmiast! U was nie jestem juz
pewna zycia, a tam bede przyjeta z otwartemi re-
kami.

Oetting patrzyt na nig, wygladata teraz jak
demon, ktéry zawisngt nad losem armii i nad jego
gtowa.

— Spieszmy siel—zawotata.

— Ja nie pobjde za tobg — odpart, czyniac
rozpaczliwy ruch reka, ona za$ mowita przekony-
wajgco:

— A to dlaczego? Czy myslisz, ze przejscie
twoje do obozu rosyjskiego bedzie czem$ gorszeni,
anizeli zdrada, jakiej sie dopuscite$ w Moskwie, nie
wydajagc mnie w rece swojej zwierzchnosci? Skoro
ulgkte$ sie teraz, to nie trzeba bylo i wtedy miec po-
btazania. Czyz mato setek i tysiecy zoinierzy pro-
stych uciekto z szeregdw Napoleona? Przeciez wy
jestescie ludzmi obcymi dla Francuzéw, zwilaszcza
teraz, gdy w armii panuje zupeine rozluznienie.
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— Nie przekonasz mnie! — zawoiat rozpaczli-
wie — nie uczynie, czego zadasz! Cale zycie moje
bytoby zltamane, catg przyszto$¢ swojg przezytbym
w pogardzie. Nie! Ty tego nie rozumiesz, jak nie
zrozumie zadna kobieta obowigzkéw zoinierza, ktory
przysiegat na wiernosc¢!

Westchngt ciezko i mowit dalej:

— W Moskwie postgpitem Zle, ale tylko dla-
tego, zem Kkochat ciebie bez granic, zazadaj wszyst-
kiego, nawet zycia, a spetnie twoj rozkaz, ale dezer-
terem nie bede nigdy! Jezeli to ma by¢ ostatnie
spotkanie nasze, to niech sie stanie wola Boga! Poj-
de sam wSwiat, z rang w sercu, zawsze mieC cie
bede na mysli, ale w tej chwili rozstaé sie musimy
bodaj na zawsze!

Helena dilugo patrzyta w twarz przyjaciela
i badata go uwaznie. Dziwne uczucie rodzi¢ sie za-
czeto w jej duszydla tego czlowieka. Zpoczatku
dumng byta, ze panuje nad jego umystem i sercem,
ale teraz gleboki sie dla niego rodzit w niej szacu-
nek. A jednak nie chciata sie z nim rozstawac
i jeszcze ciagle pocieszata sie nadzieja, ze przeciez
da on sie naktoni¢ do ucieczki.

— A wiec dobrze! — rzekta —rozstanmy sie na
zawsze, 0 jedno wszakze jeszcze cie poprosze. Oto
przeprowadz mnie przynajmniej przez forpoczty
francuskie, azebym zupeinie byta bezpieczng. Wte-
dy dopiero pozegnamy sie z sobg, jesli tak byc¢
musi.

Oetting sktonit gtowe na znak przyzwolenia
i rzekt z gorzkim usSmiechem:

— Niedaleko przyjdzie mi ci towarzyszy¢!



Forpoczty nasze jak gdyby nie istniaty wcale. Ni-
czego juz nie posiadamy, ani haset, ani patroli nawet,
i gdyby nie obecno$¢ cesarza, to nie wiem, czy 50
ludzi datoby sie utrzymaé w szeregu.

Jechali wolno obok siebie ku Berezynie. Noc
zapadata juz zwolna, zaczeto sie robi¢ coraz zimniej,
ponad +takami i polami nagiemi rozpoScierata sie
mgta, jak morze biate zbalwaniona. Ksiezyc nie Swie-
cit juz tak jasno, jak dnia poprzedniego, opary, wy-
dobywajace sie z ziemi, zastonity go, a przed
nimi rozciggatg sie¢ réwnina bez korica. Wokoto pu-
sto i glucho, tylko gdzieniegdzie drzewo z lisci ogo-
tocone sterczato jak niemy $wiadek kleski, tylko cza-
sami mijali wioske, ktdrej mieszkaricy uciskli, uno-
szgc z sobg caly swoj dobytek.

Mato z sobg mowili przez droge i tylko oczy
spotykaty sie czesciej. W twarzy Jana znaé¢ byto
zmeczenie i rozpacz; zacis$niete usta hrabianki Swiad-
czyty o nieztomnej woli i energii. | nie potrzebo-
wali nic méwié, mitos¢ swojg wyjawili sobie dawno,
a nadzieja szcze$cia nie btyszczata przed nimi.

Konie przystanety nagle, znalaziszy sie na pa-
gorku piaszczystym, z po za ktorego wita sie wstega
wadd, przy blasku ksiezyca wygladajagca jak szeroka
ni¢ srebrna—Berezyna!

Woda zdawata sie wezbrang, z obu stron bo-
wiem tgki zalane byty, jak okiem siegnaé. Srod-
kiem rzeki plyneta kra, kawaly za$ lodu, dhugie
wprawdzie, nie byty ani grube, ani zbyt liczne.
W okolicy calej zna¢ byto pustkowie i opuszczenie,
ale o jakie$s dziesie¢ minut drogi biyszczaly Swiatetka
w domkach wiesniaczych. Helena objasnita towa-



rzysza, ze to wiasnie jest wie$ Studzianka. Na prze-
ciwnym brzegu, ktéry dokladnie mozna byto teraz
widzie¢, rzeka bowiem w tem miejscu nie byla szer-
szg nad 300 stép, lezat $nieg potyskujacy przy bla-
sku ksiezyca, i pokrywat ciemng, zbitag mase drzew.

— Oto las Stakowa — objasniata hrabianka —
ciggnie sie on milami catemi, znajdujg sie tam sosny
stuletnie.  Przeptyngwszy przez rzeke, udam sie
wzdtuz brzegu nad lasem, az do wsi
Tam jutro rano przyby¢ majg pierwsze awangardy
Czyczagowa i ku temu miejscu zbliza sie od poinocy
Wittgenstein. Dopiero wtedy bede zupetnie bezpie-
czng, a ty, skoro juz dotad dojechate$, przeprowadz
mnie jeszcze przez mielizne, a potem pozegnamy sie
na zawsze.

Oetting rozejrzat sie wokoto i przyznat, ze zo-
stawi¢ Heleny na los szczeScia przy tej badz co badz
trudnej przeprawie, nie moze i nie powinien.

Ona wpita ostrogi koniowi swojemu, parskat
on, stawat deba, ale w koncu, dzielnie prowadzony,
musiat by¢ postusznym energicznej amazonce; Oet-
ting jechat za Heleng i gotéow byt w kazdej chwili
przyj$¢ jej z pomocag. Nie zaszia jednakze tego
wcale potrzeba, kon Heleny nigdzie nie stracit grun-
tu pod nogami, i szcze$liwie przebyto rzeke. Ksie-
zyc, jak gdyby wspomagajac $miatkdéw, przyswiecat
teraz jasniej, anizeli przedtem.

Na drugim brzegu Jan przystangt i zapytat:

— A teraz dokad sie udasz?

— Na prawo — odparta i jecha¢ zaczeta w dot
rzeki.

Janowi zal byto kazdej minuty, chciatby jak



najdtuzej pozostawa¢ przy ukochanej i bezwiednie
ruszyl za nig. Obejrzat sie po za siebie i zdawato
mu sie, ze widzi towarzyszOw swoich, walczgcych
rozpacznie i umierajagcych, zdawato mu sie, ze wota-
ja go po imieniu, podczas gdy on, jak przykuty,
szedt za tg marg zwodniczg w postaci miodej i pie-
knej kobiety. Gwattownie rzucit sie na siodle i po-
stanowit wraca¢ natychmiast, ale w tej chwili Helena
réwniez zatrzymata konia swojego i patrzac badaw-
czo przed siebie, zawotata:

— Co to jest? Co to znaczy?

Oetting poszedt oczyma za wzrokiem Heleny
i spostrzegt wsrdd mgly na catej diugosci prawego
brzegu wielki obdz Zzotnierski. W Swietle ksiezyca
wida¢ byto lance, nawet gtowy koni i jezdzcéw,
a wszystko to poruszato sig, jak batwany morskie.

Oettingowi zaczeto bi¢ serce. Czyzby to byli
Rosyanie, ktorzy wyszli na spotkanie hrabianki? Nie
umiat da¢ sobie na to odpowiedzi i dopiero, gdy sie
ta masa przyblizyta, Jan rozpoznat na czapkach orly
napoleonskie, a na lancach ujrzat czerwono-biate cho-
ragiewki.

— Co to znaczy? — mrukneta Helena — jakim
sposobem znalezli sie Francuzi na prawym brzegu
Berezyny?

Nie byto innej rady, jak tylko odczeka¢ spotka-
nie, ucieka¢ bowiem znaczytoby naraza¢ sie na
$mier¢ niechybng, walczy¢ moégiby tylko waryat.

Wkroétce dojechali tez pierwsi jezdzcy i nie taili
zdziwienia na widok miodego oficera i pieknej ko-
biety w nocy, w takiem pustkowiu. Oetting spojrzat
na kotnierze jezdzcow i odczytat Nr. 7 i 20 putku



szaserOw. Puiki te nalezaty do 2-go korpusu Oudi-
nota, dowodzit za$ niemi generat Corbineau, ktory tez
we wtiasnej osobie nadjechat za chwile i bacznie
przygladat sie tej niezwyktej parze. Na widok mun-
duru Oettinga uspokoit sie jednakze i zapytat:

— Powiedz mi, poruczniku, gdzie sie wiasciwie
znajdujemy? Przypuszczam, ze tu gdzie§ w blizko-
§ci musi by¢ Berezyna, nie wiem jednak, w ktérem
miejscu i czy wogoOle moznaby jg wptaw przebyé.
Czy cesarz i armia juz nadeszty?

Otrzymawszy odpowiedZ potwierdzajgca, Corbi-
neau objasnit, ze putki jego od 12-tu godzin znajdujg
sie w drodze i ze kraj ten jest mu zupetnie nieznany.
Byta to zgubiona w drodze brygada, ktdra sie odis-
czyta od reszty korpusu Oudinota.

— Czy tu niema naprawde zadnej mielizny?—
zapytat Corbineau powtornie, ale nim Oetting zdazyt
odpowiedzie¢, juz odezwata sie Helena.

— Niestety! zadnego niema przejScia przez
rzeke, panie generale! Trzeba ci sie przeto udaé
na lewo i cofngé sie troche, a wtedy fatwo napo-
tkasz na czoto swojego korpusu.

— Wiec Berezyna miataby by¢ zupetnie nie do
przebycia?

— Najzupetniej!

Generatowi Corbineau wydato sie to dziwnem,
ze objasnien udziela mu kobieta, podczas gdy oficer
milczy zawziecie, zwrocit sie przeto z zapytaniem
wprost do Oettinga:

— Czy mozna polega¢ na stowach tej pani?

— Mozna! — odpowiedziat Jan, nie $miac pod-
nies¢ wzroku na generafa.



— Dziekuje na razie za objasnienia, spotkanie
to bowiem wybawito mnie z wielkiego ktopotu.

Jan nic nie odpowiedziat, Helena za$ ukionita
sie lekko, a na ustach miata uSmiech ironiczny.

Corbineau wydat natychmiast odpowiednie roz-
kazy, brygada zwrocita sie na lewo, oddalajagc sie co-
raz wiecej od brzegéw Berezyny.

— Marszerujagc w tym kierunku, przed Switem
jeszcze wpadng w rece Czyczagowa—mowita Helena
do towarzysza, ktéry nie wiedzac juz teraz, co czy-
ni, podazat obok hrabianki.

— Dobrze sie stato, ze nie odkryli przejscia
przez Berezyne.

Jan nic nie odpowiedziat, bo i c6z go w tej
chwili obchodzit cesarz, Oudinot, Corbineau i te put-
ki, z ktérych jutro moze nie zostanie nawet $ladu!

— Gtlupi zarozumialcy!—ciagneta dalej Helena—
Chca oni podbi¢ kraj, ktérego nie znajg wcale, chca
rzadzi¢ ludzmi, ktérych jezyka nie posiadaja.

Oetting wciaz milczat i dopiero, gdy ujechali
jeszcze pot mili, zatrzymat konia.

— Teraz trzeba sie nam pozegna¢ — rzekt gto-
sem zdfawionym — tak by¢ musi, powracam do to-
warzyszow swoich.

Helena diugo i gleboko patrzyta w jego oczy;
byé moze, iz do ostatniej chwili nie opuszczata jej
nadzieja, zaledwie tez dostyszalnym gtosem rzekta:

— Chcesz wraca¢? i po co? Czy dlatego, azeby
by¢ wzietym razem z nimi do niewoli, albo tez, aze-
by umrze¢ razem!

— Tak jest! Chce bodaj umrze¢ z nimi ra-
zem! — zawotat. — Nic mi sie juz nie nalezy na



Swiecie, zycie mi zbrzydto, na honorze moim sg pla-
my, szczeScie, ktore ty jedna mogtas mi zapewnic,
druzgocesz sama wiasnemi rekami! Cesarza i armie
czeka kleska, wiec c6z mnie pozostanie na Swiecie?
Pierwszg kule nieprzyjacielskg powitam jak wyzwo-
lenie, dobrodziejstwo, taske...

W oczach Jana tyle bylo zapatu i tyle bolesci
zarazem, ze Helena wierzyta w beztomne jego posta-
nowienie. Hart duszy jej skruszat w tej chwili, sita
woli sie ztamata, wiec btagalnie wyciggajac rece,
wotata z rozpacza:

— Ach! gdyby$ chciat ucieka¢ razem ze mna!
PrzeczekalibySmy wojne w bezpiecznem ukryciu,
a potem znalaztby sie przeciez kacik w Europie,
gdzie zylibySmy szcze$liwie i wytgcznie dla siebie!...
Dzieto moje, dzietlo zemsty, doprowadzitam juz do
konca, teraz chce tylko kocha¢ i by¢ kochana.

— Nie ku$ mnie daremnie, ja musze tu pozostac'

— Nie odchodz w gniewiel... Jeszcze jeden,
ostatni pocatunek zt6z na ustach moich, a potem...

Nie $Smiata dokonczy¢ i tylko wsréd dhlugiego,
namietnego pocatunku powtarzata ustawicznie:

— A jednak moim bedziesz jeszcze! Z niewoli
cie uprowadze, w grob twodj tchne nowe zycie!

Jeszcze jedno dlugie uscisnienie i Oetting pope-
dzit konia, dazac brzegiem rzeki, jak upioér wéréd nocy.

W znanem juz sobie miejscu przeprawit sie na
drugg strone Berezyny i skierowat sie ku Bory-
SOWOWi.

Wyciggat rece/”i -SteieJnil...

f  MUA- - 1
TOMU PIERWSZEGO.
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